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Presidente Independiente: M.S. Swaminathan

Afganistan? China! Marruecos?
Alemania, Republica Federal de* Ecuador® México?
Alto Volta® Egipto® Nigeria®
Angola® Etiopia® Noruega®
Arabia Saudita, Reino de® Estados Unidos de América? Nueva Zelandia®
Argentinal Filipinas® Pakistan’
Bangladesh® Francia® Panama!
Barbados? India® Polonia?®
Brasil? Indonesia’ Portugal®
Cabo Verde? Irlanda? Reino Unido®
Cameran! Italia® Rumania?
Canadj? Japon! Siria’
Colombia? Kenya? Sudan®
Congo? Lesotho® Tailandia!
Costa de Marfil? Libano? Venezuela!
Cuba?® Malasia® Yugoslavia®
Zambia!

1Su mandato expira el 31 de diciembre de 1982.
2Su mandato expira al clausurarse el 229 periodo dz sesiones de la Conferencia, en noviembre de 1983.

3Su mandato expira el 31 de diciembre de 1984.

CONSEJO

(a partir del 1° de enero de 1983)

Presidente Independiente: M.S. Swaminathan

Afganistan! Chipre3 Libano!
Alemania, Republica Federal de” Ecuador? Malasia®
Alto Volta® Egipto? Malawi?
Angola! Esparia® Marruecos!
Arabia Saudita, Reino de? Estados Unidos de América® México®
Argentina® Etiopia? Nigeria
Bangladesh® Filipinas? Noruega®
Barbados® Francia® Nueva Zelandia®
Benin3 India® Pakistan?
Brasil! Indonesia® Panam3>
Cabo Verde? Irag® Polonia!
Canads! Irlanda’ Reino Unido?
Colombia! Italia® Rumania!
Congo! Japon® Rwanda®
Cuba! Kenya! Sudéan?
China® Lesotho? Tailandia®
Venezuela®

1Su mandato expira al clausurarse el 22° periodo de sesiones de la Conferencia, en noviembre de 1983.

2SU’rnandato expira el 31 de diciembre de 1984.

3Su mandato expira al clausurarse el 23° periodo de sesiones de la Conferencia, en noviembre de 1985.
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LISTA DE DECISIONES, DIRECTRICES Y RECOMENDACIONES DEL CONSEJO

Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentacidn, 1982

Pidi6 que un estudio sobre la utilizacidén de recursos e insumos como el presentado en
el documento CL 82/2 se preparara ordinariamente como parte del Estado Mundial de la
Agricultura y la Alimentacidn (parr. 17).

Acogid favorablemente la iniciativa del Director General de emprender un estudio com-
pleto de las politicas de precios agricolas y sus relaciones con la produccidn agri-
cola, el consumo y el comercio de alimentos, prestando especial atencidén a los paises
en desarrollo (parr. 18).

Pidid a los paises desarrollados que continuaran fomentando la aplicacién de medios
mas eficaces para compartir sus conocimientos y experiencias agrondmicos, cientificos
y técnicos, y subrayd la necesidad de una mayor coordinacidn de los programas nacio-
nales e internacionales de investigacidn agricola (parr. 19).

Recomendd que la FAO reforzara su funcidn de promotora de la investigacidn agricola,
espec1almente en sus programas a plazo medio (parr. 19).

Informe del séptimo periodo de sesiones del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial
(Roma, 31 de marzo - 7 de abril de 1982)

- Progresos realizados en la aplicacién del Plan de Accidn para el Fortalecimiento
de la Seguridad Alimentaria Mundial

Ratificd el informe del séptimo periodo de sesiones del Comité de Seguridad Alimenta-
ria Mundial, con sus conclusiones y recomendaciones (parr. 26).

Estuvo de acuerdo con la evaluacidn hecha por el Comité de la situacidn de la seguri-
dad alimentaria mundial (parr. 27).

Recibib con satisfaccidn la propuesta del Director General de que el CFS reexaminara
el concepto de seguridad alimentaria mundial y la funcidn del Comité dentro del am-
plio marco de las actividades de las diversas instituciones internacionales que se
ocupaban de la alimentacién (parr. 29).

Convino en que el Comité constituia la tribuna consultiva adecuada para que los go-
biernos analizaran el problema en todos sus aspectos e hicieran recomendaciones sobre
la seguridad alimentaria mundial, y considerd que la FAO debia continuar su funcidn
en la coordinacidn de los esfuerzos en pro de la seguridad alimentaria (parr. 29).

Manifestd su reconocimiento por la iniciativa especial del Gobierno de Italia de pres-
tar ayuda a los paises del CILSS en apoyo de sus esfuerzos para producir alimentos
(parr. 32).

Pidid que se concediera mayor apoyo a los proyectos de seguridad alimentaria, tanto
mulxllalgxalmenxe, a través del Plan de Asistencia para la Seguridad Alimentaria
(PASA), como en forma bilateral (parr. 35).

Convino en que el PASA deberia concentrarse en financiar los proyectos mas urgentes
de ayuda técnica y de inversidn a menor escala, mientras que los grandes proyectos de
inversidn deberian financiarse principalmente a través de programas bilaterales o de
instituciones financieras multilaterales (parr. 35).

Convino en que la ayuda alimentaria seguia siendo un componente importante de la se-
guridad alimentaria hasta tanto que los esfuerzos nacionales por incrementar la pro-
duccién no consiguiera colmar el déficit alimentario o hasta que las economias de los
paises en desarrollo no fuesen lo bastante fuertes para permitirles efectuar compras
comerciales suficientes en el mercado mundial (parr. 39).
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Revisidn y actualizacidn de las orientaciones y lcos objetivos del Reajuste Agricola

Internacional

Decidid que el proyecto de orientaciones fuera presentado directa@ente al examen y a
1a aprobacién, si asi lo decidia, de la Conferencia en su 22° periodo de sesiones

(parr. 45).

Informe del sexto periodo de sesiones del Comité de Montes
(Roma, 3~/ de mayo de 1982)

Recomendd que la FAO no dejase de dar prioridad a los estudios forestales a nivel de
aldea como base para un mejor entendimiento e intercambio de experiencias (parr. 47).

Apoyd la recomendacidén del COFO de actualizar, mejorar y ampliar periddicamente
la evalucidén FAO/PNUMA de los recursos forestales tropicales (parr. 49).

Recomendd que la FAO apoyase las investigaciones sobre métodos para sustituir la agri-
cultura migratoria por formas mas estables de agricultura y agrosilvicultura y res-
paldase los métodos de promocién de los conocimientos y la motivacidn de las comuni-
dades locales para adoptar practicas de conservacidon de los bosques (parr. 50).

Recomendd que se diera gran prioridad a los problemas de la silvicultura tropical en
el programa del Departamento de Montes de la FAO, labor que debia llevarse a cabo en
estrecha colaboracidn con otros organismos de las Naciones Unidas, especialmente el
PNUMA y la Unesco, y recomendé ademids que se restableciese el Comité de Desarrollo
Forestal en los TroOpicos para que se encargase de examinar constantemente las activi-
dades internacionales en materia de silvicultura tropical (parr. 52).

Apoyd la recomendacidn del COFO de que la FAO organizase simposios sobre las indus-
trias forestales apropiadas y agradecid la oferta del Gobierno indonesio de actuar
como huésped de uno de ellos (parr. 55).

Recomendd que la FAO, en colaboracidn con otros organismos internacionales, tomase la
iniciativa para el desarrollo de los vinculos entre la silvicultura y otras discipli-
nas, como las ciencias atmosféricas y la biotecnologia (parr. 56).

Recomendd que se prestase atencidn constante a la gestién, la economia, los problemas
de precios y la comercializacién (parr. 57).

Recomendd que el COFO incluyese en su proxima reunidn un andlisis a fondo de los pro-
gresos realizados en la ejecucidn de la nueva estrategia para el desarrollo forestal
(parr. 58).

Ratific6 las opiniones del COFO sobre la importancia de la seleccidn de prioridades
de los programas y puso de relieve la especial prioridad otorgada al programa fores-
tal en el programa general de la FAO (parr. 58).

Propuso la biomasa forestal como fuente alternativa de energia y la silvicultura para
el desarrollo y la supervivencia como otros temas que podrian examinarse en el Noveno
Congreso Forestal Mundial en México (parr. 59).

Hizo suyo el informe del sexto periodo de sesiones del Comité de Montes (parr. 60).

Programa Mundial de Alimentos

-~ Séptimo informe anual del Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria (CPA)
del Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAO

Expresd su reconocimiento por la promesa adicional de la Comunidad Econdmica Europea
asi como por otras promesas hechas durante la Conferencia de Promesas y después de
ella, incluidas las de los Estados Unidos de América, el Canada, Francia, Noruega en
nombre de los paises nérdicos y Australia (parr. 67).
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Elogid mucho el funcionamiento de la RAIE y expresd la esperanza de que se mantuviera
el nivel de contribuciones de 1981 (parr. 68).

-~ Eleccidn de cinco miembros del Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimentaria

Eligid a los cinco Estados Miembros del Comité de Politicas y Programas de Ayuda Ali-
mentaria con un mandato de tres afos (parr. 72).

Relaciones y consultas con otros organismos sobre asuntos de inter&s comiun

- Novedades de interés para la FAO registradas en el sistema de las Naciones Unidas

Felicitd al Director General por las medidas que habia tomado a ese respecto, solici-
tandole que intensificara su accidén en este campo (parr. 77).

-~ Informes de la Dependencia Comiin de Inspeccién (DCI)

Pidi6é a los Comités del Programa y de Finanzas que en sus proximos periodos de sesio-
nes examinaran la propuesta de que se presentaran informes periddicos al Consejo so-
bre el cumplimiento de las recomendaciones de la DCI, y de que los Comités presenta-
ran sus recomendaciones al Consejo (parr. 90).

b) Control y limitaciones de la documentacidn en el sistema de las Naciones Unidas

Felicit6 al Director General por las eficaces medidas que habia puesto en ejecucién
para limitar la extensidn de la documentacidn de las reuniones y conseguir que éstas

se concentrasen en las cuestiones que requerian atencidn (parr. 92).

c) Situacidon de la evaluacidn .interna en las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y segundo informe sobre la evaluacidn en el sistema de las

Naciones Unidas

Convino en que la FAO debia mantener y consolidar ain més su puesto principal en la

esfera de la evaluacién interna en el sistema de las Naciones Unidas, y emplear sus

recursos de evaluacidn de forma selectiva y prudente a fin de garantizar en todo mo-
mento una relacién positiva entre costo y eficacia (parr. 93).

d) Métodos para determinar las necesidades en materia de personal

Ratific6 la opinidn mayoritaria en los Comités del Programa-y de Finanzas de que no
se precisaban datos adicionales sobre el costo de los elementos de los programas y
las estimaciones del volumen de trabajo en el Programa de Labores y Presupuesto
(parr. 95). '

h) Coordinacidn en el campo de las actividades de informacidn piblica

Hizo suya la opinidén del CAC de que '"tal vez la mejor manera de alcanzar el objetivo
comin sea recurrir a formas de accién diversas" (parr. 100).

Actividades complementarias de la CMRADR

Pidid que se prestara especial atencidén a la necesidad de ayuda para mejorar la capa-
citacidn a nivel superior en todos los aspectos del desarrollo rural en Africa, en
consonancia con las recomendaciones especificas de la Conferencia Regional de la FAO
para Africa (Argelia, septiembre de 1982) (parr. 110).

Recomendd que la FAO continuara prestando apoyo técnico a los Centros Regionales de
Reforma Agraria y Desarrollo Rural, insté a que se crearan pronto centros regionales
en América Latina y el Cercano Oriente, e invitd a todos los Estados Miembros intere-
sados a que se adhirieran a los centros y contribuyeran eficazmente a sus programas

y presupuestos (parr. 115).
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Informe sobre las actividades del Dia Mundial de la Alimentacién

Recomendd que las actividades del Dia Mundial de la Alimentacién se intensificaran en
el futuro (parr. 118).

Recomendd que la Declaracidén de Roma sobre el Hambre fuera divulgada por todos los
medios de informacidn de que dispusieran los organizadores del Dia Mundial de la Ali-
mentacién (parr. 122).

Pidid al Director General que estudiara medios con los que la FAO pudiese intensifi-
car en el futuro su apoyo al Dia Mundial de la Alimentacidn, con los recursos disponi-
bles (parr. 123).

Modo de presentacidn de los Objetivos a Plazo Medio y del Programa de Labores y

Presupuesto

Refrendd las propuestas del Comité del Programa en su 43° periodo de sesiones y del
Comité de Finanzas en su 50° periodo de sesiones (septiembre de 1982) sobre el modo

de presentacidn de los documentos relativos a los Objetivos a Plazo Medio y al Progra-
ma de Labores y Presupuesto, a fin de lograr m3s ahorros en los costos de la documen-
tacidn y facilitar el examen de estos documentos esenciales, y convino en que la fu-
sidn de los documentos sobre Objetivos a Plazo Medio y Programa de Labores y Presu-
puesto no ocasionaria ninguna pérdida de informacién (parr. 126).

Asuntos financieros

~ Situacidén financiera de la Organizacidn: asuntos relativos a las cuotas

b) Cuotas corrientes

Estuvo de acuerdo con la opinién del Comité de Finanzas de que la tardanza en la re-
caudacidon de las cuotas habia tenido importantes consecuencias financieras negativas
para la Organizacidén y, lo que era mids importante, para el conjunto de los Estados
lMiembros (parr. 133).

Hizo un llamamiento a los Estados Miembros que no hacian honor a sus obligaciones fi-
nancieras para con la Organizacidn, de acuerdo con lo establecido en los Textos Fun-
damentales, para que se hicieran cargo de su parte correspondiente del apoyo financie-
ro a la Organizacién pagando rdpidamente y por entero tanto las cuotas pendientes como
las futuras, e instd a los Estados Miembros a informar a la Organizacidn de las fechas
en que se recibirian dichas cantidades (parr. 138).

c) Cuotas atrasadas

Hizo un llamamiento a todos los Estados Miembros interesados a hacer todo lo posible
para efectuar sin nuevas dilaciones el pago de sus atrasos (parr. 139).

d) Solicitudes de ingreso

Recomendd que, de conformidad con la practica seguida anteriormente, la cuantia de la
primera contribucién fuera de 4 400 délares (parr. 141).

e) Situacidn de los anticipos al Fondo de Pensiones

Instd a los Estados Miembros a que remitieran prontamente las cantidades pendientes
(parr. 143).

- Cuentas comprobadas

Ratificd las recomendaciones del Auditor Externo y las observaciones del Comité de
Finanzas (parr. 144).

Convino con el Auditor Externo en que hacia falta facilitar mads informacidn a los
gobiernos sobre la filosofia, los criterios y los procedimientos del PCT (parr. 148).
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Recomendb que, dada la limitacidén de los recursos dlsponlbles para el Programa de
Tooperacion Técnica, se concediera prioridad a los paises menos adelantados
(parr. 149).

Recomendé un proyecto de resolucidn titulado 'Cuentas comprobadas'" a la aprobacién de
1la Conferencia (parr. 151).

Locales de oficina en la Sede

Ratifico las recomendaciones del Comité de Finanzas, tal como figuraban en los infor-
mes de los periodos de sesiones 49° y 500 del mismo (parr. 152).

Aprobé concretamente la recomendacién del Comité de Finanzas de construir una nueva

ala adyacente al Edificio C y 70 despachos en el octavo piso del Edificio D
(parr. 153).

Reconocid la generosidad con que el Gobierno italiano habia ido poniendo de vez en
cuando mas locales a disposicidn de la Organizacidn desde su traslado a Roma en 1951,
y acogid con satisfaccidn el aumento anunciado de un 50 por ciento en la contribucidn
voluntaria del Gobierno para 1982 (parr. 155).

Pidid que el asunto de los locales de oficina se presentara al Consejo de Ministros
del Gobierno italiano y pidié ademas al Director General que concertara las entrevis-
tas necesarias para €l y para el Grupo de Trabajo nombrado por la Conferencia a fin de
transmitir el deseo del Consejo de que se aprobaran pronto los proyectos de construc-
cién (parr. 156).

Pidid que el asunto de los 'Locales de oficina en la Sede" se mantuviera como tema del
programa en futuros periodos de sesiones del Consejo hasta que se tuviera seguridad
de una solucién satisfactoria (parr. 158).

Informes de los periodos de sesiones 42° y 43° del Comitéd del Programa, y de los pe-
riodos de sesiones 499 y 500 del Comité de Finanzas

- Examen de los programas

Convino en que el Comité del Programa cumplia su mandato a satisfaccidén del Consejo y
reconocid su valiosa contribucidn a los trabajos del Consejo (parr. 165).

Concluyd que los procedimientos y practicas actuales del Consejo eran adecuados y no
requerian modificaciones por el momento (parr. 167).

-~ Conferencia Mundial sobre Ordenacidn vy Desarrollo Pesqueros

Refrendd las recomendaciones del Comité del Programa en el sentido de que la fase
técnica preparatoria debia consistir en un 15° periodo de sesiones ampliado del Comi-
té de Pesca, cuya celebracidn debia retrasarse de mayo a octubre de 1983, y la fase
politica de la Conferencia tenla que celebrarse en torno a mayo de 1984 (parr. 169).

Estuvo de acuerdo en que la Comunidad Econdmica Europea pudiera participar adecuada-
mente en los debates de la Conferencia (parr. 170).

Refrendd las sugerencias hechas en las Conferencias Regionales con respecto al ambito
de aplicacidn, los objetivos, los temas prioritarios y los resultados previstos de
la Conferencia Mundial de Pesca (parr. 171).

Tomd nota con reconocimiento del ofrecimiento de Noruega de hospedar una consulta de
expertos que examinara los asuntos en estudio (parr. 171).

Pidid que se facilitara al Consejo en su proximo periodo de sesiones un proyecto de
programa para la Conferencia (parr. 172).




- Empleo de consultores en 1980=81

Refrendd plenamente las opiniones expresadas por los Comités del Programa y de Finan-
zas, que habian examinado a fondo el tema del empleo de consultores (parr. 173).

- Examen actuarial del Plan de Indemnizaciones por Cese en el Servicio

‘Refrendéilas recomendaciones del Comité de Finanzas acerca de las modificaciones de
la actual cobertura de financiacidn (parr. 176).

- Cuestiones de personal

a) Personal de categorias profesional y superiores

Aprobd con efecto a partir del 1° de enero de 1983 un cambio en los Articulos 301.155
y 301.162 del Estatuto delPersonal, que trataban respectivamente de la indemnizacidn
por recisidn del nombramiento y de la primera de repatriacién (parr. 178).

Autorizd al Director General a modificar el Estatuto del Personal a fin de aplicar
las variaciones de los sueldosy subsidios segiin lo que aprobara la Asamblea General
para las Naciones Unidas (parr. 181).

Decidid autorizar al Director General a aplicar inmediatamente a su discrecidn al
personal de las categorias profesional y superiores (incluido el Director General Ad-
junto) cualesquiera futuras recomendaciones de la CAPI aprobadas por la Asamblea Ge-
neral de las Naciones Unidas (parr. 182).

b) Personal de servicios generales

-

Aprobd las recomendaciones de la CAPI de modificar los niveles y el método para calcu-
lar las contribuciones del personal de servicios generales de la Sede (parr. 183).

Aprobd los criterios establecidos por el Director General de resultas de los cuales
el subsidio por cdnyuge a cargo iba a reajustarse a 576 560 liras anuales a partir

del 1° de enero de 1982 (parr. 185).

Acordd que la decisidn de la CAPI se aplicara retroactivamente con el reajuste de
sueldos de junio de 1982 (parr. 187).

c) Normas de la CAPI sobre clasificacidon de puestos

Estuvo de acuerdo con el plan del Director General de aplicar las normas del Escaldn II
promulgadas por la CAPI a los puestos regulados por estas normas, mientras que la nor-
ma general (Escaldn I) continuaria aplicandose sdlo cuando hiciera falta proceder a
una clasificacidn de puestos individuales no regulados por las normas del Escalon II
(parr. 188).

- Licencias de importacion de equipo para uso oficial

Pidid ser informado en su proximo periodo de sesiones de los resultados que se obtu-
vieran con respecto a la cuestidn de las licencias de importacidn (parr. 193).

Calendario revisado para 1982-83 de los periodos de sesiones del Consejo y de los
organos que le rinden informes

Decidid que las fechas de su 83° periodo de sesiones fuesen del 13 al 24 de junio de
1983 y aprobd el calendario revisado (parr. 198).

o < . .z . . P
Informe del 42  periodo de sesiones del Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos

- Inmunidad de procedimiento judicial de la FAO en Italia

Convino con el Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos en que el Gnico caso en
que la FAO podria quedar sujeta a la jurisdiccidn de los tribunales italianos era
cuando ésta renunciase expresamente a su inmunidad de acuerdo con la Seccidn 16 del
Articulo VIII del Acuerdo sobre la Sede (parr. 207).
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Decidi6 dejar constancia de su grave preocupacidn por las consecuencias inmediatas y
a mas largo plazo de la situacidn que se habia planteado (parr. 211).

Dio supleno apoyo al Director General por la posicidn adoptada de que la FAO estaba
fuera de la jurisdiccidn de los tribunales italianos, y considerd que el Director
General debia evitar toda participacidn en procedimientos ante los tribunales italia-
nos que fuese incompatible con esta condicidn (parr. 212).

Convino con el Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos en que el Gobierno del
pais hospedante deberia hallar un método adecuado para resolver el problema de los
alquileres, en consulta con el INPDAI, sin recurrir de nuevo a los tribunales ita-
lianos (parr. 214).

I1.legd a la conclusidn de que si, debido a la independencia del poder judicial, el
Gobierno del pais hospedante no podia por el momento garantizar la aplicacidn de la
Seccidén 16 del Articulo VIII del Acuerdo sobre la Sede de conformidad con su claro
enunciado, deberia tomar las medidas necesarias, por ejemplo mediante la promulga-
cidn de leyes apropiadas, para asegurar que la inmunidad de procedimiento judicial
de la FAO se respetara plenamente en el futuro (parr. 215).

Invitd al Gobierno del pais hospedante a completar todos sus tramites internos lo
antes posible para que el acuerdo suplementario pudiera entrar en vigor y no quedara
duda alguna acerca de los derechos y deberes respectivos de la FAO y el Gobierno en
relacidn con los locales de oficina y, en especial, en lo que respecta a su inviola-
bilidad (parr. 217).

Aprobd la resolucidn 1/82 relativa a la inmunidad de procedimiento judicial de la
FAO (parr. 218).

~ Revisidn de los Estatutos del Comité Asesor sobre Investigaciones de los Recursos
Marinos :

Ratificd las conclusiones del Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos
(parr. 222).

Otros asuntos constitucionales y juridicos

- Solicitudes de ingreso en la Organizacidn

Autorizd al Director General a que invitara a Antigua y Barbuda, y a Belize, a parti-
cipar, en calidad de observadores, en las reuniones correspondientes del Consejo,

asi como en las reuniones regionales y técnicas de la Organizacidn de interés para
esos paises (parr. 226).

—~ Invitaciones a Estados no Miembros para asistir a reuniones de la FAO

Accedid a las peticiones de la Replblica Democrédtica Alemana y la URSS de asistir
en calidad de observadores al séptimo periodo de sesiones del Comité de Agricultura,
que se celebraria en Roma del 21 al 30 de marzo de 1983 (parr. 227).

Aprobd la propuesta del Director General de invitar a la Conferencia Mundial sobre
Ordenacidn y Desarrollo Pesqueros (Roma, 1984) a todos los Estados Miembros de la
FAO, de las Naciones Unidas, de cualquiera de sus organismos especializados o del
Organismo Internacional de Energia AtOmica (parr. 228, véase también el parr. 170).

- Supresidn de la Comisidn Regional de la FAO sobre Administracidn Rural para Asia y
el Lejano Oriente, y cambio de nombre de ja Comisidn para Asia y el Lejano Oriente

sobre Estadisticas Agricolas

Decidid por unanimidad cambiar el nombre de la Comisidn para Asia y el Lejano Orien-
te sobre Estadisticas Agricolas por el de "Comisidn para Asia y el Pacifico sobre
Estadisticas Agricolas" (parr. 231).
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- Establecimiento de una Comision Regional de Seguridad Alimentaria para Asia y el
Pacifico

Acordd que las recomendaciones de la Comisidn se notificaran a la Conferencia por
conducto del Consejo, asi como al Comité de Seguridad Alimentaria Mundial y a la
Conferencia Regional de la FAO para Asia y el Pacifico (parr. 238).

Adoptd la resolucidn 2/82 relativa al establecimiento de una Comisidn Regional de
Seguridad Alimentaria para Asia y el Pacifico (parr. 239).

- Cambio de nombre de la region de '"América Latina" por "América Latina v el Caribe"

Estuvo de acuerdo con la propuesta de cambiar el nombre de la regidn de "América
Latina" por "América Latina y el Caribe", e invitd a la Conferencia a que aprobara
este cambio asi como cambios similares en los nombres de la Conferencia Regional y
de la Oficina Regional (parrs. 242 y 243).

Nombramiento de un representante de los Estados Miembros en el Comité de Pensiones
del Personal

‘Nombr6>é J. Glistrup, Representante Permanente de Dinamarca ante la FAO, miembro del
Comité de Pensiones del Personal de la FAO en representacidn de la Conferencia
(parr. 244).

Fecha y lugar del 83° periodo de sesiones del Consejo

Decidid que su 83° periodo de sesiones se celebrara en Roma del 13 al 24 de junio de
1983 (parr. 246).




INTRODUCCION
1. El 82" periodo de sesiones del Consejo se celebrd en Roma, del 22 de noviembre al 3
de diciembre de 1982, bajo la presidencia de M.S. Swaminathan, Presidente Independiente

del Comnsejo.

‘Aprobacién del programa y el calendario 1/

2. Fueron aprobados por unanimidad el programa y el calendario del periodo de sesiomes,
con las enmiendas introducidas. El programa aprobado se reproduce en el Apéndice A del
presente informe.

Eleccidn de tres Vicepresidentes y nombramientos del Presidente y los
Miembros del Comité de Redaccién 2/

3. El Consejo eligid tres Vicepresidentes para su periodo de sesiones: S. Hasan Ahmad
(Bangladesh), Mayra Ivankovich de Arosemena (Panami), y W.A.F. Grabisch (Repiblica Federal
de Alemania).

4. El Consejo eligis Presidente del Comité de Redaccién a A.G. Ngongi Namanga (Camerdn),
vy miembros a los siguientes paises: Cuba, Egipto, Estados Unidos de América, Filipinas,

Francia, Lesotho y Nueva Zelandia.

Declaracién del Director General 3/

5. El Consejo oyd una declaracidn del Director General en la que éste pasd revista a la
situacién econémica mundial, que a su juicio, necesitaba con urgencia importantes reajus-
tes. Se refirid a la dificil y desalentadora situacidn econdmica que afectaba tanto a
los paises desarrollados como en desarrollo. La produccidn general de alimentos en 1981
fue mejor que en los dos afios anteriores, pero el desarrollo agricola requeria alin ayuda
externa. Exhortd a que se adoptara una iniciativa nueva e ingeniosa para lograr una dis-
tribucibén mis racional y equitativa de los alimentos. EI1 Director General se refiris .
también a los diversos hechos acaecidos en el curso del afio, en particular los resultados
de las cinco Conferencias Regionales, las actividades del Dia Mundial de la Alimentacidn,
y la Declaracién de Roma sobre el Hambre, aprobada en el Coloquio del Dia Mundial de la
Alimentacién. La declaracién del Director General se reproduce en el Apéndice D del
presente informe.

Homenaje a Uberto Bozzini é]

6. Tras una declaracidn del Presidente Independiente, el Consejo guardd un minuto de
silencio en homenaje a Uberto Bozzini, Embajador de Italia ante la FAO, que habia falle-
cido en noviembre de 1982.

Despedida a los Sres. Juan Felipe Yriart y Peter J. Skoufis 5/

7. E1 Director General y el Consejo rindieron conjuntamente homenaje al Sr. Juan Felipe
Yriart, Asistente Especial del Director General y Gltimamente Director Ejecutivo Adjunto
del Programa Mundial de Alimentos y al Sr. P.J. Skoufis, Subdirector General encargado del
Departamento de Administracidn y Finanzas, que cesaban en sus servicios a la Jrganizacion.
El Consejo manifestd profundo aprecio por la labor que habian realizado durante su perma-
nencia en la FAO y, en el caso del Sr. Yriart, también en el Programa Mundial de Alimentos,
y les deseb a ambos una feliz jubilacién.

1/ CL 82/1-Rev.l; CL 82/1(a); CL 82/INF/1; CL 82/PV/1; CL 82/PV/7; CL 82/PV/17.
2/ CL 82/PV/1; CL 82/PV/2; CL 82/PV/17.

3/ CL 82/INF/5; CL 82/PV/1; CL 82/PV/17.

4/ CL 82/PV/1; CL 82/PV/17.

5/ CL 82/PV/17; CL 82/PV/19.
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SITUACION DE LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION EN EL MUNDO

El Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentacién, 1982 1/

8. El1 Consejo examiné la situacidén de la alimentacién y la agricultura en el mundo y el
uso de recursos para la produccidn agricola, a la luz del informe del Director General, el-
Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentacidn en 1982, y su Suplemento, y ratificod

en general sus evaluaciones.

9. El Consejo expresi su preocupacién por la situacidn sombria de la economia mundial:
crecimiento econdmico reducido, alto indice de paro, inestabilidad monetaria y de divisas
y elevado nivel de los tipos de interés real. La persistencia de estas tendencias pertur-
badoras afectaba de muchas maneras a la produccidn y al comercio agricola, tanto en los
paises en desarrollo como en los desarrollados. Los ingresos agricolas disminuian y se
intensificaban las presiones proteccionistas en algunos paises desarrollados.

10. El1 Consejo tomd nota de que en 1981 la produccidn alimentaria mundial habia aumentado

el 3 por ciento v de que en 1982 aumentaria s6lo entre el uno y el uno y medio por ciento.

En consecuencia, los suministros mundiales de cereales y otros productos basicos eran
abundantes. Aunque habia mejorado la situacidn general en cuanto a suministros, los
aumentos obtenidos durante los Gltimos afios habian estado distribuidos de forma desigual
entre las fegiones y los paises, y por desgracia persistia el hambre en algunos de ellos,
mientras que en otros aumentaban los excedentes alimentarios. Asi, aunque no existia un
peligro inmediato de escasez mundial de alimentos, habia pocos motivos de estar satisfechos.

11. E1 aumento de la produccién alimentaria en 1982 se distribuyd de modo desigual. Proba-
blemente no habria ningin aumento de produccidn en Asia y el Lejano Oriente, y en otras
regiones en desarrollo los indices de crecimiento serian mds bajos que en 1981. E1 Consejo
tomdé nota con preocupacidn de que para 1982/83 se preveia un nuevo incremento de las impor-
taciones de cereales en los paises en desarrollo.

12. Otro elemento poco satisfactorio de la situacidn actual era la persistencia, aunque a
un nivel levemente reducido, de las escaseces de alimentos y las situaciones de emergencia,
particularmente en Africa, provocadas por las sequias y también, cada vez mds, por factores
de origen humano. Era necesario, sin embargo, adoptar previsiones para situaciones de
malas <coscechas y emergencias. Se instd a los donantes a que tomaran medidas para que la
Reserva Alimentaria Internacional de Emergencia (RAIE) funcionara de manera planificada,
regular, y plenamente multilateral y en 1982 pudiera alcanzar cabalmente su objetivo de

500 000 toneladas de cereales.

13, Se expresd particular preocupacidn por el presistente problema alimentario en Africa
al sur del Sahara. El andlisis de estos problemas y de las estrategias para abordarlos se
habian articulado en el Plan Alimentario Regional para Africa, preparado por la FAO en
cooperacién con la Comisidn Econdmica para Africa (CEPA), y perfeccionado ulteriormente en
el Plan de Accidn de Lagos, cuya ejecucidn fue ampliamente examinada en la 12% Conferencia
Regional de la FAO para Africa. E1 Consejo apoyd las recomendaciones de esta Conferencia,
sefialando en particular la necesidad de que la FAO prestara asistencia para incrementar
las actividades de capacitacién del personal necesario para el aprovechamiento adecuado

de los recursos y otros aspectos de la ejecucidn del citado Plan de Accidn.

14. También se hizo referencia al nivel todavia poco satisfactorio de los suministros
alimentarios per cdpita en algunos paises de Asia, pese al aumento de la produccidn. Se
estimbé que cambiando el tipo de suministro alimentario, mediante un incremento de la pro-
duccidn de legumbres, semillas oleaginosas y papas, tal vez podria atenuarse la presidm
que se ejercia sobre la produccidn cerealera. Se reduciria asi la necesidad de importar
cereales, al tiempo que se introduciria un tipo de alimentacidén mds variada y nutritiva.

15. La desigualdad regional de la produccidn alimentaria en 1982 habia creado tambi&p ulte~
riores problemas en lo que respecta a la cuantia, la constitucién y la distribucién de las
existencias mundiales de cereales. El total de éstas seria aproximadamente un 20 por
ciento del consumo aparente, nivel superior al que se consideraba como nivel minimo de

l/ CL 82/2; CL 82/2 Corr.l -Arabe, espafiol e inglés solamente; CL 82/2 - Sup.l;
CL 82/PV/1; CL 82/PV/2: CL 82/PV/3; CL 82/PV/17.
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seguridad. Pero los principales paises exportadores mantenian una parte cada vez mayor de
las existencias y estas consistian sobre todo en cereales secundarios, que en general no
se consumen directamente como alimento, lo que estaba planteande problemas de almacenamien-~
to a los paises desarrcllados y ejercia una fuerte presidn al descenso de los precios.

Los precios de los cereales habia llegado a niveles tan bajos que podrian provocar reduc-
ciones de la produccidn, y ello podria comprometer la disponibilidad de suministros en el
futuroc. La excesiva concentracidn de las reservas afectaba la seguridad alimentaria mun-
dial. E1 Consejo instd a que se prestara mayor atencidn al establecimiento de reservas
suficientes de cereales en los paises importadores en desarrollo y a que se diera a estos
paises la asistencia necesaria a tal efecto. Se subrayd también que era el momento de
hacerlo dada la abundancia de suministres.

16, E1 Consejo puso de relieve que, pese al aumento.de las existencias de cereales y al
establecimiento de un servicio alimentario del Fondo Monetario Internacional (FMI), no se
habia logrado ninguna mejora suficiente en la seguridad alimentaria mundial. E1 Consejo
instd a que se reanudaran las negociaciones para lograr un nuevo convenio internacional
del trigo, como paso esencial para el reforzamiento y la estabilizacién de los suministros
alimentarios.

17. E1 Consejo acogid favorablemente el estudio sobre utilizacidn de recursos e insumos
que se presentaba en el documento CL 82/2, y pidid que se preparara ordinariamente un
andlisis de este tipo como parte del Estado Mundial de la Agricultura y la Alimentaciodn.
Se comunicé a la sesién que, a nivel nacional, la FAO tenia acceso solamente a datos
limitados y ocasionales, por ejemplo, sobre el uso de semillas mejoradas y plaguicidas, la
extensidn de las tierras de regadio y la utilizacidn de energia en las explotaciones
agricolas. Se inst6 a los paises en desarrollo, en particular, a que recogieran tales
datos y los facilitaran a la FAO. Entre tanto, se incluiria el tema en el Estado Mundial
de la Agricultura y la Alimentacidén cada varios anos.

18. Se insistid en la importancia de prestar mas atencidn a las politicas de precios en
relacidon con la produccidn comercializada y los insumos comprados. E1 Consejo puso de
relieve la necesidad de sistemas de precios e incentivos que indujeran a producir méis
alimentos sin perjuicio de los consumidores de bajos ingresos o los pequemios productores
marginales. El Consejo acogid favorablemente la iniciativa del Director General de em-
prender un estudio completo de las politicas de precios agricolas y sus relaciones con la
produccidn agricola, el consumo de alimentos y el comercio, prestando especial atencidn

a los paises en desarrollo.

19. E1 Consejo insistié en la necesidad de que se dedicaran mds recursos a la investiga-
cibén agricola en los paises en desarrollo para facilitar la expansién de la produccidn
alimentaria y agricola, y alcanzar a la vez otros objetivos, tales como la creacidn de mds
puestos de trabajo y un acceso mds equitativo de los pobres a los insumos y servicios.

Se subrayd que dichos programas de investigacidn debian dar prioridad a las necesidades y
posibilidades de las familias compesinas subempleadas que vivian en lugares poco favoreci-
dos. Se puso de relieve la necesidad de proyectar redes de investigacidén aplicada como
parte integrante de los sistemas de difusidn de informacidn, suministro de insumos, crédi-
tos y mercadeo. Se sefialaron ejemplos recientes de cooperacidn para la investigacidn entre
paises en algunas regiones. El Consejo pidié a los paises desarrollados que continuaran
fomentando la aplicacidn de medios mis eficaces para compartir sus conocimientos y expe-
riencia agrondmicos, cientificos y técnicos, y subrayd la necesidad de una mayor coordina-
cién de los programas nacionales e internacionales de investigacién agricola. Recomendd
que la FAO reforzara su funcion promotora de la investigacion agricola, especialmente en
sus programas a plazo medio.

20. Se expresl grave preocupacidon por las repercusiones que pudiera tener para el medio
ambiente natural la expansién de la poblacidn v la produccidn alimentaria. Se mencionaron
casos de agotamiento v erosidn de los suelos en grandes extensiones, en lugares donde se
habia intensificado la produccién de alimentos y de cultivos de exportacidn. Preocupaciodn
andloga se expresd por el desmonte en zonas rurales tradicionales y en otras zonas recién
colonizadas. Se subrayd la funcion desempefiada por la FAO en lo relativo a fomentar prac-
ticas correctas de ordenacion forestal para evitar la degradacion del medio. Se hizo tam-
bién hincapié en la importancia de establecer una infraestructura productiva en el sector
forestal, especialmente para la produccidn de lena y la creacidén de puestos de trabajo en
zonas rurales. En el futuro era preciso prestar mayor atencidén a los problemas mas gene-
rales del agotamiento de la pesca y la fauna silvestre, el equilibrio ecoldgico y la cali-
dad del medio ambiente,
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21, El clima de deterioro de la cooperacidén internacional para el desarrollo se ponia
particularmente de manifiesto en la reduccidn de las corrientes de asistencia al desarro-
11lo destinadas a la agricultura. Se estimd que en 1981 las asignaciones oficiales para

la agricultura (en su definicidn estricta) ascendieron a unos 7 000 millones de d&lares.
Se trataba de una suma considerable para un momento de recesidn econdémica, pero, con todo,
representaba una pérdida de impulso en comparacidén con lo conseguido en los afios setenta

v era muy inferior a las necesidades estimadas. Este hachocontrastaba con el consenso
exprezado en recientes conferencias en la cumbre y en otras reuniones en el sentido de que
habia que aumentar la asistencia al desarrollo y dar prioridad a la agricultura. El1 Con-
sejo expresl especial preocupacién por el fuerte descenso registrado en la asistencia mul-
tilareral y alin mids en la bilateral destinada a la agricultura e instd a los donantes a
mantener su nivel anterior de crecimiento de la asistencia al desarrollo incluso en estos
tiempos de estrechez presupuestaria.

22. E1 Consejo observd con grave preocupacidén el deterioro de la situacidén del comercio
agricola, especialmente para los paises en desarrollo. Segin muchos miembros, ese dete-
rioro se debia particularmente al creciente proteccionismo y a los subsidios a las expor-
taciones, E1 Consejo tomd nota de que en 1981, por primera vez en los tGltimos afios, habia
disminuido el valor total del comercio agricola: un 1 por ciento a nivel mundial, y mis
de un 4 por ciento en caso de los paises en desarrollo. Los precios de una amplia varie-
dad de productos agricolas habian bajado de manera significativa y el poder adquisitivo,
particularmente de las exportaciones agricolas de los paises en desarrollo, se habia re-
ducido a sus niveles mds bajos desde los primeros amos setenta. La recesidn generaliza-
da se consideraba como uno de los factores determinantes de la reduccién de los ingresos

v la demanda de exportaciones agricolas. Se observd con particular inquietud la tendencia
existente en algunos paises industrializados hacia un aumento del proteccionismo en per-
juicio de las importaciones agricolas. Se criticé el empleo de los alimentos como arma
politica. Las limitaciones al libre comercio no podrian sino obstaculizar los esfuerzos
de desarrollo, vy la mayor liberalizacidén del comercio agricola constituia una prioridad
urgente. Se reconocid que el paro y las dificultades relativas a los ingresos agricolas
en los paises desarrollados eran para ellos motivo comprensible de preocupacidén. Al mismo
tiempo, el Consejo estimd que las medidas para la estabilizacién de los precios e ingresos,
excepto el proteccionismo comercial, redundarian a largo plazo en beneficio de ambos
grupos de paises. Se considers decepcionante el hecho de que no se hubiesen logrado méas
progresos en lo relativo a los nuevos convenios de productos basicos y otros acuerdos
innovadores para facilitar el comercio Norte-Sur. Se esperaba que en la préxima reunidn
ministerial del GATT los problemas del comercio agricola pudieran llevarse mas hacia el
ambito de las negociaciones multilaterales y que se prestara la debida atencidn a las
dificultades particulares que debian afrontar los paises en desarrollo para fomentar sus
exportaciones agricolas. Ademds, otros miembros sefialaron el hecho de que la agricultura
era de naturaleza diferente de los demids sectores de la economia.

23. E1 Consejo tomd nota con satisfaccidn del relativo aumento de.la produccidn pesquera y
en particular de la mayor participacién de los paises en desarrollo en el comercio de pro- -
ductos pesqueros. Aunque muchos paises pesqueros experimentaban algunos problemas por el
ajuste al nuevo régimen de los mares, habia casos en que las empresas conjuntas y los
acuerdos pesqueros entre naciones habian logrado minimizar estos problemas.

24, Con referencia al parrafo 40 del documento CL 82/2, el Consejo fue informado de que
entre el 18 de marzo y el 22 de abril de 1982 se registraron en Dinamarca 22 brotes de
fiebre aftosa, tipo 0,. La enfermedad fue controlada y erradicada mediante la adopcién
de medidas estrictas, como el sacrificio de todos los animales susceptibles en las explo-
taciones infectadas sin recurrir a la vacuna. Dinamarca fue declarada libre de la enfer-
medad el 4 de junio de 1982.

25, En opinidn de algunos miembros, el documento CL 82/2 era, al parecer, incompleto, pues
no exponia las medidas concretas que deberia tomar el Consejo para resolver el problema

de escasez de alimentos que existia en los paises en desarrollo, particularmente en Africa.
Se explicd, sin embargo, que el Estado de la Agricultura y la Alimentacidn era un documento
analitico de orientacidn normativa, y que su actual orientacidn y estructura habian sido
determinadas por el Consejo y la Conferencia de la FAO. No tenia por objeto el examen

de programas de accidn concretos para regiones o paises; otros documentos cumplian esa
finalidad, como se seflalaba, por ejemplo, en el parrafo 13, referente a los andlisis y los
programas para paliar la situacidn de la agricultura y la alimentacidn en Africa.



Informe del séptimo periodo de sesiones del Comité de
Seguridad Alimentaria Mundial (Roma, 31 de marzo - 7 abril de 1982) 1/

-~ Progresos realizados en la aplicacidon del Plan de Accidn para el
Fortalecimiento de la Seguridad Alimentaria Mundial

26. EIL Consejo examiné y ratificé el informe del séptimo periodo de sesiones del Comité
de Seguridad Alimentaria Mundial (CFS), con sus conclusiones y recomendaciones.

27. E1l Consejo estuvo de acuerdo con la evaluacidn hecha por el Comité de la situacidn

de la seguridad alimentaria mundial. Tomd nota de varias actividades internacionales
importantes que contribuian a2 fortalecer la seguridad alimentaria, entre ellas el Sistema
Mundial de Informacidén y Alerta, la Reserva Alimentaria Internacional de Emergencia (RAIE),
el Convenio sobre la Ayuda Alimentaria ampliado, el Servicio Compensatorio prorrogado del
Fondo Monetario Internacional (FMI), el Plan de Asistencia para la Seguridad Alimentaria
(PASA) y el Programa para la Prevencién de las Pérdidas de Alimentos (PPA), y la reserva
regional de la Asociacidn de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN).

28. E1l Consejo recalcd, sin embargo, que los progresos totales habian sido limitados.

La reciente mejora general del suministro mundial de cereales no habia impedido un empeo-
ramiento de la seguridad alimentaria de numerosos paises de bajos ingresos, no se habian
alcanzado los objetivos de la ayuda alimentaria de cereales y la RAIE seguia siendo insu-
ficiente e incierta. Eran necesarios nuevos esfuerzos para coordinar la accidn.

29. Por ello el Consejo recibid con satisfaccidn la propuesta del Director General de que
el CFS reexaminara el concepto de seguridad alimentaria mundial y la funcidn del Comité
dentro del amplio marco de las actividades de las diversas instituciones internacionales
que se ocupaban de la alimentacidn. E1 Consejo considerd que era una iniciativa oportuna,
que nacia de la seria preocupacidn por los limitados progresos conseguidos desde 1974 en
relacidn con la magnitud del problema de la seguridad alimentaria mundial. E1 Consejo

se hizo eco también de la preocupacidn de los gobiernos por las continuas dificultades de
la seguridad alimentaria y la aparente duplicacidn y superposicidn de esfuerzos en las
diversas tribunas que se ocupaban de esas cuestiones. Los gobiernos esperaban con interés
el informe que estaba preparando el Director General, que constituiria la base del examen
que habia de hacer el CFS. Se instd a que se publicara el informe con bastante antelacidn
al proximo periodo de sesiones CFS con objeto de que los gobiernos pudieran dedicar a un
informe tan importante el estudio que merecia. También se insistid en que el informe
debia tener una orientacidén prdctica. El Consejo convino en que el Comité consitituia la
tribuna consultiva adecuada para que los gobiernos analizaran el problema en todos sus
aspectos y se hicieran recomendaciones sobre la seguridad alimentaria mundial, y considerd
que la FAQO debia continuar su funcidn en la coordinacidén de los esfuerzos en pro de la
seguridad alimentaria.

30. El Consejo reiterd que el aumento de la produccidén de alimentos, especialmente en los
paises en desarrollo, era la clave de la seguridad alimentaria a largo plazo. También
expres0 su preocupacidn por el lento crecimiento de la produccidn de alimentos en muchos
paises en desarrollo, especialmente los paises de bajos ingresos y con déficit de alimentos,
algunos de los cuales seguian sufriendo graves escaseces. Recalcé la necesidad de politi-
cas nacionales apropiadas de precios de comercializacidén y distribucidn y acceso a los
insumos agricolas a precios razonables, asi como de una mejora general de la economia
mundial, para asegurar la rentabilidad de la agricultura. Se estimé que las estrategias
alimentarias podrian también constituir un marco adecuado para alcanzar el objetivo funda-
mental de 1z seguridad alimentaria. E1l solo aumento de la produccidn de alimentos no era
suficiente, sino que tenia que ir acompafiada de una distribucidn equitativa.

31. El Consejo acogid con agrado la intencidn del Comité de examinar en su proximo periodo
de sesiones los obstdculos a la produccidn de alimentos en los paises africanos de bajos
ingresos y con déficit de alimentos. Se le hizo saber que, a peticidén del CFS, la Secre-
taria estaba preparando un informe provisional, en el que se analizaban los estudios exis-
tentes, se tenia en cuenta el trabajo que estaban realizando otras organizaciones, se sena-
laban eventuales lagunas de informacidén y se identificaban los problemas que obstaculizaban
la produccidn alimentaria en esos paises. Sobre la base de ese andlisis provisional, el
Comité estudiavia las posibles recomendaciones y las actividades complementarias adecuadas.

1/ CL 82/10; CL 82/PV/4; CL 82/PV/5; CL 82/PV/17.
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32, A este respecto se informé al Consejo de que el Plan de Accidn de Lagos presentaba un
amplio programa para la regidén de Africa en su conjunto y tomd nota de que en la fltima
Conferencia Regional de la FAO para Africa se habla tratado de los progresos hechos en au
ejecucidén. E1 Consejo manifestd su reconocimiento por la iniciativa especial del Gobierno
de Italia de prestar ayuda a los palses del CILSS en apoyo de sus esfuerzos de produccidn
de alimentos.

33. El Consejo reconocid que, a falta de un nuevo acuerdo internacional sobre los cereales
que incluyera disposiciones para la seguridad alimentaria y la estabilidad del mercado,
deberia prestarse mayor apoyo a los esfuerzos nacionales por establecer reservas de segu-
ridad de acuerdo con el Plan de Accidn para la Seguridad Alimentaria Mundial.

34, Si bien los remanentes de cereales eran actualmente abundantes a nivel mundial, muchos
paises en desarrollo no habian conseguido aiin llevar a la prictica sus programas de segu-
ridad alimentaria. E1 Consejo reconocid que la mayoria de esos paises no podrian estable-
cer reservas de seguridad alimentaria y efectuar las inversiones necesarias en almacenes

e infraestructura sin una mayor ayuda exterior.

35. A este respecto, el Consejo reconocid la funcidn desemperiada por el PASA y compartid
la preocupacion del Comité por la insuficiencia de los recursos de que disponia. E1 Conse-
jo pidid que se concediera mayor apoyo a los proyectos de seguridad alimentaria, tanto
multilateralmente, a través del PASA, como en forma bilateral. Convino con el Comité en
que el PASA deberia concentrarse en financiar los proyectos mids urgentes de ayuda técnica
y de inversidn a menor escala, mientras que los grandes proyectos de inversidn deberian
financiarse principalmente a través de programas bilaterales o de instituciones financieras
multilaterales.

36. E1 Consejo subrayd también la necesidad de contar con mayores recursos para reforzar
el Programa de Accidn para la Prevencidn de las Pérdidas de Alimentos.

37. E1 Consejo apoyd los enfoques regionales y subregionales para reforzar la seguridad
alimentaria, incluida la infraestructura, la produccidén y los sistemas de alerta. Insistid
en que esas iniciativas debian complementar y no suplantar los esfuerzos y acuerdos a nivel
nacional y mundial. Se aludid a la Reunidn de Expertos sobre Planes de Reservas de Seguri-
dad Alimentaria, del Grupo de los 77, en la que, entre otras cosas, se habia llegado a la
conclusidon de que las reservas nacionales servian de fundamento para actividades de coope-
racidn encaminadas a la creacidon de una red de planes subregionales y regionales de segu-
ridad alimentaria, partiendo de bases modestas.

38. El Consejo tomd nota de la necesidad de facilitar capacitacidn en administracidén de
sistemas de alimentos y acogid con agrado la oferta hecha por algunos Estados Miembros de
prestar ayuda técnica y compartir su experiencia en la administracién de suministros ali-
mentarios, con miras a reforzar la seguridad alimentaria a nivel subregional y regional.

39. El Consejo convind en que la ayuda alimentaria seguia siendo un componente importante
de la seguridad alimentaria hasta tanto que los esfuerzos nacionales por incrementar lia
produccidn no consiguieron colmar el déficit alimentario o hasta que las economias de los
paises en desarrollo no fuesen lo bastante fuertes para permitirles efectuar compras comer-
ciales suficientes en el mercado mundial.

40, E1 Consejo reconocid que eran elementos importantes de la seguridad alimentaria mun-
dial el acceso a los mercados y las medidas de estabilizacién de precios, que permitirian
a los paises- en desarrollo obtener ingresos de exportacidn estables y cada vez mayores.

Revisién v actualizacion de las orientaciones vy los
objetivos del Reajuste Agricola Internacional 1/

. - o - : .
41. La Conferencia de la FAO habia acordado en su 20 periodo de sesiones que se examina-
ran y revisaran las Orientaciones para el Reajuste Agricola Internacional a la luz de las
novedades registradas desde su adopcidn en 1975.

42, La celebracidn de una Consulta gubernamental en marzo de 1981 habia permitido avanzar
en la preparacidn de formulaciones acordadas de orientaciones revisadas y actualizadas,
tal como aparecian en el documento CL 82/29, No se habia llegado a un consenso sobre la
formulacidn de todas las orientaciones.

1/ CL 82/29; CL 84/LIM/4; CL 82/LIM/4~Corr.1; CL 82/PV/16; CL 82/PV/I7.



4t3. En su actual periodo de sesiones, el Consejo nombré un Grupo de contacto, compuesto
por el Camerdn, Colombia, los Estados Unidos de América, Filipinas, Francia (con la CEE)
el Japbn, Noruega, Nueva Zelandia y Yugoslavia, para que examinara el informe de la Consul-
ta gubernamental y tratara de llegar a un acuerdo sobre las orientaciones en las que no
habifa habido consenso. Los Estados Unidos habian renunciado a participar en el Grupo de
contacto que prepard el texto a que se hace referencia en los parrafos que siguen; las
notas del texto relativag a la posicidn de los Estados Unidos con respecto a cada una de
las orientaciones se referian a las reservas hechas por el representante de los Estados
Unidos en la Consulta gubernamental de marzo de 1981,

44, El Consejo tomd nota con agradecimiento de que el Grupo de contacto habia llegado a
un consenso, si bien una parte de la Orientacidn 10 tendria que ser reexaminada por la
Conferencia a la luz de los acontecimientos subsiguientes relacionados con la Reserva
Alimentaria Internacional de Emergencia.

45, El Consejo decidié que el proyecto de orientaciones (que se reproduce como Apéndice E
al presente informe) fuera presentado directamente al examen y a la aprobacidn, si asi lo
decidia, la Conferencia en su 22 periodo de sesiones. En la parte introductoria del do-~
cumento destinado a la Conferencia deberian exponerse brevemente los antecedentes del pro-
yecto de orientaciones revisadas y la peticidn del Consejo de que la Conferencia tuviera
en cuenta las sugerencias siguientes:

- En la Orientacidén 1 podria incluirse la frase: ‘''para promover el establecimiento
de un nuevo orden econémico internacional" como finalidad principal del reajuste
agricola internacional;

- la Orientacidén 7 podria reexaminarsea la luz de los resultados que se obtuvieran
en relacidn con el comercio, en foros especializados del sistema de las Naciones

Unidas, particularmente en el GATT y la UNCTAD.

ACTIVIDADES DE LA FAO Y EL PMA

Informe del sexto periodo de sesiones del Comité de Montes
(Poma, 3 - 7 de mayo de 1982) 1/

46. EL Consejo reafirmbé su apoyo a la estrategia de desarrollo aprobada por el COFO en
su sexto pericdo de sesiones. Con esta estrategia se perseguian la integracién y armoni-
zacitn de las funciones de caricter protectivo, productivo y social del sistema forestal.
Se insisti® en que, para que las decisicnes de desarrollo fuesen eficaces, la poblacidén
debia intervenir de lleno en su adopcidm.

47. ELl Consejo subrayd que la funcidn de las actividades forestales en pro del desarrollo
era importante para el medio ambiente, la agricultura, el suministro de forrajes, lefia y
combustible, y la prcvisidn de empleo e ingresos a la comunidad. Se recalcé la importancia
que tenfa el elevar el nivel de ensefianza de la poblacién local para obtener esos beneficios
y se expresd especial interés por el fomento de las posibilidades de la mujer de aportar

su contribucidn y beneficiarse. El Consejo recomendS que la FAO no dejase de dar priori-
dad a los estudios forestales a nivel de aldea como base para un mejor entendimiento e
intercambio de experiencias.

48. El Consejo subrayd la importante funcidn que desemperiaba la FAO para que el pdblico
en general y los politicos fuesen mids conscientes de las conexiones vitales existentes
entre el besque y el sistema de apoyo a la vida, como la energia, el medio ambiente y el
desarrollo rural. Se encomié el valor de UNASYLVA como vehiculo para la divulgacidn de
ideas sobre el sector forestal. Se subrayé el cardcter complementario de la silvicultura
v la agricultura, asi como la importancia de evaluar tierras con miras a su buena distri-

bucidn y a su aprovechamiento Optimo a largo plazo.

49. EL Consejo expresd su preocupacidn por el continuo y répido agotamiento de los bosques
tropicales que se indica en las conciusiones de la evaluacién FAO/PNUMA de los recursos
forestales tropicales. Se gpoyé ia recomendacidn del COFO de actualizar, mejorar y ampliar
periddicamente dicho estudio.

1/ CL 82/8; CL 82/PV/7; CL 82/PV/17.



50. Se reconocid que la causa primordial de la destruccién de los bosques por la gente
que vive en ellos era su pobreza, el hambre y la necesidad de tierras para cultivar ali-
mentos y recoger madera para lefla, Se reconocié que la agricultura migratoria constituia
una forma importante de degradacidn, aunque una explotacioén comercial mal organizada de la
madera contribuia también a la destruccidn en algunas regiones. El Consejo reconocid asi-
mismo que la inversidn de esas tendencias destructivas dependia en primer t&rmino de la
capacidad de aliviar la pobreza y el hambre de la poblacidn local. El Consejo recomendd
que la FAO apoyase las investigaciones sobre métodos para sustituir la agricultura migra-
toria por formas mds estables de agricultura y agrosilvicultura y respaldase los métodos
de promocidn de los conocimientos y la motivacién de las comunidades locales para adoptar
practicas de conservacidn de los bosques. E1l Consejo subrayd el valor del apoyo que pres-
taba el Programa Mundial de Alimentos a los proyectos forestales favoreciendo las inver-
siones para la produccidn futura y proporcionando alimentos e ingresos inmediatos.

51. Se asignd gran prioridad al desarrollo de buenas practicas de ordenacidn, investiga-
cidén y capacitacidn en materia de silvicultura tropical. Se insistié en que la adopciodn
de decisiones sobre su manejo incumbia exclusivamente a los paises donde se encontraban
los bosques y que habria de darse prioridad al desarrollo de la capacidad de investigacidn
y capacitacidn dentro de los propios paises. Revestia también gran importancia el inter-
cambio de conocimientos y experiencia entre paises; el Consejo subrayd la funciodn de la
FAO para el fomento de dicho intercambio.

2. El Consejo recomendd que se diera gran prioridad a los problemas de la silvicultura
tropical en el programa del Departamento de Montes de la FAO. Es una labor ésta que
debe llevarse a cabo en estrecha colaboracién con otros organismos de las Naciones Unidas,
especialmente el PNUMA y la Unesco. El Consejo recomendd que se restableciese el Comité
de Desarrollo Forestal en los TrOpicos para que se encargase de examinar constantemente
las actividades internacionales en materia de silvicultura tropical.

53. E1 Consejo tomd nota de la preocupacién actual por los efectos de la contaminacidn
de la atmésfera y sobre todo de la lluvia dcida, especialmente en paises de Europa y de
América del Norte y apoy6 y recomendd que las Comisiones Forestales Europeas y de América
del Norte siguieran examinando estos problemas. Se tomdé nota con preocupacidn de la gran
infestacidn que sufrian los bosques de coniferas en Polonia a causa de la mariposa maya

y del grave peligro que corrian los bosques de lds paises vecinos; se recomendd la cola-
boracidn entre los paises europeos y el apoyo de la FAO para combatir la epidemia.

54, El1 Consejo elogid la labor de la FAO en apoyo a la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables, especialmente su publicacién del mapa mundial
de la lefia y su trabajo sobre los sistemas de energia rural y sobre los residuos de la
madera y la biomasa como fuentes renovables de energia tanto para las familias rurales

como para el abastecimiento energético industrial. Ante la gran importancia potencial de
los montes y arboles, el Consejo apoy6 vivamente la prioridad dada por el COF0O a los pro-
gramas de la FAO en este sector.

55. El Consejo acogid satisfactoriamente la definicidn de un concepto de industria fores-
tal apropiada, que no se basaba meramente en el tamafio, sino que reconocia la pertinencia
de la situacidn, la economia y la sociedad locales. Se puso de relieve la importancia po-
tencial de las industrias forestales para las economias de los paises en desazrrollo. Se
cit6é el ejemplo de la industria de la pasta y del papel que, tomando como materis prima

la madera de produccidn local, podria contribuir al abastecimiento interno de papel, a la
obtencién de ingresos de exportacidn, y a procurar puestos de trabajc. El consejo apoyo
la comstante labor de la FAO de desarrollo y de capacitacidén en esos sectores. En parti-
cular, el Consejo apoys la recomendacidn del COFO de que la FAO organizase simposios sobre
las industrias apropiadas, y agradecidé la oferta del Gobierno indonesio de actuar como
huésped de uno de ellos.

56. El Consejo apoyé la prioridad dada por el COFO a la investigacidén y pusc vivamente de
relieve la prioridad de la capacitacidn y el fomento de instituciones locales, asi como la
promocidn v el empleo de expertos locales. El Consejo destacd especialmente la importancia
de vna estrecha cooperacidn entre los paises y recomends también que se tuvieran en cuenta
los vinculos entre la silvicutura y otras disciplinas como la ciencias atmosféricas y la
biotecnologia; recomendd asimismo que la FAO, en colaboracién con otros organismos inter-
nacionales, tomase la iniciativa para el desarrollo de estos vinculos.
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57. E1 Consejo apoyd los sectores prioritarios definidos por el COFO para la investigacién
vy la capacitacidn, pero subray6é especialmente la silvicultura comunitaria de las zonas
tropicales, 4aridas y semi&ridas. El Consejo recomend6é que se prestase atencidén constante
a la gestidn, la economia, los problemas de precios y la comercializacidn.

58. E1 Consejo recomendd que el COFO incluyese en su proxima reunidén un andlisis a fondo
de los progresos realizados en la ejecucidn de la nueva estrategia para el desarrollo
forestal. El Consejo ratificé las opiniones del Comité sobre la importancia de la selec-
cidn de prioridades de los programas, y puso de relieve la especial prioridad otorgada al
programa forestal en el programa general de la FAO.

59. EL Consejo propuso otros posibles temas para que fuesen examinados en el Noveno
Congreso Mundial Forestal en México:

- la biomasa forestal como fuente alternativa de energia

- la silvicultura para el desarrollo y la superviverncia

60. Con las consideraciones arriba indicadas el Consejo hizo suyo el informe del sexto
] J Y
perlodo de sesiones del Comité de Montes.

Programa Mundial de Alimentos:

-~  Séptimo informe del Comité de Politicas y Programas de Avyuda
Alimentaria (CPA) del Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAO 1/

61, El Director Ejecutivo presentd el informe del CPA, aprobado en su 13° periodo de se-
siones de abril de 1982, y recordd los hechos mids salientes del programa en 1981: el
envio de md3s de 1,5 millones de toneladas de alimentos; la asignacidn de asistencia para
el desarrollo por valor de 543 millones de dbélares, que habia aumentado a 591 millones en
1982; la asignacidn de un 80 por ciento aproximadamente para proyectos de desarrollo agri-
cola y rural; la asignacidon de mas del 80 por ciento de los recursos a paises de bajos
ingresos y con déficit de alimentos, con un 35 por ciento de dicha cantidad para los
paises menos adelantados; la concentracidén de la mitad de la asignacidn anual en los paises
del Africa; la prestacidn de ayuda de urgencia por valor de 178 millones de d&lares (en
1982 se habia alcanzado la cifra de 148 millones de ddlares); las contribuciones a la Re-
serva Alimentaria Internacional de Emergencia (RAIE), que por primera vez habian superado
el objetivo previsto y alcanzado la cantidad récord de 632 000 toneladas, aunque, hasta

la fecha en 1982, s#lo se habian aportado 455 000 toneladas. Recordd también la compra
de 300 000 toneladas de maiz de Zimbabwe, con el apoyo de 16 organismos y gobiernos donan-
tes, para emplearlas en proyectos del PMA en 15 paises africanos.

2. Las promesas para el bienio 1981-82, que al final de 1981 habian sido del 77 por
ciento aproximadamente del objetivo de 1 000 millones de délares, habian llegado ahora al
83 por ciento de dicho objetivo. Sin embargo, las promesas para el bienio 1983-84 ascen-
dian ya a la misma proporcidén - 83 por ciento - del objetivo previsto de 1 200 millones

de dbdlares, lo gque denotaba la confianza de la comunidad internacional en el PMA. En este
contexto, el Director Ejecutivo semiald el bajo nivel de los gastos administrativos gene-
rales del PMA y el procedimiento concienzudo y cuidadoso de evaluacién de los proyectos

a los que prestaba ayuda el Programa.

63, Mirando el futuro, el Director Ejecutivo dijo que en 1983 se cumpliria el 20° aniver-
sario del PMA, lo gue ofreceria una oportunidad para la reflexidn y el autoexamen. Los
actuales excedentes mundiales podrian facilitar el incremento de la ayuda alimentaria, que
todavia era muv inferior al objetivo aceptado d= diez millones de toneladas al afio, en
un periodo en gue un ndmero cada vez mayor de paises de bajos ingresos se enfrentaba con
el problema de tener que importar mids alimentos en una situacidn de empeoramiento de la
balanza de pagos.

1/ CcL 82/15; CL 82/PV/6; CL 82/PV/7; CL 82/PV/17.



64, Para terminar, el Director Ejecutivo subrayé que er? vital que en ladayuda al%@egrat
¥ia se'evitara crear desincentivos a la produccién de allment?s en los pa}ses ben&:1c1§11osa
E1l sistema de proyectos de alimentos por trabajo del PMA no sélc avitaba los desincentives
e hecho la produccién alimentaria y proporcionaban ademis oportunidades

“

o}

sino’que fomentaba d
de empleo.

65. E1 Consejo expresd su apoyo undnime y total al PMA, sus objetivos y sus realizaciones.
Se dio apoyo general a las prioridades del Programa, particularmente en lo relativo a la
concentracidén de sus recursos en los paises de bajos ingresos y con déficit de alimentos,

v a los proyectos encaminados al desarrollo agricola y rural, EIl Consejo reconccid la
necesidad de los paises africanos, donde la produccidn de alimentos estaba de hecho, dismi-~
nuyendo y alenté al Programa a que mantuviera su actual nivel de asignaciones a ese conti-~
nente. Se encomid también la elevada proporcidn de asistencia prestada a los paises menos
adelantados.

66. Sin embargo, algunos delegados de la regién de América Latina y el Caribe manifesta-
ron su preocupacién por la disminucidn del nivel de asistencia a esa regidn, e instaron

a que el PNB per capita no fuera el Gnico factor para la asignacidn de la asistencia del
PMA. Las bolsas de pobreza de esa regién asi como el emperfio de los gobiernos interesados
en utilizar provechosamente la ayuda alimentaria deberian ser también un factor determinan-
te. Dichos delegados recomendaron firmemente que la asistencia a esa regién fuera de un
nivel relativamente mads alto, a fin de mantener el caracter universal del Programa. Algu-
nos miembros se lamentaron de la escasa representacidn de esa regidm en el personal del
PMA, e instaron a que se nombraran mis funcionarios de America Latina y el Caribe.

67. Aunque el Consejo expresd satisfaccidn por el nivel actual de las promesas, que
representaban el 83 por ciento del objetivo de 1 200 millones de db6lares fijado para
1983-84, también hubo expresiones de preocupacidn por el hecho de que no se hubiera alcan-
zado el objetivo fijado para las promesas al PMA en el bienio 1981-82. E1 observador de

la Comunidad Econémica Europea comunicd al Consejo que la CEE habia decidido contribuir

con una cantidad adicional de 73 000 toneladas de cereales para 1982, en concepto de ayuda
alimentaria, con lo que el total prometido para ese ano aumentaria a un millén de toneladas
de cereales. Parte de esa contribucidn adicional se suministraria por canales multilatera-
les, de la cual 20 000 toneladas a través del PMA. EIl Consejo expresd su reconocimiénto
por el anunico de la CEE, asi como por otras promesas hechas durante la conferencia de
promesas y después de ella, entre éstas las de los EE.UU., el Canadid, Francia, Noruega en
nombre de los paises nérdicos, y Australia cuyos representantes informaron al Consejo del
aumento de los niveles de sus contribuciones para 1983 o para el bienio 1983-84. Se expre-
sd la esperanza de que, con la participacidn de donantes tradicionales y nuevos se podria
no s6lo alcanzar sino también superar el objetivo de 1 200 millones de délares. Se indicé
la conveniencia de que aumentaran las contribuciones en efectivo, teniendo en cuenta la
norma general del Programa de que los componentes en dinero y en servicios debia ascender
en conjunto a, por lo menos, un tercio de las contribuciones totales.

68. E1 Consejo elogid mucho el funcionamiento de la RAIE y expres6 la esperanza de que
mantuviera el nivel de contribuciones de 1981, Sin embargo, muchos mizmbros se mostrarcn
preocupados por el hecho de que los recursos de la RAIE no hubieran alcanzado en 1982 el
objetivo de 500 000 toneladas. Muchos miembros estimaron que la organizacidn de una con-
ferencia conjunta de promesas para el PMA y el RAIE habia ofrecido buenas posibilidades
este ano, si bien la decisidén de celebrarla se habia tomado con poca antelacién. Otros
indicaron que este nuevo procedimiento todavia no habia demostrado su validez, y que era
necesario comprobar la eficacia del mecanismo en el futuro. Hubo apsyo un&nime al ulterior
reforzamiento de la RAIE con vistas a conseguir que sus recursos fueran mids previsibles y
continuos. Algunos miembros recomendaron que la RAIE se pusiera totalmente a la disposi~
cién del PMA. Un miembro subray® la necesidad de asociar a representantes de los gobier-
nos en la adopcidn de decisiones sobre asignaciones de emergencia, mientras gue otros,
sefialando que los procedimientos actuales eran adecuados, se opusieron a dicho cambio,
porque podia retrasar el proceso de aprobacién e introducir elementos politicos en la ayuda
humanitaria. El Consejo, aunque expresd su satisfaccidn gemeral acerca de las operaciones
de urgencia del PMA, alentd la tendencia a incrementar las contribuciones a la RAIE, lo

que permitia que los recursos del PMA estuvieran disponibles para actividades de desarrollo.
El Consejo solicitd y recibid un documento informativo con datos actualizados sobre las
promesas hechas por los distintos paises tanto para los recurscs del PMA como para los

de la RAIE.



69. El Comsejo expresd su apoyo a las tansacciones triangulares y alenté al Pregrama a
repetir en otras partesla operacidén de compra de maiz de Zimbabwe realizada con tanto &xito.
Se el &3 el aumento de las compras en paises en desarrollo., Tales compras estimulaban

la produccidn gavantizando precios remunaeradores para los productores. Algumce miembros
expresaron la necesidad de uma politica de autosuficiencia en los paises en desarrollo,

la cual finalmenie pondria fin a la necesidad de éyudag Los ejemwlos de las transacciones
triangulares y las compras hechas en paises en desarrollo, asi come el mayor uso de barcos
de paises en desarrollo, contribuirian al logro de la autosuficiencia.

70. En cuanto a las ventas de productos del PMA para pagar costos internos de transporte,
almacenamiente y manipulacidén, algunos miembros estimaron que el experimento se deberia
mantener en un nimero limitado de paises, en espera de las conclusiones de un estudic
sobre el asunto. A este propdsito, otros miembros expresaron la necesidad de ura pelitica
flexible de ventas, que pudieramejorar el diseflo de los proyectos y facilitar su ejecucién.
Se puso de relieve la necesidad de que algunos proyectos del PMA dispusieron de productos
no alimentarios, y algunos miembros se declararon dispuestos a continuar tal asistencia.
Algunos miembros alentaron la realizacién de proyectos para hacer participar a las mujeres
en el desarrollo.

71, En su respuesta a las observaciones de los miembros, el Director Ejecutive expresd
gran satisfaccidon y reconocimiento por las alentadoras palabras del Consejo para el Progra-
ma Mundial de Alimentos y asegurd que el Programa consideraria atentamente todas las wvalio-
ses sugerencias que se le habian hecho. Sobre la cuestidn de la universidad de la asisten-
cia del PMA, sefiald que, cumpliendo una decisidén del CPA, se daba gran prioridad a los
paises de bajos ingresos y con déficit de alimentos, pero esto no significaba que no se
ayudaria a paises de la categoria de ingresos medios. El desequilibrio regional se debia

a que algunas regiones tenian menos paises de bajos ingresos que otras, pero la asistencia
del PMA que recibia América Latina y el Caribe era considerable. Recordé al Consejo gue
las decisiones del CPA y sus orientaciones y criterios para la ayuda alimentaria no pre-
veian la prestacidn de asistencia sobre una base regional. Aunque el PNB per capita no

era el Gnico criterio, la universalidad no se interpretaba en el sentido de prestar asis-
tencia a los paises sin tener en cuenta su nivel de ingresos.

Eleccidn de cinco miembros del Comité de Politicas y
Programas de Ayuda Alimentaria 1/

72. El Consejo eligid a los cinco Estados Miembros siguientes para 81 Comité& de Politicas
y Programas de Ayuda Alimentaria, con un mandato de tres afios (del 1~ de enero de 1983, al
31 de diciembre de 1985): Alemania (Repiblica Federal), Cuba, Francia, Nigeria y Zambia.

Relaciones y consultas con otros organismos sobre
asuntos de interés comin

Novedades de interés para la FAQ registradas en el
sistema de las Naciones Unidas 2/

73. El Ccnsejo tomd nota com decepcidn de que se habian hecho pocos progresos con miras

a la iniciacidn de las negociaciones globales, y expresd la esperanza de que el 37 perio-
do de sesiones de ia Asamblea General en curso abriese el camino hacia un didlogo prove~
choso entre 21 norte y el sur, a fin de contribuir a la iniciacién de esas negociacicne
globales.

74. El Consejo reiterd el apoyo que la Counferencia habia dado en su 21° periodo de sesio-
nes, celehrado en 1981, & la oferta del Director General de gue la FAQ avudara y desempe~
nara una funcidn actlva en las etapas preliminares de las negociaciones globales, en la
preparacion de los debates relativos a los sectores de la agricultura y la alimentacidn y
en la prestacidén de servicios para dichos debates. Se expresd la opinidn de que, aunque
las negociaciones gicbales no se iniciasen, habia suficiente impulsc para seguir adeisante
en los sectores de -la agricultura y la a11mentac10n v, utilizando como base ls Estrategi
Internacional del Desarrolloc que habia aprobado la Asamblea General v otros documentoes
pertinentes, lograr censiderables progresos en cuestiones comg la produccidn de alimentos,
el Comercio alimentario y agricola y la seguridad alimentaria mundial.

1/ CL 82/18; CL 82/PV/10; CL 82/PV/17. ,
2/ CL 82/7; CL 82/17-Sup.1l; CL 82/17-Corr.l (sdlo en inglé&s); CL 82/PV/8; CL 82/PV/18.
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75. A propbsito de las situaciones de urgencia. el Consejo expresd su satisfaccidn por el
hecho de que el Comité Administrativo de Coordinacidn (CAC) hubiese aprobado una decisidn
sobre la "Funcidn del organismo principal y de las organizaciones y &rganos participzantes
del sistema de las Naciones Unidas en situaciones de desastre de magnitud excepcional o
complejas'. El Consejo tomd nota de que el Consejo Econdmico y Social de las Naciones
Unidas, en su periodo de sesiones del verano de 1982, habia estimado que esa décisidn era
en general aceptable, y expresd su apoyo a las medidas propuestas para la designacidn de

un organismo principal en situaciones semejantes. E1 Consejo afiadid que la FAQ tenia gque
desempenar un papel principal en situaciones de urgencia en el sector de la agricuitura vy
la alimentacidn, y estimd que el Director General deberia tener la flexibilidad y 1a libex-
tad de accidn necesarias para responder a las peticiones de ayuda de emergencia con rapide:z
v eficacia en el momento y el lugar oportunos.

76, El representante del Administrador del PNUD informé sobre los resultados de la re-
ciente conferencia de promesas para el PNUD, en la cual se habian anunciado 666 millones

de délares EE.UU. para 1983, cantidad inferior, en términos absolutos, a los 697 millones
de dbélares de 1979, y menor, en términos reales, que los 307 millones de délares prometidos
en 1973, es decir, hace casi 10 afos. De resultas de ello, el PNUD tenia que reducir las
realizaciones previstas en la Cifra Indicativa de Planificacién (CIP) al 55 por ciento de
los niveles originalmente aprobados. El1 Consejo expresd su gran preocupacidn por el esta-
do de los recursos del PNUD, especialmente por las repercusiones negativas gque ellc tendria
en la realizacidn del programa de campo de la FAO.

77. E1 Consejo tomd nota de la invitacién de la Asamblea General a las organizaciones del
sistema para que utilizaran en mayor medida las posibilidades existentes en los paises en
desarrollo en lo relativo a compra de materiales y equipo, capacitacidn y servicios, empleo
de contratistas locales y contratacidén de personal local y felicitdé al Director General
por las medidas que habia tomado a ese respecto, solicitdndole que intensificara su accidn
en este campo.

78, Habida cuenta de la situacidn de los recursos, algunas delegaciones observaron que la
coordinacidn de actividades en el marco del sistema de las Naciones Unidas era mis impor-
tante que nunca. Otras senalaron la necesidad de que los propios gobiernos coordinaran

sus actividades de manera que evitara toda ulterior proliferacidn de organismos internacio-
nales que se ocuparan de cuestiones idénticas, situacién ésta dificil de coordinar por su
cardcter mismo,

79. Se expresO apoyo general a la accidn emprendida por el Director General en respuesta

a las Resoluciones 35/81 y 36/199 de la Asamblea General, en particular comsiguiendo mayoc-
res recursos para actividades operacionales,yy adoptando diversas medidas para lograr la
mayor eficiencia posible en la ejecucidn de los programas de campo. Sin embargo, un miem-
bro se declard interesado en recibir un informe de la Secretaria sobre los progresos hechos
en el cumplimiento de las Resoluciones 35/81 y 36/199. Se expresd la opinidn de que debia
fortalecerse la funcién de la FAO como organismo principal en el sector de la agricultura
y la alimentacion.

80. Algunos miembros manifestaron el deseo de que, en el futuro, el documento que se
presentara al Consejo sobre este tema incluyera, cuando fuera necesario, informacidén sobre
el FIDA.

81. El Consejo observé con satisfaccidn que el Sr., E.M. West, Director General Adjuntc de
la FAO habia sido nombrado Presidente del Comité Consultivo en Cuestiones Sustaniivas (ac-
tividades operacionales) por un periodo de un afo.

82. En lo relativo a los aspectos interorganizacionales del desarrollo rural, el {gnsejo
manifestd su satisfaccidn por los progresos realizados y se mostrd favorable a que la FAD
siguiera actuando como organismo principal del Grupo de Accidn del CAC. E1 Consejo obser-
v6 que el Grupo de Accidn estaba preparando algunas directrices para el disefio y utiliza-
cion de sistemas de vigilancia y evaluacién en la gestidn del desarrollo rural. El con-
sejo tomd nota asimismo de que el CAC, en su dltimo periodo de sesiones, habia adoptado
una declaracidn sobre la comunicacidén en apoyo al desarrollo, cuya finalidad era que los
Estados Miembros del sistema de las Naciones Unidas se percataran de la importancia de
utilizar los medios modernos de comunicacién de masas en los paises en desarrollo, en
apoyo de los esfuerzos de desarrollo.
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83. El Consejo observl con satisfaccidn que la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre ©l Derecho del Mar habia tenido como consecuencia la adopcidén de un Convenio en

abril de 1982. A este respecto, el Consejo acogid complacido una decisién adoptada recien-
temente por el CAC,en la cual los miembros del sistema de las Naciones Unidas habian pro-
metido su apoyo a la Organizacidn para la preparacidn de la Conferencia Mundial sobre
Ordenacidn y Desarrollo Pesqueros en 1984, ’

84. El Consejo lamentd que el nivel de financiacidn para las actividades complementarias
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo
distara mucho . de ser satisfactorio. El Consejo insistid en que la FAO tuviera una mayor
participacidn en las actividades propuestas del proyecto. El Consejo tomd nota de que 1ia
Comunidad Econdmica Europea (CEE) estaba a punto de lanzar un nuevo pfograma de'investigan
¢idén, en particular sobre la agricultura tropical, por valor de 40 millones de ECU, y escu~
chd con interés que la CEE iba a invitar a la FAO a participar en los comités consultivos
administrativos para la ejecuciéon de dicho programa.

85. El Consejo opindé que la FAO deberia tomar parte activa en las actividades complemen-
tarias de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renova-
bles, y tombé nota de que el Grupo Interdepartamental de Trabajo sobre el Medio Ambientevy la
Energia establecido por el Director General coordinaba las aportaciones de la FAO a las
actividades complementarias de la Conferencia.

86. El Consejo, refiriéndose a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises
Menos Adelantados, celebrada en 1981, expresd la esperanza de que la FAO continuara conce-
diendo atencidn prioritaria a estos paises, segin lo solicitado en el nuevo programa sus-
tancial de accidn para los afios ochenta.

87. E1 Consejo tomd nota de los resultados del periodo extraordinario de sesiones del
Consejo de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente para
conmemorar el '"DEcimo Aniversario de la Reunién de Estocolmo" y de los muchos sectores

en que existia una activa cooperacion entre el PNUMA y la FAO en los midltiples aspectos
del medic ambiente relacionados con la agricultura, la silvicultura y la pesca. El Conse-
jo reconocid la importancia de proteger el medio para asegurar un sector agricola samo, y
dio su total apcyo a la continua cooperacidn entre el PNUMA y la FAO.

88. 1Un miembro sefald la especial importancia de la reciente Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento para los paises con una creciente poblacidn de personas de edad en las
zonas rurales, y opind que los paises deberian intercambiar opiniones y experiencias al
respecto.

- Informes de la Dependencia Comin.de Inspeccién (DCI) 1/

89. E1 Consejo examiné los ocho informes de la Dependencia Comiin de Inspeccién, enumerados
en los parrafos 91 a 100 infra junto con los puntos de vista de los Comités del Programa
v de Finanzas. El Consejo manifestd su reconocimiento por la calidad de los informes y la
importancia que los asuntos tratados tenian para la Organizacidén, asi como la minuciosidad
con que 1os Comités del Programa y de Finanzas habian analizado sus repercusiones para

la FAC.

90. En el transcurso del debate, varios miembros expresaron su preocupacién por el volumen
de la documentacién de la DCI, el consiguiente costo de elaboracidén y distribucién, asi
como las exigencias de tiempo que representaban para el Consejo, y para los Comités del
Programa y de Finanzas. Los mismos miembros hicieron varias sugerencias para mitigar el
trabajo del Consejo y de los dos Comités competentes a ese respecto. En particular, se
propuso que se considerara la posibilidad de proporcionar al Consejo y a los dos Comités
reslimenes con las recomendaciones y pasajes de cada informe que interesaran directa~

mente a ia FAO, ademids de los textos completos, con las observaciones del Director General.
Se prepuso también que se presentaran informes periddicos al Consejo sobre el cumplimiento
de las recomendaciones. E1 Consejo pidié a los Comités del Programa y de Finanzas que
estudiaran este asunto en sus proximos periodos de sesiones y presentaran sus recomenda-
ciones al Comsejo.

/ CL #22/PV/9; CL 82/PV/17.

=



a) lJ Informe sobre las actividades de la Dependencia Comin de Inspeccidn
(Gulio 1980 - junio 1981) 1/

91, E1 Comnsejo tomd nota de este informe.

b) Control y limitacidén de la documentaciodn
eri el sistema de las Naciones Unidas 2/

92, El Consejo, en general, ratific6é las recomendaciones de ia DCI y confirmdé su acuerdo
con los puntos de vista de los Comités del Programa y de Finanzas. Se declard satisfecho
de las prdcticas y procedimientos de la Organizacidn para controlar y limitar la documen-
tacifén, con =xdmenes periddicos por parte de los Comités del Programa y de Finanzas. El
Consejo felicité al Director General por las eficaces medidas que habia puesto en ejecu-
cifén para limitar la extensidn de la documentacién de las reuniones y consegulr que éstas
se concentraran en las cuestiones que requerian atenciodn.

c) Situacidn de la evaluacidn interna en las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas y segundo informe sobre la evaluacién en el sistema de las Naciones Unidas 3/

93. El Consejo observd con satisfaccidon que el informe de la DCI habia concedido a la

FAQ una elevada puntuacidn en cuanto al fortalecimiento de su sistema interno de evalua-
cidn y que la mayoria de las recomendaciones habian sido aplicadas hacia ya tiempo por la
FAO. Se declard particularmente satisfecho de los progresos realizados en la autoevalua-
cidn y en los exdmenes a fondo de las actividades del Programa Ordinario y el Programa

de Campo. Si bien se acogieron positivamente los progresos realizados, se sugirié la par-
ticipacién de expertos externos en los trabajos de evaluacidn de la FAC. Varios miembros
destacaron la importancia de aplicar las lecciones aprendidas, desde la evaluacidn hasta
la programacidn, la capacitacidn de personal en materia de evaluacidn y la complementacidn
de los resultados de la evaluacidn. EI1 Consejo convino en que la FAO debia mantener y
consolidar alin mds su puesto en la esfera de la evaluacidn interna principal en el sistema
de las Naciones Unidas y emplear sus recursecs de evaluacidn en forma selectiva y prudente
a fin de garantizar en todo momento una relacidn positiva entre los costos y los resultados
obtenidos.

N

dj Métodos para determinar las necesidades en materia de personal 4/

94, EL Consejo estuvo de acuerdo en general con las observaciones hechas por los Comités
del Programa y de Finanzas. Reconocié que la FAO tenia practicas y procedimientos bien
establecidos que respetaban plenamente las importantes necesidades de informacidn de los
0rganos rectores. La uniformidad de los procedimientos en el sistema de las Naciones
Unidas temia gque quaedar subordinada a los requisitos de los diferentes programas de los
organismos especializados v a las distintas necesidades de sus Organos rectores,

G5, EIL Counsejo ratificd la opinidn mayoritaria en los Comité&s del Programa v de Finanzas
de que no sepreczsabandatos adicionales sobre el costo de los elementos de los programas
v lss estimacicnes del volumen de trabajo, al haber expresado claramente la Conferencia,
en su 21° perfodo de sesiones, su satisfaccién por la forma de presentacidn del Programa
de Labores y Presupueqtoq vy ratificé su estructura actual. Algunos miembros consideraron,
sin embargo, que seria Gtil disponer de mds datos, como se recomendaba en el informe de

1s Dependencia Comin de Inspecciodn.

e) Servicios de gestidn en el sistema de las Naciones Unidas 5/

96. E1 Consejo se declard de acuerdo con las opiniones expresadas por los Comités del
Programa y de Finanzas, elogiando la labor de la Direccidn de Servicios de Gestidmn, y
tomd nota de que muchas de las recomendaciones de la DCI estaban ya asumidas en las fun-
ciones de la Direccidén y se estaban aplicando.

1/ CL 82/6; CL 82/3, parr. 119; CL 82/4, parr. 95; CL 82/PV/17.

CL 82/7; CL 82/3, parrs. 120-122; CL 82/4; parrs. 96-98; CL 82/PV/17,

/ CL 82/13; CL 82/3, pérrs. 129-132; CL 82/4, parrs. 99-102; CL 82/FV/17.

/ CL 82/9; CL 82/3, parrs. 123 y 124; CL 82/4, parrs. 103-105; CL 82/PV/17.
CL 82/12; CL 82/3, parrs. 125-128; CL 82/4, parrs. 106-109; CL 82/Pv717.



) Aplicacidn por el sistema de las Naciones Unidas del Plan de Accidn de Mar del Plata
sobre el Desarrollo y la Administracién de los Recursos Hidricos 1/

97. E1 Consejo coincididé con las opiniones expresadas por los Comités del Programa y de
Finanzas y subrayd en particular la importancia de la coordinacidén entre las organizaciones
de la familia de las Naciones Unidas con respecto a diversas actividades relacionadas con
el agua que se estaban emprendiendo, y la necesidad de una coordinacidén apropiada entre

Jas actividades nacionales de planificacidn para el uso de los recursos hidricos.

98. E1l Consejo tomd nota con satisfaccién de que la Conferencia habia ratificado plena-
mente, desde mucho antes de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua, la labor
realizada por la FAO en el sector de los recursos hidricos. Asimismo seflalé la necesidad
de disponer de suficientes recursos para satisfacer la creciente demanda de asistencia a
los Estados Miembros y de dar mayor relieve a la importante funcidn de la FAO en este
sector.

g) Prograzma de Trabajo de la Dependencia Comiin de Inspeccién para 1982 2/

99, E1 Consejo tomd nota de loe planes para 1982.

) La coordinacidn en el campo de las actividades de informacidn piblica 3/

100. E1 Consejo manifest6 su acuerdo general con las opiniones de los Comités del Programa
y de Finanzas. Reconocid que, aunque era conveniente la coordinacion de las actividades

de informacidn piblica en el sistema de las Naciones Unidas, habia que tratar de conse-
guirla de forma pragmatica, con el debido respeto a las politicas, programas y necesidades
de cada organismo. En consecuencia, hizo suya la opinidn del CAC de que "tal vez la mejor
manera de alcanzar el objetivo comln sea recurrir a formas de accién diversas'. Algunos
miembros estimaron que el Director General podria examinar una posible aportacidn al

Foro del Desarrollo. No obstante, habia que hacerla dentro de los limites de los recursos
disponibles y a condicidén de que el Foro del Desarrollo prestara la debida atencidn a

las cuestiones de la alimentacidn y la agricultura y a la labor de la FAO.

Actividades complementarias de la CMRADR 4/

101. E1 Consejo examind los progresos realizados por la FAO en relacién con las activi-
dades complementarias de la CMRADR, teniendo en cuenta el documento CL 82/18. E1
Consejo destacd la importancia del Programa de Accidon de la CMRADR al servir de marco
de referencia dentro del cual se podian examinar todos los programas de desarrollo
agricola. Elogid a la FAQ por los considerables progresos realizados en la ejecucidn
del Programa de Accidn durante los tres afios transcurridos desde la Conferencia Mundial.
Manifestd su decidido apovo a la naturaleza, contenido y sentido del programa conside-
rado en conjunto, asi como a determinados aspectos de su actividad, segiin se exponen

en el documento CL 82/18.

102, El1 Consejo destacé la importancia de la adopcidon de medidas a nivel nacional.
Aprobd las lineas de accidn seguidas por la FAO tanto para promover las actividades a
nivel nacional como para proporcionar la necesaria ayuda técnica y recursos.

103. E1 Consejo dio su apoyo a las misiones que se realizaban como complemento de la
CMRADR gque, al dialogar con los gobiernos sobre medidas normativas, aportaban elementos
para que los gobiernos examinaran sus politicas y programas en relacién con el
Programa de Accidén de la CMRADR. Estas misiones de la CMRADR habian visitado nueve
paises y en los proximos meses iban a visitar otros tres.

104. Algunos miembros estimaron que deberia existir una estrecha relacidn entre las
preocupaciones de orden politico de -la CMRADR, incluidas las consideraciones sobre
produccién y distribucidn que habian constituido la piedra angular del Programa de
Accidén de la CMRADR, y las estrategias alimentarias nacionales.

1/ CL 82/23; CL 82/3, parrs. 133-135; CL 82/4, parrs. 110-112; CL 82/PV/17.
2/ CL 82/26; CL 82/4, parrs. 1313 y 114; CL 82/pv/17.

3/ CL 82/27; CL 82/11, parrs. 1.85-1.91 y 2.80-2.83; CL 82/PV/17.

4/ CL 82/18; CL 82/PV/10; CL 82/PV/11l; CL 82/PV/18.



105. E1 Consejo destacd la importancia de los mecanismos nacionales de coovdiﬂmcién
a los altos niveles correspondientes para la realizacién de la reforma agra
desarrollo rural. Tales mecanismos se estimaron utiles tanto para la formuiac
"politicas como para la coordinacidén de los aspectos multidisciplinario
rural a los niveles nacionales. También sirvieron de marco para la coor
la ayuda del sistema de las Naciones Unidas al desarrollo rural a nivel
Muchos paises informaron del establecimiento de estos comités de coordi

106. Al examinar los diversos sectores de las actividades complementarias de la CMRADR,
el Consejo destacd la importancia de la reforma agraria como hase para el desarrollo
rural. Las soluciones puramente tecnoldgicas no bastaban frente a los problemas
estructurales e institucionales que impedian que los beneficios del desarrollo rural
llegasen a los campesinos pobres. Un suficiente acceso a la tierra por parte de los
campesinos pobres mediante la reforma agraria era esencial para garantizar que éstos
se beneficiasen del desarrollo rural. Muchos miembros dieron noticias sobre medidas
reforma agraria llevadas a cabo en sus paises para la distribucidn de tierras vy otros
bienes a los campesinos pcbres.

5}
®

107. E1 Consejo apoyd firmemente la importancia dada a la participacidn popuiar v el
contenido y la orientacidon de los programas que se estaban llevando a cabo en este
sector. También se destacaron los requisitos previos de orden administrativo pava
dicha participacién, tales como la descentralizacidén y la participacidn de la gente
en la toma de decisiones a nivel local. Se subrayd la funcidn que desempetiaban las
organizaciones y cooperativas populares para lograr dicha participacitn.

108. Se recalco la importancia de la colaboracidn de las organizaciones no guberna-
mentales en las actividades complementarias de la CMRADR, especialmente en relacidn
con la participacion popular. E1 Consejo acogid com satisfaccién la participacidn

de las organizaciones no gubernamentales a nivel nacional y local, asi como su inter—
vencidén a nivel nacional e internacional en la identificacidn y ejecucidn de provectos
de autoayuda, y expresO la esperanza de que dicha intervencidn se intensificase.

109. E1 Consejo dio gran prioridad a la participacidn e integracidn de r
desarrollo. El Consejo apoyd las principales lineas de las actividades propuestas
i= ¥

para el programa de la FAO. E1 Consejo estimd que las orientaciones y listas preparadas
eran extremadamente Utiles, en todas las fases de formulaciBa y seguimientc de los

proyectos, para garantizar que los intereses de la mujer quedasen realmente
en las actividades dez desarrollo. Se destacd la importancia de ofrecer
de capacitacidn y empleo a la mujer a todos los niveles.

110. También se destacé la importancia de la ensefianza, la capacitacion y la extensifo
para los agricultores a todos los niveles. Se dio apoyc a la orienta
de actividad descritos en el documento CL 82/18. EI1 Consejo pi g
cial atencidén a la necesidad de ayuda para mejorar la capacitacifdn de
en todos los aspectos del desarrollo rural en Africa, en coansonancia
ciones especificas de la Conferencia Regional de la FAQ para Africa {Argslia,
de 1982). Se destacd la necesidad de la participacidn del CIRDAFRICA ({Centro de
Desarrollo Rural Integrado para Africa) en esta actividad masiva de capacitacidn.

g

111. Se hizo especial mencidn de los problemas de la agricultura mi
El Consejo tomd nota de que la FAO habia emprendido ya varios estudi
en relacidon con los aspectos del aprovechamiento y la conservacidn ¢
agricultura migratoria, asi como con sus aspectos institucionales y socio
Estos estudios se distribuirian a los gobiernos para que los examinaran.

112. E1 Consejo concedid gran importancia al seguimiento y la evaluacidn de la refor
agraria y el desarrollo rural por parte de los paises para lo que era precisc elabor
indicadores sociecondmicos apropiados. Estos indicadores deberian ser simples, fiables,
flexibles y viables. En vista de la escasez e imprecisidn de los datos existentas, se
considerd que este trabajo deberia proceder juntamente con la ayuda a los paises para
un desarrollo estadistico sistematico.
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con ssitisfaccidn el trabajo realizado para ayudar a los paises a

rmes para la Conferencia de la FAO de 1983, especialmente la distri-~
210 comin anotado para la presentacidn de dichos informes, la prepara-
de esiu en profundidad por paises y el establecimiento de un sistema de infor-
’)pvnnomlcv para la presentacidn de informes en el futuro. El Consejo invitd
ios Estados Miembros a que participaran plenamente en el programa de segui-
ivacidn e instd en particular a los paises en desarrollo a preparar y

v informes nacionaies que permitieran a la Organizacidn redactar un informe
izlitico para la Conferencia de la FAO de 1983.

114, E1 Consejo respaldd las iniciativas tomadas por la FAO a nivel regional. Apoyd

cialmente las consultas entre paises en diferentes regiones, que proporcionaban
entaciones v sefialaban prioridades para la accidn a nivel nacional,y estimé que
fan continuar,

115. E1 Conmsejo acogid con satisfaccidn el establecimiento de los centros regionales

de reforma agraria y desarrollo rural y apoyd firmemente los programas de la FAO para
ayudar a su creacifn y funcionamiento inicial, y recomendé ademds que la FAO continuara
prestando apoyo técnico a estos centros hasta qué pudieran funcionar por si mismos.
Instd a que se crearan pronto centros regionales en América Latina y el Cercano Oriente,
e invitd a todos los Estados Miembros interesados a que se adhirieran a los centros
regionales y contrieuyeran eficazmente a sus programas y presupuestos. Egipto presentd
su candidatura para hospedar el centro regional para el Cercano Oriente. Se expresd

la esperanza de que se estableciera una cooperacidn adecuada con las instituciones
regionales existentes. El Consejo hizo constar también su reconocimiento al Gobierno
del Japdn por la suma de 165 000 dolares EE.UU.. con que habia contribuido al presu-
pueste del CIRDAP (Centro de Desarrollo Rural Integrado para Asia y el Pacifico),

instd =z otros donantes a que prestaran una ayuda similar.

ot

6, E1 Consejo tomd nota de que de hecho se habia facilitado menos de la mitad de los
ecursos extrapresupuestarios previstos con arreglo a la Resolucidn 7/79 de la

ferencia. Al mismo tiempo que manifestd su reconocimiento por las aportaciones de los
s paises ndrdicos, el Consejo instd a todos los donantes potenciales a que aportaran
cursos .extrapresupuestarios adicionales necesarios para sostener este importante
ograma.
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117. B1 Comsejo acogid con satisfaccidén los esfuerzos y medios para la cooperacidm
entre organismos promovida por la FAO en su calidad de organismo principal en el campo
de las actividades de reforma agraria y desarrollo rural dentro del sistema de las
Naciones Unidas. Asimismo tomd nota de que otros organismos de las Naciones Unidas
estaban participando cada vez mids mediante el Grupo de Accidn del CAC sobre Desarrollo
Rural, a través de reuniones entre organismos a nivel regional y por medio de misiones
de reforma agraria v desarrollo rural a nivel nacional.

orme sobre las actividades del Dia Mundial de la Alimentacidn 1/

-
=]
)
Q

Consejo recordd que la Conferencia de la FAO habia aprobado por unanimidad, en
perfodo de sesiones.la Resolucidn 7/81, en la que se tomaba nota de la entusids-
espuesta de los Estados Miembros a la Resolucidn 1/79, en la que se instituia

z Mundial de la Alimentacidn, y recomendd que se intensificaran estas actividades

Tuturo
119, El1 segundo Bia Mundial de la Alimentacibn fue conmemorado, en 1982, en mads de 140
paises, con mGltiples actividades. Se tomd nota con satisfaccién de que tanto esas
actividades como los actos conmemorativos organizados en la sede de la FAO en Roma, en la
sede de las Naciones Unidas en Nueva York, v en otros lugares, respondfian plenamente a
los objetivos fijados por las resoluciones de la Conferencia.

120. Los centros de primera y segunda ensefianza, y las universidades, habian demostrado
un gran interés. A este respecto, se opind que el Dia Mundial de la Alimentacién era.
una ocasidn para llamar la atencidén de la juventud sobre el problema alimentario
mundial, ya gue a ella incumbiria la responsabilidad de su solucién en el futuro. Se
instd, pues, = conceder importancia a las proximas actividades, que debian tener como
objetivo la juventud.

1/ ¢L 82/19; CL 82/PV/11l; CL 82/PV/12; CL 82/PV/18.



121. E1 Consejo reconocid los esfuerzos del Director General por conseguir la participa-
cidén de las organizaciones no gubernamentales. Expresd su satisfaccidn por la wmuy alta
_participacion de ONG en la preparacidn y realizacidn de las actividades del Tia Mundial
de la Alimentacién. A fin de seguir descentralizando las actividades a nivel popular,
el Consejo propuso que se fomentara la participacidon de tales organizaciones no guberna-
mentales, especialmente a nivel local ¥ a nivel rural.

122. E1 Consejo tomd nota de la iniciativa del Director General de convocar un coloquio
de eminentes personalidades independientes con motivo del Dia Mundial de la Alimentacidn.
Los resultados de sus debates figuran en la Declaracidon de Roma sobre el Hambre, que fue
elogiada como un importante documento gque incorporaba los principios establecidos por

la Conferencia y el Consejo de la FAO. El1 Consejo reconocid que la Declaracidén permitia
identificar las medidas necesarias y recomendd que fuera divulgada por todos los medios
de informacién de que dispusieran los organizadores del Dia Mundial de la Alimentacién.

123. E1 Consejo reconocid que el impacto de los actos conmemorativos del Dia Mundial de
la Alimentacidn se debid, en gran parte, & la iniciativa y creatividad de los Estados
Miembros. Se observd también que los materiales de informacidén y la ayuda prestada

por la FAO habian contribuido notablemente al éxito conseguido. Se pidid al Director
General que, con los recursos disponibles, estudiase los medios de intensificar tal
apoyo en el futuro.
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ASUNTOS DEL PROGRAMA Y ASUNTOS PRESUPUESTARIOS, FINANCIEROS ¥
ADMINISTRATIVOS -~ INFORMES DE LOS COMITES DEL PROGRAMA Y DE FINANZAS

Modo de presentacién de los Objetivos a Plazo Medio y del Programa de Labores y
Presupuesto 1/

124. E1 Consejo examind la cuestién del modo de presentacidén de los documentos zobre
los Objetivos a Plazo Medic y el Programa de Labores y Presupuesto, a la luz de las
propuestas hechas por los Comité&s del Programa y de Finanzas, respectivamente, en

sus perfodos de sesiones 43° y 50° celebrados en septiembre de 1982. En los dltimos
periodos de sesiones de la Conferencia y del Consejo, en noviembre de 1981, se habia
solicitado un examen de las posibles mejoras, con objeto de lograr mds ahorros en los
costos de documentacidn y de facilitar el examen de estos documentos esenciales.

125. Los Comités del Programa y de Finanzas habian examinado varias opciones posibles
habian acordado recomendar las siguientes medidas:

a) fusionar los documentos sobre los Objetivos a Plazo Medio y el Programa de
Labores y Presupuesto incorporando a este Ultimo secciones referentes al

contexto a plazo medio;

b) simplificar la estructura actual del Programa de Labores y Presupuesto de la
forma siguiente:

i) colocar un nuevo cuadro sindptico al principio de cada programa, donde se

combine la informacidn que se daba anteriormente en dos cuadros separados,

y se indiquen mas claramente los cambios del programa a nivel de
subprogramas,

ii) sustituir los cuadros estandar sobre puestos, que figuraban en el Apéndice C

del actual Programa de Labores y Presupuesto, por una informacidn global
mas {til, seglin lo determinado por el Comité de Finanzas en sus 49° y 50°
peridos de sesiones,

iii)mantener los cuadros estandar en los que se dan estimaciones presupuesta-

rias por regiones, fondos y dependencias, no obstante parte de su contenido

repita informacidn disponible en otros lugares.

126. E1 Consejo refrendd plenamente las propuestas y estuvo de acuerdo en que facilitarian

mucho el examen del Programa de Labores y Presupuesto, a la vez que contribuirian a
ahorrar en los costos de documentacidn y el tiempo de debate. No obstante, decidid que

se mantuvieran los cuadros del Apéndice C. El Consejo convino, ademds, en que la fusién

de los documentos sobre Objetivos a Plazo Medio y Programa de Labores y Presupuesto no

provocaria ninguna pérdida de informacidn, se seguiria procurando presentar el Programa
de Labores y Presupuesto bienal en su contexto a plazo medio, y no habria peligro de que

disminuyera la importancia de la planificacidn a plazo medio.

127. E1 Comnsejo tomd nota asimismo de que estas nuevas medidas no entrafiarian dificulta-

des materiales, en el contexto del sistema de las Naciones Unidas, para el necesario
intercambio de informacidn entre las organizaciones sobre sus documentcs de planifica-
cion de programas.

/ CL 82/11; CL 82/PV/12; CL 82/PV/18.

|
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Asuntos financieros

~ Situacidn financiera de la Organizacidn - Asuntos relativos a las cuotas 1/

a)

Estado de las contribuciones al presupuesto

128. E1 Consejo fue informado del estado de las cuotas al 30 de noviembre de 1982, en
comparacién con la misma fecha de 1981, que era el que se indica a continuacién, asi

como de los detalles de las cuotas pendientes de los Estados Miembros que figuran en

el Apéndice F al presente informe.

(A efectos de comparacidn)

1982 a/ 1981 a/ b/
Sumas pendientes al 1° de enero $ $
Cuotas corrientes 177 690 000,00 137 287 900,00
Cuotas atrasadas 15 063 604,59 22 163 610,86
Total 192 753 604,59 159 451 510,86
Cantidades recaudadas entre el 1° de enero
v el 30 de noviembre
Cuotas corrientes 142 055 767,77 119 919 992,16
Cuotas atrasadas 8 373 558,93 18 983 893,76
Total 150 429 326,70 138 903 885,92 c/
Sumas pendientes al 30 de noviembre
Cuotas corrientes 35 634 232,23 d/ 17 367 907,84
Cuotas atrasadas 6 690 045,66 d/ 3179 717,10
Total 42 324 277,89 4/ 20 547 624,94

CL 82/4 parrs. 18-30; CL 82/11 parrs. 2.13-2.26; CL 82/LIM/1; CL 82/PV/1l4; CL 82/PV/19.

Las cuotas atrasadas comprenden los atrasos pagaderos a plazos en 1982 (en 1981, en
cifras comparables) y afios sucesivos en virtud de las autorizaciones de la Conferen-
cia (al 1° de enero de 1982, 20 875,79 délares pagaderos en 1982 y 123 807,21 ddlares

pagaderos en afios sucesivos).

Incluidos los Estados que fueron admitidos como Miembros de la Organizacidn en el
21° periodo de sesiones de la Conferencia {noviembre de 1981).

La recaudacidn comprende la distribucién el 1° de enero de 1981 del superavit de
tesorerfa del bienio 1978/79; 2 269 696,22 ddlares aplicados a las cuotas corrientes
(1,65 por ciento) y 2 075 934,78 ddlares a las cuotas atrasadas.

Véase el Apéndice F para los detalles completos de las cantidades pendientes que
corresponden a cada Estado Miembro.
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b) Cuotas corrientes

129. E1 Consejo tomd nota de que los porcentajes acumulativos de las cuotas del afio en
curso recaudadas en cada uno de los meses de 1982, en comparacidn con los recaudados en
cada uno de los cinco dltimos afios, eran los siguientes:

Porcentajes de las cuotas corrientes recaudadas

(Acumulativas)
1982 1981 l/ 1980 1979 l/ 1978 1977 l/
4 % A4 % % %
Enero 2,48 7,43 4,71 17,30 5,35 12,47
Febrero 14,02 16,03 19,97 26,66 26,54 30,50
Marzo 16,88 22,72 34,03 31,46 36,83 38,52
Abril 27,82 33,88 38,92 35,41 46,04 48,21
Mayo 28,28 38,37 55,80 38,86 57,25 51,23
Junio 32,69 40,08 61,23 46,64 57,69 60,59
Julio 40,55 46,72 71,45 64,63 65,32 69,41
Agosto 43,62 54,79 75,88 80,86 74,93 72,29
Septiembre 49,46 59,35 76,82 83,00 76,73 76,79
Octubre 56,17 72,34 78,81 94,83 78,17 92,30
Noviembre 79,95 87,35 84,21 95,68 91,30 94,45
Diciembre : - 91,25 85,71 97,17 94,04 97,54
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1/ En las recaudaciones de enero se incluye la distribucidn del superdvit de tesoreria
del bienio anterior: 1,65 por ciento en 1981, 10,66 por ciento en 1979 y 9,23 por
ciento en 1977.
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130. E1 Consejo observd con gran preocupacién que, en comparacidn con 1981, se habia
deteriorado ulteriormente de manera significativa el indice de recaudacién de las cuotas
de los Estados Miembros durante 1982, que de hecho habia sido el peor en la historia de
la Organizacién. Si bien varios Estados Miembros, en particular Alemania (Repiblica
Federal de), el Cameriin y el Libano, habian indicado a la Organizacién que sus cuotas

se recibirfan en breve plazo, las sumas correspondientes no podian incluirse todavia entr
las recaudadas.

131. E1 Consejo fue informado de que el deterioro en la recaudacidn de las cuotas se
referia no s6lo al indice general de esas recaudaciones, sino también al ndmero de
Estados Miembros que no habian cumplido sus obligaciones financieras para con la
Crganizacién. La situacién al 30 de noviembre de 1982 de los pagos de las cuotas del
afio en curso (¥ atrasos) por parte de los Estados Miembros, en comparacidén con los
dltimos cinco afos, era la siguiente:

Nimero de Estados Miembros

Cuotas corrientes Atrasos
Pagadas por entero Pagadas en parte No pagadas Total
1982 75 26 51 152 38
1981 1/ 2/ 88 43 21 152 18
1980 86 25 : 36 147 21
1979 1/ 2/ 94 30 23 147 17
1978 88 22 34 144 21
1977 1/ 2/ 85 37 22 144 17

132. E1 Consejo observd que en diciembre de 1982 la situacién financiera era menos
preocupante que en los primeros meses del afio, y comprobd con alivio que el Director
General no tendria necesidad de ejercer su autorizacidén para tomar dinero a préstamoc.
Se hizo saber al Consejo, sin embargo, que el Director General no dudaria en recurrir
a préstamos en 1983 si los Estados Miembros se retrasaran en el pago de sus cuotas y
fueran necesarios fondos para atender las obligaciones de la Organizaciodn.

133. E1 Consejo estuvo de acuerdo con la opinidn del Comité de Finanzas de que la
tardanza en la recaudacidon de las cuotas habia tenido importantes consecuencias finan-
cieras negativas para la Organizacién y, lo que era mis importante, para el conjunto
de los Estados Miembros.

134. Las cantidades que se tomaran del Fondo de Operaciones y de la Cuenta Especial de
Reserva, en caso de que fueran necesarias para cubrir gastos presupuestados, reducirian
dristicamente los ingresos derivados de intereses. Ademds, si fuese necesario tomar
dinero a préstamo, los intereses correspondientes reducirian ulteriormente la partida

de Ingresos Diversos. Puesto que todos los Estados Miembros tenian derecho a compartir
los beneficios de los Ingresos Diversos, segin lo dispuesto en los Textos Fundamentales,
independientemente del momento en que pagaran sus cuotas asignadas, quienes pagaban
prontamente se veian asi privados de su plena participacién en los ingresos potenciales
por quienes pagaban tarde.

135. A este respecto, el Consejo observd que si los Ingresos Diversos fuesen inferiores

a la cifra incluida en el cdlculo de las cuotas fijadas a los Estados Miembros para
financiar las asignaciones presupuestarias de 1982-83, ello podria lievar a la asignacién
de una cuota suplementaria a los Estados Miembros durante 1983.

1/ La recaudacidn comprende la distribucidn del superdvit de tesoreria del bienio
anterior, aplicado a las cuotas atrasadas o a las cuotas corrientes de todos los
Estados Miembros.

2/ Sé incluyen los Estados admitidos como miembros de la Organizacién en el alitimo
periodo de sesiones de la Conferencia (noviembre de 1981).



- 23 -

136. E1 Consejo tomé nota de que el Director General habia informado a tedos los

Estados Miembros en diciembre de 1981 del importe de sus contribuciones al presupuesto
de 1982, y habia enviado comunicaciones cada trimestre a cada uno de los Estados
Miembros informdndoles de las cantidades pendientes y solicitando su pago. Ademis,

el Director General habia intensificado sus esfuerzos para recaudar las cuotas por medio
de reuniones con los representantes permanentes ante la FAO en Roma, a través de los
representantes de la FAO y, por ejemplo, durante las Conferencias Regionales. El
Consejo reconocid estos intensos esfuerzos del Director General e hizo suyas las medidas
propuestas por el Comité de Finanzas.

137. E1 Consejo recordd que todos los Estados Miembros estaban obligados por igual a
pagar las cuotas pendientes, obligacidén adquirida al ingresar en la Organizacidn. De
acuerdo con los Textos Fundamentales, los Estados Miembros estaban obligados a pagar
las cuotas asignadas dentro de los 30 dias siguientes al recibo de la comunicacidn del
Director General.informidndoles de las cuotas pendientes.

138. En vista de lo que antecede, el Consejo pididé a todos los Estados Miembros que
realizaran con prontitud el envio de sus cuotas correspondientes a 1983. E1 Consejo
hizo un firme llamamiento a los Estados Miembros que no hacian honor a sus obligaciones
financieras para con la Organizacidn, de acuerdo con lo establecido en los Textos
Fundamentales, para que se hicieran cargo de su parte correspondiente del apoyo finan-
ciero a la Organizacidn pagando rapidamente y por entero tanto las cuotas pendientes
como las futuras. El Consejo instd también a los Estados Miembros a informar a la
Organizacidn de las fechas en que se recibirian dichas cantidades.

c) Cuotas atrasadas

139. El1 Consejo observd con preocupacién que el nimero de Estados Miembros (38) con
atrasos pendientes en el momento actual, respecto de 1981 y afios anteriores, era casi
el doble que en los ados precedentes. Esta tendencia era muy insatisfactoria. Aunque
reconocia los graves problemas financieros de algunos de esos Estados Miembros para
cumplir sus obligaciones, el Consejo hizc un llamamiento a todos los Estados Miembros
en cuestidén a hacer todo lo posiblie para efectuar sin nuevas dilaciones el pago de sus
atrasos, que sumaban un total de 6 690 045,66 ddlares.

140. A este respecto, el Consejo fue informado de que el Gobiermo del Iran habia comu-
nicado al Director General que enviaria a principios de 1983 la cantidad de 2 100 00Q,00
délares, reduciendo asi significativamente sus obligaciones pendientes con la
Organizacién.

d) Solicitudes de ingreso

141. Se inform6é al Consejo de que se habian recibido dos solicitudes de ingreso en la
Organizacién de Antigua y Barbuda y de Belize respectivamente, para que las examinara
la Conferencia en su 22° periodo de sesiones. Al momento de decidir sobre dichas
solicitudes, la Conferencia pediria a cada Gobierno que pagara una primera cuota rela-
tiva al Gltimo trimestre de 1983, como se estipula en los Textos Fundamentales. El
Consejo tomd nota de que el tipo de cotizacidn de las Naciones Unidas en 1981-82 para cada
Gobierno era el minimo, a saber, =1 0,01 por ciento y de que este mismo tipo minimo

se aplicaria también a las cuotas de la FAO. De conformidad con la prictica seguida
anteriormente, el Consejo recomendd que la cuantia de estz primera contribucidén fuera
de 4 400 délares. A cada gobierno se le pediria también que anticipara 1 325 délares
al Fondo de Operaciones.
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e) Situacidon de los anticipos al Fondo de Operaciones

142. Se informdé al Consejo acerca de la situacidon, al 30 de noviembre de 1982, de la
-recaudacién de las cantidades pagaderas en concepto de anticipos al Fondo de Operaciones,
debidas al aumento de la cuantia del Fondo de 6 500 000 a 13 250 000 délares y a la .
nueva fijacién de las mismas a partir del 1° de junio de 1982, tal como lo habifa decidido
la Conferencia en su 21° periodo de sesiounes !/:

Cantidades pagaderas al 1° de enero de 1982 $ 6 933 182,00

Aplicacidn del superdvit de tesoreria del
bienio 1980-81, de conformidad con la
Resolucién 18/81 $ 3 091 119,00

Cantidades recaudadas en el periodo
comprendido entre el 1° de enero y el
30 de noviembre de 1982 1 443 770,00 4 534 889,00

$ 2 398 293,00 2/

143, El1 Consejo, recordando que el Articulo 5.5 del Reglamento Financiero establecia

que el importe de los anticipos al Fondo de Operaciones debia considerarse adeudado

y pagadero iIntegramente dentro de los 30 dias siguientes al recibo de la comunicacidn
del Director General en la que se informaba a los Estados Miembros acerca de sus obliga-
ciones, y sabiendo que el Director General habia informado a los Estados Miembros
mediante una comunicacidon con fecha 14 de julio de 1982, tanto de las aplicaciones del
Fondo con cargo al superavit de tesoreria del bienio 1980-81 como de los saldos debidos
al Fondo, instd a los Estados Miembros a que remitieran prontamente las cantidades
pendientes.

- Cuentas comprobadas 3/

a) Programa Ordinario, 1980-81

b) Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 1981

c) Programa Mundial de Alimentos, 1981

144, Al examinar las cuentas mencionadas, el Consejo tomd nota con satisfaccidon de que
el Auditor Externo habia hecho una evaluacidn que, en general, era positiva, y de que
la Organizacidén habia tomado rdpidamente medidas para remediar las deficiencias iden-
tificadas. Ratificd las recomendaciones del Auditor Externo y las observaciones del
Comité de Finanzas.

145. Con respecto al examen de la Oficina de Comprobacidén Interna de Cuentas e Inspecciodn,
el Consejo tomd nota con satisfaccidén de la conclusidn del Auditor Externo de que los
métodos de trabajo y las actividades de la Oficina respondian al alto nivel que exigia

la practica moderna profesional para una eficaz comprobacidn interna de cuentas, y que
debido a la importancia concedida por el Director General a esa labor de comprobacidn

se habia reforzado mucho su eficacia dentro de la Organizacidén. Tomd también nota de

que se llevaria a cabo un examen de la dotacidon de personal de la Oficina de Comprobacidn
Interna de Cuentas e Inspeccidn, dentro del marco de la preparacién del Programa de
Labores y Presupuesto para 1984-85.

1/ C 81/REP parrs. 348-351: Resolucidn 18/81, CUANTIA DEL FONDO BE OPERACIONES.

2/ En el Apéndice G del presente informe figuran detalles de la situacidén de cada uno
de los Estados Miembros. '

3/ CL 82/11, parrafos 2.36 - 2.53; C 83/5; C 83/5-Corr. 1; C 83/6; C 83/7; CL 82/PV/1l4;
CL 82/PV/18.
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146. E1 Consejo tomd nota con satisfaccidn de gue ya estaba funcionando el Comité de
Sistemas y Recursos de Informacidn, encargado de la politica general y de la aprobacién
de proyectos importantes relativos a las instalaciones y sistemas de computadoras. ge
estaba reuniendo también regularmente el comité permanente de expertos técnicos que le
servia de apoyo. '

147. En lo referente al sistema computadorizado de compras, se habian aplicado la mayor
parte de las recomendaciones relativas a los controles de instalacidn y aplicacidn, y
ya habian empezado a aplicarse las restantes recomendaciones.

148. Con respecto a los proyectos de campo del Programa de Cooperacidn Técnica (PCT),
el Consejc tomd nota con satisfaccidon de la evaluacidn general positiva contenida en

el informe del Auditor Externo, que estaba basada en la investigacidn minuciosa de un
nimero considerable de proyectos en dos regiones geograficas importantes. E1 Consejo
convino con el Auditor Externo en que hacia falta facilitar mis informacidn a los
gobiernos sobre la filosofia, los criterios y los procedimientos del PCT, para asi
facilitar la preparacidn de las solicitudes de los gobiernos y evitar demoras excesivas
en la aprobacién y ejecucién de los proyectos. A este respecto, desempeifiaria una
funcién importante el Representante de la FAO o, donde no lo hubiera, el Representante
Residente del PNUD.

149. E1 Consejo recomend6 que, dada la limitacién de los recursos disponibles para el
Programa de Cooperacidn Técnica, se concediera prioridad a los paises menos adelantados.

150. Con respecto al proyecto del PNUD para el desarrollo acelerado de la produccidn de
algoddn en un pais asiatico, el Consejo tomd nota de que se habia aprobado una prorroga
del proyecto para completar la compilacidén y los andlisis de los datos econémicos
necesarios para un posible préstamo del Banco Mundial, examinar y establecer los dispo-
sitivos de mercadeo y asegurar el traspaso sin dificultades a las autoridades guberna-—
mentales. Asimismo expresd su preocupacidén por el mucho tiempo necesario para evaluar
la viabilidad econdmica de este proyecto y por el posible despilfarro de recursos que
podria ocasionarse como consecuencia de estos retrasos.

151. E1 Consejo remitid las mencionadas cuentas comprobadas a la Conferencia de acuerdo
con las disposiciones del Articulo XXIV.3(b) del Reglamento General de la Organizacidn y
recomendd que la Conferencia aprobara el siguiente proyecto de Resolucidn:

PROYECTO DE RESOLUCION DE LA CONFERENCIA

. CUENTAS COMPROBADAS

LA CONFERENCIA,

Habiendo considerado el informe del 82° periodo de sesiones del Consejo,

Habiendo examinado las siguientes cuentas comprobadas y los correspondientes informes
del Auditor Externo:

Programa Ordinario, 1980-81 C 83/5
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 1981 C 83/6
Programa Mundial de Alimentos, 1981 C 83/7

Aprueba las citadas cuentas comprobadas.
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Locales de oficina en la Sede l/

152. E1 Consejo ratificd las recomendaciones del Comité de Finanzas, tal como figuraban
en los informes de los periodos de sesiones 49° y 50° del mismo. El Consejo tomd nota
igualmente de las novedades habidas desde su 80° periodo de sesicnes y escuchd una
exposicidn sobre este antiguo problema tal como habia ido evolucionando desde que 1la
Organizacidn se trasladd a Roma en 1951.

153. E1 Consejo aprobd concretamente la recomendacidén del Comité de Finanzas de construir,
como solucidn estable al problema de los locales de oficina en la Sede, una nueva ala
adyacente al Edificio C y 70 despachos en el octavo piso del Edificio D.

154. Por lo que respecta a las novedades ccurridas desde su 80° periodo de sesiones. se
comunicd al Consejo que, a pesar de las ulteriores gestiones realizadas recientemente
por el Ministerio de Asuntos Exteriores, no se habia registrado lamentablemente ningin
avance concreto en lo referente a la construccidn de 70 despachos en el octavo piso

del Edificio D. A este propdsito, el representante del Gobierno hospedante anuncid

que habia habido alguncs progrescs, dado que el Ministerio de Obras Piblicas habia
terminado ya la evaluacidn del proyecto y habia transmitido el expediente a la Adminis-
tracidon Regional del Lacio para que lo examinara. Por lo que se refiere a la propuesta
para la construccidén de una nueva ala, el Consejo tomd nota de que se habian terminado
las excavaciones exploratorias emprendidas por la Organizacidn en consulta con la
Superintendencia de Arqueologia y, al parecer, no se habian encontrado restos arqueo-
16gicos de importancia que pudieran impedir la realizacidn de las obras. Se esperaba
recibir el informe de la Superintendencia en diciembre de 1982. El1 Consejo tomd nota,
ademis, con satisfaccidn de las indicaciones alentadoras acerca de la disponibilidad

de las autoridades italianas para considerar la posibilidad de realizar el proyecto,
teniendo en cuenta, sin embargo, las muy estrictas limitaciones arqueoldgicas y urba-
nisticas que gravan en particular sobre la zona de Caracalla, en Roma. E1l Ayuntamiento
de Roma (Comune di Roma) habia presentado un esbozo de las estructuras del edificio, que
podia servir de base para preparar los proyectos arquitectdnicos.

155. E1 Consejo reconocid la generosidad con que el Gobierno italiano habia ido poniendo
de vez en cuando mids locales a disposicidn de la Organizacidn desde su traslado a Roma
en 1951 y acogid consatisfaccidn el aumento anunciado de un 50 por ciento en la contri-
bucién voluntaria del Gobierno para 1982, que pasaria de 300 a 450 millones de liras.

El Consejo manifestd, no obstante, su grave preocupacidn por el continuo desperdicio de
recursos y pérdida de eficacia debido a la divisidn de las dependencias de la Sede en
dos emplazamientos y al estado de deterioro del Edificio E (prefabricado), que ya habia
durado mi3s de lo previsto y necesitaba ahora urgentes e importantes reparaciones. La
urgencia de estas reparaciones obligaria en breve plazo a la Organizacidn a desalojar

el edificio y a alquilar locales fuera hasta que se terminasen las obras.

156. E1 Consejo pidid que se presentara el asunto al Consejo de Ministros del Gobierno
italiano, con vistas a conseguir todas las decisiones oficiales necesarias, incluidas
las medidas legislativas que pudieran hacer falta, para realizar lo antes posible las
construcciones propuestas. A este respecto, el Consejo pidid al Director General que
concertara las entrevistas necesarias para él y para el Grupo de Trabajo nombrado por
la Conferencia (Resolucidn 14/81) con el Presidente del Consejo de Ministros y el
Ministro de Asuntos Exteriores y les transmitiera el deseo del Consejo de la FAO de que
el propio Consejo de Ministros aprobara pronto los proyectos de construccién, incluida
su financiacidn y un calendario concreto para su ejecucidn.

157. E1 Consejo recibid con agrado las indicaciones del delegado del Gobierno hospedante
de que se adoptarian medidas lo antes posible para concertar, a través del Ministerio

de Asuntos Exteriores, entrevistas del Director General y del Grupo de Trabajo nombrado
por la Conferencia con el Presidente del Consejo de Ministros.

158. El1 Consejo pidid que, dada su importancia y urgencia, el asunto de los "locales de
oficina en la Sede' se mantuviera como tema del programa de los futuros periodos de
sesiones del Consejo hasta que se tuviera seguridad de una solucidn satisfactoria y
reiterd su agradecimiento y reconocimiento por la continua generosidad del Gobierno
italiano y por su apoyo a la ejecucidén de los proyectos propuestos.

i/ CL 82/4, padrrs. 78-94; CL 82/11, parrs. 2.73-2.79; CL 82/LIM/2; CL 80/REP,
parrs. 93-95; CL 82/PV/14; CL 82/PV/19.
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Informes de los periodos de sesiones 42° y 439 del Comité del Programa, y de los periodos
de sesiones 49° y 509 del Comité de Finanzas 1/

- Examen de los programas 2/

159. El Consejo tom8 nota de que el Comité del Programa, de conformidad con su mandato,
establecido en el Articulo XXVI del Reglamento General, de pasar revista a las actividades
corrientes de la Organizacidn y asesorar al Consejo sobre los objetivos a largo plazo del
programa de la Organizacién, habia considerado en su 42° periodo de sesiones los programas
principales siguientes: 2.1.1 Recursos naturales, 2.1.2 Cultivos, 2.1.3 Ganaderia,

2.1.4 Apoyo a la investigacién y 2.1.5 Desarrollo rural; y de que en su 43° periodo de
sesiones habia examinado los programas principales 1.1.1 Conferencia y Consejo, 1.1.2 Ser-
vicios d= Conferencia, 1.2 Politica, Direccidn y Planificacidn, 1.3 Asuntos Juridicos,
1.4.1 Asuntos entre organismos, 1.4.2 Enlace y Protocolo, 5.1.1 Informacidn Piiblica,

5.1.2 Biblioteca, 5.1.3 Sistemas de Documentacidén y 5.1.4 Publicaciones. E1l Consejo
recordd que dicho examen se habia llevado a cabo de acuerdo con el ciclo cuadrienal para
1982 y 1984 que habfa acordado el Consejo en su 78° periodo de sesiones, celebrado en 1980.

160. E1 Consejo observé que dicho examen habia sido exhaustivo y que se habian examinado
las actividades hasta el nivel de subprogramas. Por consiguiente, rindid homenaje a la
valiosa aportacidén que el Comité del Programa habfa hecho a la labor del Consejo a tal
respecto.

161. Se mencionan expresamente las diversas observaciones que el Comité del Programa
habia formulado en relacidén con una variedad de actividades y materias consideradas en
particular la produccién de alimentos, su elaboracién, la produccidn oleicola, las pobla-
ciones rurales, la langosta del desierto, la lucha contra las enfermedades de los animales,
el refuerzo de los sistemas nacionales de investigacidn, el cometido de las oficinas de
enlace de la FAO, la Biblioteca y las publicaciones en general. El Consejo se mostrd de
acuerdo en lineas generales con las observaciones del Comité del Programa sobre éstos y
otros temas abarcados en el examen.

162. El Consejo tomd nota-de que, ademds de los documentos de base utilizados en el
examen, es decir, el Programa de Labores y Presupuesto, los examenes de los Programas
Ordinario y de Campo y los Objetivos a Plazo Medio, se habian facilitado datos y explica-
ciones detalladas y especificas para satisfacer las necesidades del Comité.

163. Algunos miembros estimaron que las funciones del Consejo con respecto al examen
de las actividades corrientes de la Organizacidn, el Resumen y el Proyecto del Programa
de Labores y Presupuesto para el bienio siguiente y los objetivos a largo plazo del
programa de la Organizacién no se cumplian debidamente y que debian estudiarse posibles
mejoras. Estimaban también que podia organizarse mejor la labor del Consejo de suerte
que fuera objeto de mayor consideracidn el examen realizado por el Comité del Programa,
en especial en lo tocante a las asignaciones destinadas a los distintos programas y la
realizacidn del Programa de Labores y Presupuesto aprobado. Con un examen de este tipo
en los afios en que no se celebrase Conferencia el Consejo podria asesorar a la Conferencia
con mads eficacia acerca del Programa de Labores y Presupuesto propuesto para el bienio
siguiente.

164. Algunos miembros apreciaron la intencidn de estas sugerencias. Aunque consideraban
que el Consejo no podia ocuparse del asunto en su actual periodo de sesiones, estimaron
que las sugerencias merecian estudiarse con espiritu constructivo.

165. E1 Consejo convino en que el Comité del Programa cumplia su mandato a satisfaccidn
del Consejo, y recomendd su valiosa contribucidn a los trabajos del Consejo. La mayoria
de los miembros concluyeron que los actuales procedimientos y practicas del Comité del
programa y del Consejo ofrecian plena y amplia oportunidad en los momentos adecuados para
el examen de los programas y las actividades corrientes y futuras de la Organizacion.

1/ CL 82/3; CL 82/4; CL 82/11; CL 82/PV/12; CL 82/PV/13; CL 82/PV/18.
2/ CL 82/PV/13; CL 82/PV/18.



- 28 -

También se recorddé que, aunque el Comité del Programa tenia entre sus funciones el examen
de las actividades corrientes de la Organizacidn, ni €1 ni el Consejo tenian facultades
para poner en tela de juicio o sugerir una reasignacién de recursos aprobados por la
Conferencia. A ese respecto, observaron que el Comité del Programa, el Consejo y la
Conferencia habian llegado a un consenso sobre la validez de las politicas y programas

y sobre la eficiencia de la Organizacidén en su ejecucidn. La aplicacidén del Programa de
Labores y Presupuesto aprobado era responsabilidad clara e indiscutible del Director
General. El ciclo cuadrienal de los exdmenes de los programas que llevaba a cabo el
Comité del Programa tenia por objeto acrecentar la capacidad del Comité para asesorar
al Consejo cuando éste examinaba el Resumen y el Proyecto del Programa de Labores y
Presupuesto para el bienio siguiente. El Consejo expresé su plena satisfaccidn por la
funcidn desempefiada por el Comité del Programa a este respecto.

166. El1 Consejo tomd nota de que las prioridades y estrategias de la Organizacidn se
basaban en las recomendaciones de un gran nimero de 6rganos que comprendian todo el
abanico de las actividades de la Organizacidn sobre una base tanto técnica como geografic
Estos comprendian los Comités del Consejo, tales como el Comité de Agricultura, el

Comité de Pesca, el Comité de Montes, el Comité de Problemas de Productos Basicos, el
Comité de Seguridad Alimentaria Mundial, asi como las Conferencias Regionales de caracter
bienal, lo mismo que el Consejo Econdmico y Social de las Naciones Unidas, y la Asamblea
General y una amplia serie de Organos técnicos especificos.

167. El1 Consejo concluyd, por lo tanto, que los procedimientos y practicas actuales eran
adecuadas y no requerian modificacidn por el momento.

- Conferencia Mundial sobre Ordenacién y Desarrollo Pesqueros 1/

168. El1 Consejo examind dos aspectos relacionados con la Conferencia Mundial sobre
Ordenacidn y Desarrollo Pesqueros que habian sido tratados por el Comité del Programa
en su 43° periodo de sesiones: el calendario de las dos fases de la Conferencia y la
participacidn en ella.

169. El Consejo refrends las recomendaciones del Comité del Programa en el sentido de
que la fase técnica preparatoria debia consistir en un 15° periodo de sesiones ampliado
del Comité de Pesca, cuya celebracidn debia retrasarse de mayo a octubre de 1983, y 1la
fase politica de la Conferencia habria de celebrarse en torno a mayo de 1984. En lo que
respecta a esto Ultimo se sefialé la necesidad de dejar suficiente flexibilidad al
Director General para decidir las fechas concretas sobre la base de todos los factores
pertinentes. El Consejo tomd nota asimismo de que la celebracidén de la fase final de la
Conferencia en 1984 exigiria la inclusidn de los correspondientes costos de operacidn

en el Programa de Labores y Presupuesto para el bienio 1984-85, costos que en el momento
actual podian calcularse en unos 600 000 dbélares.

170. E1 Consejo refrend6 también la recomendacidn del Comité del Programa de que pudieran
participar en la Conferencia todos los Estados Miembros de la FAO, de las Naciones

Unidas, de sus organismos especializados o del Organismo Internacional de Energia

Atdmica. E1 Consejo estuvo de acuerdo en que la Comunidad Econdmica Europea (CEE) pudiera
participar adecuadamente en los debates de la Conferencia.

171. E1 Consejo tomb nota con satisfaccidn de las medidas ya adoptadas por el Director
General para preparar la Conferencia Mundial sobre Ordenacidn y Desarrollo Pesqueros, en
estrecha consulta con los Estados Miembros, e indicd su reconocimiento por el documento
CL 82/LIM/3, que consider6 una sintesis {itil de las opiniones expresadas en las Conferen-
cias Regionales de 1982. Asimismo refrendd las sugerencias hechas en dichas Conferencias
Regionales con respecto al dmbito de aplicacidén, los objetivos, los temas prioritarios

v los resultados previstos de la citada Conferencia Mundial. En particular, el Consejo
estuvo de acuerdo en que dicha Conferencia se ocupara no s6lo de la aplicacidn practica

1/ CL 82/11, parrs. 1.97-1.101; CL 82/LIM/3; CL 82/PV/12; CL 82/PV/13; CL 82/PV/18.
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del nuevo régimen del mar en lo que respecta a la pesca, sino también de la pesca en aguas
continentales y de la acuicultura. El Consejo convino en que los temas prioritarios resumi-
dos en el documento CL 82/LIM/3 podrian servir de base para redactar un programa provisio-
nal para la Conferencia. Se insistid en que la Conferencia mo debia tratar asuntos ya
decididos en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar ni intentar,
en vista de la amplia diversidad de condiciones, elaborar modelos para acuerdos pesqueros
bilaterales. Se atribuyd también especial importancia a la necesidad de garantizar la
ordenacidn racional y el aprovechamiento completo de los recursos pesqueros en las zonas
econdmicas exclusivas, asi como a la funcidn que la pesca podia desempefiar en la promocidn
de la autosuficiencia nacional en lo que respecta a la alimentacidn y al desarrollo rural.
El Consejo tomd nota con reconocimiento del ofrecimiento de Noruega para hospedar una Con-
sulta de expertos internacionales que examinara estos Ultimos asuntos.

172. E1l Consejo, tomando nota de la importancia atribuida por los Estados Miembros a la
Conferencia Mundial sobre Ordenacidn y Desarrollo Pesqueros, invitd al Director Genereal

a que continuara sus consultas con los gobiernos para preparar cuidadosamente la Conferen-
cia, y pidid que se le facilitara en su prdximo periodo de sesiones un proyecto de pro-
grama para la Conferencia.

- Empleo de consultores en 1980-81 l/

173. E1l Consejo refrendd plenamente las opiniones expresadas por los Comités del Programa
y de Finanzas que hablan examinado el tema a fondo. Expresd también su preocupacidn por
el hecho de que la contratacidon de consultores se concentrase todavia en unos pocos paises,
y estimd que era preciso lograr un mejor equilibrio entre diferentes grupos de palses.

174, El Consejo reiterd su apoyo al concepto de discriminacidn positiva, segin el cual,
en igualdad de calificaciones profesionales, debia darse trato preferente a los candidatos
de palises en desarrollo. Apoyd asimismo las opiniones referentes a la necesidad de aumen-
tar el empleo de consultores locales y a que los representantes de la FAO, las oficinas
regionales y los representantes permanentes de los Estados Miembros en Roma podian desem-
peflar una funcidn muy atil a este respecto.

- Examen actuarial del Plan de Indemnizaciones por Cese en el Servicio 2/

175. El Consejo tomd nota de que la situacidn financiera del Fondo del plan de indemniza-
ciones por cese en el servicio, establecido para cumplir las obligaciones de la Organiza-
cidn con arreglo a dicho plan, habia sido examinada por el actuario. Tomd nota asimismo
de que, a la luz de los resultados de este examen, el Comité de Finanzas habia recomendado
la conveniencia de mejorar la cobertura de las obligaciones de la Organizacidn con arreglo
al Plan.

176. El Consejo refrendd, en consecuencia, las recomendaciones del Comité de Finanzas de
que se modificara la actual cobertura de financiacidn, de la forma siguiente:

i) Fondos extrapresupuestarios — adopcidn de un Indice de financiacidn del 9,1 por
ciento a partir del 1° de julio de 1982;

ii) Programa Ordinario - adopcidn de un Indice de financiacidn parcial a razon del
50 por ciento del iIndice recomendado del 11,28 por ciento; ademds, cargo al
presupuesto anual del 50 por ciento de todas las indemnizaciones por cese en
el servicio en el marco del Programa Ordinario.

177. El Consejo tomd nota de que, con respecto al Programa Ordinario, ello aumentaria el
costo de 2 484 000 dolares a unos 3 070 000 para el bienio 1982-83. E1 Consejo estuvo de
acuerdo con la sugerencia del Comité de Finanzas de que se hiciera un nuevo examen actua-
rial del Fondo dentro de cuatro afios, y se preparase un informe provisional dentro de

dos afios. '

1/ CL 82/11, parrs. 1.65-1.73, Apéndice A y parrs. 2.10-2.12; CL 82/PV/13; CL 82/PV/18.
2/ CL 82/4, parrs. 35-39; CL 82/PV/13; CL 82/PV/18,
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- Cuestiones de personal 1/

a) Personal de categorias profesional y superiores

i) ‘Indemriizaciones por cese en el servicio

178. El Consejo examind la recomendacidn de la Comisién de Administracidn Pdblica Interna
cional (CAPI) de que las indemnizaciones por cese en el servicio se calcularan utilizando
el salario bruto reajustado segin las variaciones del indice del promedio ponderado de los
ajustes por lugar de destino (IPPALD), menos las contribuciones del personal. El Consejo
tomd nota de que esta clarificacidn habia sido ya aprobada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas-en su trigé€simo sexto periodo de sesiones (1981). El Consejo aprobd por
consiguiente, con efecto a partir del 1° de enero de 1983, un cambio en los articulos
301.155 y 301.162 del Estatuto del Personal, que tratan respectivamente de la indemnizacid
por recisidn del nombramiento y de la prima de repatriacidn, a fin de sustituir la refe-
rencia actual a la remuneracidn pensionable menos los descuentos en concepto de contribu-
ciones del personal por la nueva disposicidn: "el sueldo bruto reajustado segin las fluc-
tuaciones del indice del promedio ponderado de los ajustes por lugar de destino (IPPALD),
menos las contribuciones del personal.”

179. E1 Consejo tomd nota de que el Director General introduciria modificaciones andlogas
en el Reglamento del Personal y en el Manual de la FAO con respecto al pago por falleci-

miento y a la compensacidn en efectivo por vacaciones no disfrutadas.

ii) Variaciones en los sueldos'y en los subsidios

180. El Consejo fue informado de otras recomendaciones presentadas por la CAPI a la Asam-
blea General de las Naciones Unidas en su trig€simo séptimo periodo de sesiones (1982)

con respecto a aumentos de los sueldos basicos y del subsidio por hijos a cargo, asi como
de la disposicidn de que se pagara el subsidio de educacidn por un maximc de un afic a los
funcionarios que volviesen a prestar servicios a su pais de origen después de haber estad¢
destinados en otro lugar.

181, El Consejo tomd nota de que la decisidn de la Asamblea General con respecto a las
recomendaciones anteriores estaba prevista sblo para después de que hubiese terminado el
82° periodo de sesiones del Consejo de la FAO y, con objeto de no apartarse del sistema
comin, autorizd al Director General a modificar de manera andloga el Estatuto del Personal
de la FAO a fin de aplicar las variaciones en estos sueldos y subsidios segiin lo que apro-
bara la Asamblea General para las Naciones Unidas.

182. A fin de evitar que se repitieran situaciones de este tipo, el Consejo decidid auto-
rizar al Director General a aplicar inmediatamente a su discrecién al personal de las cate-
gorias profesional y superiores (incluido el Director General Adjunto) futuras recomenda-
ciones de la CAPI aprobadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas, informando de
sus acciones, o de sus razones para no actuar de manera inmediata, al Comité de Finanzas
y, segin fuese necesario, al Consejo. El Consejo observd que, si bien la adopcidn de una
medida por parte de la Asamblea General en cuestiones relacionadas con el personal no
exigia la adopcidén de una medida anadloga por parte de la FAO, no hacerlo significaria
apartarse del sistema comiin de las Naciones Unidas.

b) Persomnal de servicios generales

i) Contribuciones del personal

183. El Consejo aprobd las recomendaciones de la CAPI de modificar los niveles y el método
para calcular las contribuciones del personal de servicios generales de la Sede. Esta mo-
dificacidn entraria en-vigor con el primer aumento de sueldo entre encuestas previsto para
después de diciembre de 1982 y requeriria:

1/ cL 82/4, parrs. 42-77; CL 82/11, parrs. 2.58-2.72; CL 82/PV/13; CL 82/PV/18.



i) La aplicacidn de las nuevas escalas de contribuciones del personal que se indi-
can a continuacidn:

Contribuciones. del personal
Sueldo bruto anual
(D6lares EE.UU.) Por nivel de ingresos Acumulativo
Nivel Acumulativo A Cantidad Cantidad A
Primero 2 000 2 000 7,0 140 140 7,0
Siguiente 2 000 4 000 11,0 220 360 9,0
2 000 6 000 15,0 i 300 660 11,0
2 000 8 000 19,0 380 1 040 13,0
4 000 12 000 22,0 880 1 920 16,0
4 000 16 000 25,0 1 000 2 920 18,3
4 000 20 000 28,0 1 120 4 040 20,2
6 000 26 000 32,0 1 920 5 960 22,9
6 000 32 000 35,0 2 100 8 060 25,2
6 000 38 000 38,0 2 280 10 340 27,2
8 000 46 000 41,0 3 280 13 620 29,6
Mias 46 000 43,0

ii) Que la escala revisada de contribuciones del personal se aplicara a los sueldos
netos convertidos en dblares EE.UU. a partir de las sumas correspondientes en
moneda local, mediante la utilizacidn del promedio de los tipos de cambio du-
rante 36 meses, en vez del tipo de cambio de un mes como en la férmula actual.

iii) Que los sueldos brutos {pensionables), en sus equivalentes en moneda local para
el personal en ndmina, no se redujeran si los sueldos brutos recalculados eran
inferiores, sino que se congelaran hasta que fuesen superados como consecuencia
de ulteriores reajustes de las escalas de sueldos.

i1) Prestaciones familiares

184, EL Consejo tomd nota de la metodologia revisada de la CAPI para determinar el subsi-
dio por hijos a cargo en todos los lugares de destino y de cémo afectaba a la cuantia de
ese subsidio en Roma al 1° de julio de 1982. Observé asimismo una recomendacién anterior
de la CAPI de elaborar una metodologia provisional para reajustar las prestaciones fami-
liares, sobre la base de la cual el Director General habila establecido criterios para su
aplicacién en la Sede segiin se indicaba en el informe del 49° perfodo de sesiones del
Comité de Finanzas. 1/

185. El Consejo aprobd esos criterios, de resultas de los cuales el subsidio por cdnyuge
a cargo debia reajustarse a 576 560 liras anuales a partir del 1° de enero de 1982,

iii) Metodologia de la CAPI para ajustes durante los intervalos
entre encuestas en las sedes

186. El Consejo fue ipformado acerca de la nueva metodologia de la CAPI para ajustes
durante los intervalos entre encuestas en las sedes y estudid el examen del tema llevado
a cabo por el Comité de Finanzas. Recordd que €l mismo habia confirmado la validez de
la actual metodologia de la FAO y, por ello agradecid la oportunidad de hacer observa-
ciones particularmente sobre la cuantia de dichos ajustes, que ahora podia ser de mas
del 5 por ciento si asi lo justificaban las variaciones del Indice de sueldos.

1/ CL 82/4, parr. 46.
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187. El Consejo acordd que la decisidon de la CAPI se aplicara retroactivamente con el
reajuste de sueldos de junio de 1982 (lo que significaba un aumento del 6,4 en vez del

5 por ciento en los sueldos del personal de servicios generales de Roma, antes de dedu-
cir impuestos) pero invitd al Director General a que se pusiera en contacto con la CAPI
para efectuar un cambio en la metodologia que permitiera volver a la practica seguida
durante mucho tiempo de aumentar los sueldos en un 5 por ciento cada vez. E1 Consejo

se declard de acuerdo con las medidas propuestas por el Director General sobre los otros
puntos relacionados con el tipo de indice empleado y con el método de aplicar los aumen-
tos a los sueldos pre-impuestos y derivar de ellos los sueldos netos aplicando la legis-
lacidn vigente de los impuestos sobre la renta, mas la adicidn del 4 por ciento en
concepto de coeficientes por idiomas.

c) Normas de la CAPI sobre clasificacidn de puestos

188. E1 Consejo tomd nota de los progresos realizados por la CAPI en la elaboracidn de
normas comunes sobre clasificacion de puestos del Escaldon II, para una serie de ocupacio-
nes. Asimismo estuvo de acuerdo con el plan del Director General de aplicar las normas
del Escaldn II promulgadas por la CAPI a los puestos regulados por estas normas, mientras
que la norma general (Escaldn I) continuaria aplicéndose sb6lo cuando hiciera falta proce-
der a una clasificacidn de puestos individuales no regulados por las normas del Escaldn II

d) Séptimo informe anual de la CAPI

189. E1 Consejo estudid el examen realizado por el Comité de Finanzas del séptimo informe
anual de la CAPI (1981), que figuraba en el informe de su 49° periodo de sesiones 1/.
Tomd nota de que no hacfa falta tomar decisiones al respecto.

- Licencias de importacidn de equipo para uso oficial 2/

190. El Consejo observd con grave preocupacidn que desde el comienzo del afio las autori-
dades aduaneras italianas habfan retrasado o denegado la concesidn de licencias de impor-
tacidn, exenta de impuestos, de equipo y materiales que la Organizacidn solia importar
para uso oficial. Se trataba de una violacion de la Seccidn 19 (c) del Articulo VIII del
Acuerdo sobre la Sede, donde se estipulaba sin condiciones de ningin tipo que:

"Los articulos que importe o exporte la FAO para fines oficiales
estaran exentcs de derechos de aduana y otros impuestos, prohibi-
ciones y restricciones a la importacién o exportacidn. Tales arti-
culos comprenderan, sin que la presente enumeracidn sea limitati-
va, publicaciones, fotografias, filmes, peliculas y grabaciones
sonoras."

191. El Consejo fue informado también de que, no obstante las gestiones realizadas por

el Director General y el Ministerio de Asuntos Exteriores, no se habfian producido cambios
en esta actitud de las autoridades aduaneras, de resultas de la cual la Organizacidn habia
tenido que sufragar hasta el presente costos adicionales (en almacenamiento y otros gastos)
superiores a los 110 000 délares EE.UU., de los cuales mas de 57 000 ddlares se habian ya
desembolsado efectivamente, y mas de 53 000 ddlares estaban pendientes de pago. Los
costos seguirian en aumento si las autoridades aduaneras segulian rehusando o retrasando

la concesidn de licencias de importacion.

192, El representante del Gobierno hospedante subrayd que en ocasiones se habian producido
demoras al tratarse de solicitudes considerables presentadas por la Organizacidn con sbélo
una indicacidn general del material, mientras que las autoridades aduaneras requerfian una
especificacion detallada. Asimismo informd al Consejo de las nuevas gestiones realizadas
en fecha reciente por el Ministerio de Asuntos Exteriores ante las autoridades aduaneras

y asegurd al Consejo que el Ministerio haria todo lo posible para lograr la pronta conce-
sidén de las licencias pendientes y el establecimiento de un sistema operativo para la
concesidn regular de licencias en el futuro. Con este fin, el Ministerio propuso una reu-
nién preliminar entre representantes de las autoridades aduaneras y de la Organizacidn que
permitiera a las primeras obtener cualquier tipo de informacidn o aclaraciones necesarias
y conceder las licencias.

1/ CL 82/4, parrs. 52-57.

2/ cCL 82/4, parrs. 116-117; CL 82/11, parrs. 2.85-2.86; CL 82/PV/13, CL 82/PV/18;
CL 82/PV/19.
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193. El Consejo estuvo de acuerdo con la propuesta del representante del Gobierno hospe-
dante y expresd el deseo de que el problema de las licencias de importacidn quedara solu-
cionado muy pronto. Asimismo, pidid ser informado de los resultados en su proximo periodo
de sesiones (junio de 1983).

Primer informe sobre reuniones no previstas y anuladas en el
bienio 1982-83 1/

194. E1 Consejo recordd que el Director General le informaba una vez al afio sobre las
reuniones no previstas aprobadas, las reuniones anuladas y los cambios en la asistencia
a las reuniones aprobadas.

195. E1 Consejo tomd nota de que entre el 1° de enero y el 1° de octubre de 1982 habian
sido aprobadas 13 reuniones no previstas, habian sido canceladas 16 y se habian producido
cambios en la asistencia a tres reuniones.

196. En el Apéndice H se da informacidn detallada al respecto.

Calendario revisado para 1982-83 de los periodos de sesiones
del Consejo y de los o6rganos que le rinden informes 2/

197. El Consejo examind el calendario revisado y observd que las fechas previstas de
su 83° periodo de sesiones coincidirian con las del periodo de sesiones del Consejo Mun-
dial de la Alimentacidn en Nueva York (27-30 de junio de 1983).

198. E1 Consejo, por tanto, decidid que su 83° periodo de sesiones se celebrara del 13
al 24 de junio de 1983 y aprobd el calendario que aparece en el Apéndice I de este informe.

199. E1 Comnsejo expre56 la esperanza de que, dado el breve intervalo que quedaria entre
los periodos de se51ones que los Comités del Programa y de Finanzas celebrarian en la pri-
mavera de 1983 y su 83° periodo de sesiones, los informes de ambos Comités se terminaran
y distribuyeran a los Estados Miembros lo antes posible.

1/ CL 82/20; CL 82/PV/12; CL 82/PV/18.
2/ CL 82/21; CL 82/PV/16; CL 82/PV/19.
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ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS

Informe del 42° periodo de sesiones del Comité
de Asuntos Constitucionales y Juridicos I/

- Inmunidad de procedimiento judicial de la FAO en Italia

200. Se informd al Consejo de que, en 1978, el Istituto Nazionale di Previdenza per i
Dirigenti di Aziende Industriali (INPDAI), propietarios de los locales que la Organizacié¢
tenia alquilados en Via Cristoforo Colombo y que se conocian con el nombre de "Edificio I
habia presentado dos demandas contra la FAO: una se referia a los atrasos de alquileres
reclamados por los propietarios, y la otra al desahucio de la FAO del Edificio F.

201. La Organizacidn habia sefialado a la atencidn del Gobierno italiano el hecho de que,
en virtud del Articulo VIII Seccién 16, del Acuerdo sobre la Sede entre la FAO e Italia,
la Organlza01on gozaba de 1nmun1dad de todo procedimiento judicial". Sin embargo, por
sugerenc1a escrita del Ministerio Italiano de Relaciones Exteriores, la FAO comparecid en
juicio y recurrié a los servicios de un abogado local para que la representara ante los
tribunales italianos. De conformidad con las instrucciones recibidas, dicho abogado se
limit6 a alegar la inmunidad de la FAO de procedimiento judicial, senalando al mismo tiem
que el litigio con el INPDAI podia resolverse mediante arbitraje de acuerdo con las clau-
sulas del -pertinente contrato de arriendo.

202. Cuando el Tribunal Civil de Roma, que conocia la demanda de desahucio, dictd sen-
tencia afirmando que la FAO no gozaba de inmunidad de jurisdiccidn ante los tribunales
italianos en ese caso concreto, la Organizacidn apeld directamente a la Corte de Casacidn
que es el tribunal supremo italiano, para que se pronunciara sobre la cuestidn de su inmu
dad. Quedaron entonces suspendidas en ambos casos las actuaciones en los tribunales
inferiores.

203. El Consejo tomd nota de que, debido a las posibles consecuencias financieras, admi-
nistrativas y juridicas que pudieran seguirse para la FAO de un fallo en que no se recono
ciera en absoluto o no del todo la inmunidad de procedimiento judicial de la Organizacidn
conforme se establece en el Articulo VIII, seccidn 16 del Acuerdo sobre la Sede, el Direc
tor General habia mantenido informado al Comité de Finanzas cdomo evolucionaba la situacid
y habia solicitado el asesoramiento del Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos
(cacy).

204. E1 Consejo tuvo a la vista los informes de los periodos de sesiones 49° y 50° del
Comité de Finanzas 2/ asi como el informe del 42° periodo de sesiones del CACJ 3/. Dado
que la sentencia pronunciada por la Corte de Casacidn sélo se conocid en octubre de 1982,
después de celebrados dichos periodos de sesiones del Comité de Finanzas y del CACJ, el
Director General habia presentado otro documento al Consejo donde le informaba de la situ:
cién segin resultaba a la luz de la sentencia de la Corte de Casacidn. &/

205. En dicho documento, se informaba al Consejo de que la Corte de Casacidn habia deci-
dido que los tribunales italianos tenian jurisdiccidén - y por lo tanto la FAO no gozaba
de inmunidad de procedimiento judicial - respecto de la demanda presentada por el INPDAI
contra la FAO para lograr su desahucio.

206. El Consejo fue de la opinidn de que la cuestidn del alcance de la inmunidad de pro-
cedimiento judicial de la TAO dependia principalmente del téxto del Articulo VIII, Sec-
cién 16, del Acuerdo sobre la Sede, que decia asi: 'La FAO y sus bienes, cualquiera que
sea el lugar en que se encuentren y quienquiera que los tenga en su poder, disfrutaran de
inmunidad de todo procedimiento judicial, salvo en la medida en que en algiin caso parti-
cular la Organlzac1on haya renunciado expresamente a esta inmunidad. Se entiende, sin
embargo, que ninguna renuncia de inmunidad se extenderd a ninguna medida eJecutorla

207. El Consejo convino con el CACJ en que el texto de la Seccidn 16 era claro y nada
ambiguo y que era necesario dar a la expresién "inmunidad de todo procedimiento Judlclal"
su pleno sentido literal. En otros términos, el @nico caso en que la FAO podria quedar
sujeta a la jurisdiccidn de los tribunales italianos era cuando ésta renunciase expresa-
mente a su inmunidad, de acuerdo con la Seccidn 16.

1/ CL 82/5; CL 82/PV/14; CL 82/PV/15; CL 82/PV/19.

2/ CL 82/4, parrs. 87-94 y CL 82/11, parrs. 2.77-2.79
3/ CL 82/5, parrs. 4-23.

4/ CL 82/LIM/2.
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208. El Comsejo estimd que debia considerarse que el sentido literal de la Seccidm 16,
reflejaba las intenciones de las partes cuando se concluyd el Acuerdo sobre la Sede.
También se considerd que los oOrganos rectores no pedian haber previsto en aquel entonces
uge la inmunidad de procedimiento judicial de la FAO pudiera limitarse en la forma luego
sostenida por la Corte de Casacidn.

209. El Consejo estimd asimismo que sus conclusiones acerca del significado de la
geccidn 16 estaban corroboradas por la finalidad fundamental para la cual se otorgaba la
ijgmunidad de procedimiento judicial a los organismos intergubernamentales, especialmente
a2 los del sistema de las Naciones Unidas. Dicha finalidad era asegurar que las organiza-
ciones intergubernamentales correspondientes pudieran cumplir sus objetivos tranquila e
independientemente. Para ello era indispensable sobre todo que la Organizacidén no estu-—
yiese expuesta a pleitosante los tribunales nacionales de sus diversos Estados Miembros;
que se salvaguardara el caracter confidencial de sus procedimientos y registros internos,
y que las actividades de la Organizacidon se llevasen a cabo exclusivamente bajo la super-
visién de sus Organos rectores y no estuviesen sujetas a decisiones de las autoridades
nacionales de ningin Estado Miembro. A este respecto, el Consejo observd que la inmunidad
de la Organizacidén de todo procedimiento judicial no suponia una denegacidn de justicia,
ya'que (como en el caso considerado) se habiIan previsto otros medios para dirimir las

controversias.

210. El Consejo tomd nota de que tanto el Comité de Finanzas como el CACJ habian examinado
la cuestidn de la inmunidad de todo procedimiento judicial de la FAO antes de que la Corte
de Casacidn hubiera dictado sentencia y que habian manifestado su grave preocupacidn por
las consecuencias que tendria para la FAO el que no se reconociera plenamente su inmunidad
de procedimiento judicial.

211. Habiendo sido informado de que la sentencia de la Corte de Casacidn estaba formulada
en términos tales que parecian indicar que los tribunales italianos tendrian jurisdiccidn
sobre toda actividad de la FAO que consideraran sin conexidn directa y necesaria con el
logro de los objetivos constitucionales de la Organizacidn, o incluso como transaccidn de
derecho privado, el Consejo decidid dejar constancia de su grave preocupacidn por las con-
secuencias inmediatas y a mds largo plazo de la situacién que se habia planteado.

212, Entre las implicaciones inmediatas para la FAO estaba la reanudacidn de las causas
ante el Tribunal de Apelaciones (en el caso de desahucio) y el Juzgado de Primera Instan-
cia de Roma (la reclamacidn de aumentos retroactivos de alquiler presentada por el INPDAI),
que se hablan suspendido en espera del fallo de la Corte de Casacidn. A este respecto, el
Consejo dio su pleno apoyo al Director General por la posicidén adoptada de que la FAO
estaba fuera de la jurisdiccidn de los tribunales italianos, y considerd que el Director
General debia evitar toda participacidn en procedimientos ante los tribunales italianos

que fuese incompatible con esta condicidn juridica. En este contexto, el Consejo considerd
que todo intento de aplicar medidas ejecutivas contra la FAO entrafiaria una violacidn del
Articulo VIII, Seccidn 16 del Acuerdo sobre la Sede en el que se estipulaba especificamente
la inmunidad con respecto a tales medidas.

213. El representante del Gobierno italiano asegurd al Consejo que la Organizacidn esta-
ria perfectamente protegida contra toda medida ejecutiva resultante de sentencias de los
tribunales italianos, a la luz del Articulo VIII, Seccién 17 del Acuerdo sobre la Sede 1/,
puesto que la aplicacidn de tales medidas era de la incumbencia del ejecutivo. -

214. E1 Consejo tomd nota con reconocimiento de estas seguridades. Al mismo tiempo, el
Consejo convino con el CACJ en que el Gobierno hospedante deberia hallar un método adecuado
para resolver el problema de los alquileres, en consulta con el INPDAI, sin recurrir de
nuevo a los tribunales italianos.

1/ El texto de esta seccidn es el siguiente: "Los bienes de la FAO, dondequiera que se

" encuentren y quienquiera que los tenga en su poder, disfrutarn de inmunidad de re~
gistro, requisicidn, confiscacidn, expropiacidén y de cualquier otra forma de inter-
ferencia, ya sea por accidn ejecutiva, administrativa, judicial o legislativa'.
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215. El Consejo era consciente de que, aunque el Gobierno italiano hallara una solucidn
a dicho problema, la sentencia dictada por la Corte de Casacidn constituiria un preceden
para los tribunales italianos. Por consiguiente, la condicidn juridica y las actividade
que desarrollaban en Italia la FAO y otras organizaciones del sistema de las Naciones Un
das se verian gravemente comprometidas. El Consejo llegd a la conclusion de que si, deb
do a la independencia del poder judicial, el Gobierno del pals hospedante no podia por e
momento garantizar la aplicacidn de la Seccidn 16 del Articulo VIII del Acuerdo sobre la
Sede de conformidad con su claro enunciado, deberia tomar las medidas necesarias, por ej
plo mediante la promulgacidn de leyes apropiadas, para asegurar que la inmunidad de pro-
cedimiento judicial de la FAO se respetara plenamente en el futuro.

216. El representante del Gobierno italiano informé al Consejo de que, si bien el Gobie
no estaba obligado a aceptar la interpretacidn dada a la Seccidn 16 del Acuerdo sobre la
Sede por la Corte de Casacidn, podria considerarse la posibilidad de un intercambio de
cartas, con la aprobacidon del Parlamento, a fin de asegurar la inmunidad de la FAO. Tam-
bién menciond la posibilidad de aplicar el Articulo XVII, Seccidn 35 del Acuerdo sobre
la Sede, que preveia el recurso de arbitraje. El Consejo tomd nota con satisfaccidn de
que el Gobierno del pais hospedante estaba dispuesto a hallar una solucidn a las consecu
cias a largo plazo resultantes de la sentencia, y expresd la esperanza de que se tomariai
prontamente medidas para salvaguardar la inmunidad de procedimiento judicial de la FAO.

217. El Consejo fue también informado de que la definicidn de sede que figuraba en el
Acuerdo correspondiente no abarcaba una parte importante de los edificios ocupados por
la FAO en la Via delle Terme di Caracalla ni de los locales alquilados que se conocian
con el nombre de Edificio F, y de que se habia negociado un acuerdo suplementario con el
Gobierno por el que se ampliaba oficialmente dicha definicién a fin de incluir todos los
locales actualmente ocupados por la FAO. E1l Consejo, observando que este acuerdo suple-
mentario no entraria en vigor hasta que el Gobierno del pais hospedante hubiese completac
todos los tramites internos, le invitd a hacerlo lo antes posible para que no quedara duc
alguna acerca de los derechos y deberes respectivos de la FAO y el Gobierno en relacidn
con estos locales y, en especial, en lo que respecta a su inviolabilidad.

218. A propuesta del Presidente Independiente, el Consejo aprobd la resolucidn siguiente

Resolucidn 1/82

INMUNIDAD DE PROCEDIMIENTO JUDICIAL DE LA FAO

EL CONSEJO,

1. Reafirma la inviolabilidad de la Seccidn 16 del Articulo VIII del Acuerdo sobre la
Sede relativo a la inmunidad de la FAO de todo procedimiento judicialj;

2, Agradece y acoge con satisfaccidn las seguridades dadas por el Representante de Ita
ante el Consejo de que el Gobierno italiano procurarid, tomando las medidas ejecutivas per
tinentes, que quede protegida la inmunidad de la FAO contra toda medida ejecutoria, y est
dispuesto a adoptar los remedios oportunos, de ser necesario mediante un intercambio de
cartas con la aprobacidn del poder legislativo, para salvaguardar la inmunidad de la Orga
nizaciodn;

3. Pide al Gobierno del pais hospedante que halle un método adecuado para resolver el
problema, en consulta con los propietarios, a fin de solucionar la controversia fuera de
los tribunales;

4, Autoriza_al Director General a tomar las medidas necesarias para proteger los dere-
chos legitimos de la FAO estipulados en la Seccidn 16 del Articulo VIII, incluida la nega
tiva a someterse a procedimiento judicialj

5. Invita al Presidente Independiente del Consejo a que exprese a los Excmos. Sefiores
Presidente de la Repiiblica Italiana, Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de
Relaciones Exteriores, la preocupacidn del Consejo por esta cuestidn y recabe su ayuda
para asegurar que la FAO disfrute de la condicidn juridica prevista tanto en la letra comc
en el espiritu del Acuerdo sobre la Sede;

6. Pide al Director General que mantenga informados al CACJ y al Consejo de las medidas
que se adopten.
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Revision de los Estatutos del Comité Asesor sobre
Investigaciones de los Recursos Marinos

219. Se hizo saber al Consejo que, de acuerdo con el parrafo 2 del Articulo VI de la
constitucion, la Conferencia, en su 11° periodo de sesiones (noviembre de 1961), habia
qutorizado al Director General a establecer un 'Comité Asesor sobre Investigaciones de
1os Recursos Marinos'" (CAIRM). En virtud de la autorizacidén que le habia dado la Confe-
rencia, el Director General establecid dicho Comité y promulgd sus estatutos en enero

de 1963.

220. El Consejo tomd nota de que el Comité se habia establecido hacfa casi 20 afios y de
que el Director General consideraba que habia llegado el momento de revisar sus estatu-
tos para ponerlos de acuerdo con las disposiciones constitucionales vigentes y con las
decisiones tomadas por la Conferencia en los Gltimos afios y actualizar la terminologla
empleada en el texto.

221. Por tanto, de acuerdo con el parrafo 3(e) del Articulo XXXIV del Reglamento General
de la Organizacidon (RGO), el Director General decidid presentar un texto revisado de los
estatutos del susodicho Comité al CACJ para que lo examinara antes de su promulgacidn por
el Director General.

222. El Consejo tomd nota de que, tras examinar la cuestidn, el CACJ habia convenido en
que el texto de los estatutos revisados del CAIRM propuesto por el Director General (repro-
ducido en el Apéndice J) se ajustaba a los Textos Fundamentales y a las decisiones perti-
nentes de la Conferencia. El Consejo ratificd las conclusiones del CACJ.

223. Por Ultimo, el Consejo tomd nota de que, una vez que el Director General hubiera
promulgado los estatutos revisados, seria necesario preparar enmiendas al reglamento de
dicho Comité, para ponerlo de acuerdo con aquéllos y presentarlas a la proxima reunidn del
Comité para su aprobacion.

Otros asuntos constitucionales y juridicos

- Solicitudes de ingreso a la Organizacidn 1/

224, El Consejo tomd conocimiento de las solicitudes de ingreso presentadas por Antigua y
Barbuda, y por Belize,

225. Un Estado observador manifestd reservas en cuanto a la admisidn de Belize como
miembro de la Organizacidon. Un miembro del Consejo lamentd que esta cuestidn de cardcter
politico se planteara en la FAO e instd a que se concediera la calidad de observador a
los dos paises solicitantes. :

226. Hasta que la Conferencia decida con respecto a estas solicitudes, y de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo XXV-11 del RGO y en los parrafos B-!, B-2 y B-5 de la
"Declaracidn de principios acerca de la coricesidn de la calidad de observador a los Esta-
dos', el Consejo autorizd al Director General a que invitara a Antigua y Barbuda y a
Belize a participar, en calidad de observadores, en las reuniones correspondientes del
Consejo, asi como en las reuniones regionales y técnicas de la Organizacidn de interés
para esos paises. ’

- Invitaciones a Estados no Miembros para asistir a
reuniones de la FAO 2/

227. El Consejo tomd nota de las invitaciones cursadas por el Director General, para asis-
tir a reuniones de la FAO, a los Estados no Miembros que lo habian solicitado, de acuerdo
con el parrafo B~1 y B-2 de la '"Declaracidn de principios acerca de la concesién de la
calidad de observador a los Estados" 3/, y accedis a las peticiones de la Repiblica Demo-
cratica Alemana y la URSS de asistir en calidad de observadores al séptimo periodo de
sesiones del Comité de Agricultura, que se celebraria en Roma del 21 al 30 de marzo de
1983,

1/ CL 82/pv/1; CL 82/PV/17.
2/ CL 82/LIM/2; CL 82/INF/7; CL 82/INF/7-Sup. 1; CL 82/PV/15; CL 82/PV/19.
E/ Véanse los Textos Fundamentales, Volumen II, Seccidn L.
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228, El Consejo aprobd la propuesta del Director General de invitar a la Conferencia
Mundial sobre Ordenacion y Desarrollo Pesqueros, que se celebraria en Roma en 1984, a
todos los Estados Miembros de la FAO, de las Naciones Unidas, de cualquiera de sus orga
nismos especializados o del Organismo Internacional de Energia Atdmica.

- Supresidn de la Comisidn Regional de la FAO sobre Administracidén Rural para Asia
y el Lejano Orierte, 'y cambio de nombre de la Comisidn para Asia y el Lejano
Oriente sobre Estadisticas Agricolas 1/

229. El Consejo examind la posibilidad de suprimir la Comisidn Regional sobre Administ:
cidn Rural para Asia y el Lejano Oriente que, a su juicio, era un asunto independiente ¢
establecimiento de una nueva comisidn regional.

230. El Consejo considerd que la administracidn rural era esencial para el desarrollo
rural y que la decisidn acerca de la supresidon de la Comisidn Regional sobre Administra-
cidn Rural para Asia y el Lejano Oriente debla aplazarse hasta que la proxima Conferenci
Regional pudiera estudiar el asunto como parte de un examen general de todas las Comisio
de la regibn.

231, El Consejo también decidid por unanimidad cambiar el nombre de la Comisidn para As
y el Lejano Oriente sobre Estadisticas Agricolas, por el de '"Comisidn para Asia y el Pac
fico sobre Estadisticas Agricolas".

- Establecimiento de una Comisidén Regional de Seguridad Alimentaria para Asia
y el Pacifico 2/

232, El Consejo examind la Resolucidn 82/1, adoptada por la Conferencia Regional de la
FAO para Asia y el Pacifico en su 16° perfiodo de sesiones, en la que se invitaba al Dire:
tor General a tomar las medidas necesarias para el establecimiento, dentro de la actual
estructura juridica y administrativa de la Organizacidén, de una Comisidn de Seguridad
Alimentaria para Asia y el Pacifico. EI Director General propuso que esta nueva comisidr
regional fuera instituida por el Consejo, de conformidad con el Articulo VI.I de la
Constitucidn.

233, El Consejo reconocid que la regidn de Asia y el Pacifico era una de las mas expues-
tas a la inseguridad alimentaria, ya que tenia una gran densidad de poblacidn, bajos
niveles de consumo de alimentos y cosechas que dependian mucho de las incertidumbres del
tiempo. A pesar de haberse conseguido aumentar la produccién de alimentos, la regidn
seguia siendo deficitaria y estaba sujeta a las catastrofes naturales o provocadas por
el hombre.

234, El Consejo compartid la preocupacidn de la Conferencia Regional para Asia y el Paci
fico por la carencia de un centro especializado, a nivel regional, que fomentara y coor-
dinase los esfuerzos en pro de la seguridad alimentaria regional v subregional. Una comi
sidn regional podria desempefiar, a su juicio, una funcidn Gtil, vigilando la seguridad
alimentaria de la regidn, ayudando a los palses miembros a preparar y aplicar programas
de accidn, y fomentando la autosuficiencia colectiva en el abastecimiento de alimentos, a
escala regional y subregional. Se sugirid que la Comisidn aprovechara la experiencia de
la Asociacidn de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN) para iniciar acuerdos de seguridad
alimentaria a escala subregional, y que tuviera especialmente en cuenta los problemas de
seguridad alimentaria de los paises del Pacifico meridional.

235, E1 Consejo tomd nota con satisfaccién de que la nueva Comisién estarfia financiada
con los actuales presupuestos mediante la reasignacidn de personal y recursos tomados
de actividades de menor prioridad.

236. La Comisidn recurriria a los servicios de los programas especiales de accidn de la
FAO, como el Plan de Asistencia para la Seguridad Alimentaria (PASA) y el Programa de
Accidn para la Prevencidn de las Pérdidas de Alimentos (PPA). El grado de participacidn
de la Comisidn en los programas especiales de campo dependeria de la disponibilidad de
recursos extrapresupuestarios.

1/ CL 82/14~Rev.1; CL 82/PV/15; CL 82/PV/19.

2/ CL 82/28; CL 82/11, parrs. 1.92-1.96; APRC/82/REP; CL 82/PV/15; CL 82/PV/19.
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237. El Consejo insistié en la necesidad de que la nueva Comisidn actuara en estrecha cola-
boracidn con los organismos internacionales que se ocupaban de los problemas alimentarios

de la regidn. A este respecto, agradecid la respuesta positiva del Secretario Ejecutivo de
la Comisidon Econdmica y Social de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico, que habia
acogido con satisfaccidn el establecimiento de tal Comisidn, por considerarlo una medida
importante y constructiva.

238. El Consejo acordd que las recomendaciones de la Comisidn se notificaran a la Confe-
rencia por conducto del Consejo, asi como al Comité de Seguridad Alimentaria Mundial y a

la Conferencia Regional de la FAO para Asia y el Pacifico.

239. El Consejo adoptd, en consecuencia, la resolucidn siguiente:

Resolucidn 2/82

ESTABLECIMIENTO DE UNA COMISION REGIONAL DE SEGURIDAD ALIMENTARIA PARA
ASTA Y EL PACIFICO

EL CONSEJO,

Tomando nota de que, a pesar de los esfuerzos realizados por los gobiernos y las organiza-
ciones internacionales para incrementar la produccién de alimentos, muchos paises de la
Regidn de Asia y el Pacifico experimentan penurias de alimentos y de que persiste todavia
el problema del hambre y la malnutricidn; )

Recordando el Compromiso Internacional sobre Seguridad Alimentaria Mundial aprobado en su
640 periodo de sesiones (noviembre de 1974) y también el Plan de Accién para la Seguridad
Alimentaria Mundial aprobado en su 75° perfiodo de sesionmes (junio de 1979) y ratificado
por la Conferencia en su 20" periodo de sesiones (noviembre de 1979);

Reconociendo la urgente necesidad de tomar medidas innovadoras para reforzar la seguridad
— . - . . -

alimentaria de la Regidn, teniendo en cuenta los intereses tanto de los paises en desarro-
1llo con déficit de alimentos como de los paises que los exportan}

Considerando que la Conferencia Regional para Asia y el Pacifico, en su 16° periodo de se-
‘siones (junio de 1982), aprobd una resolucidn por la que se invitaba al Director General

a que tomara las medidas necesarias para crear una Comision de Seguridad Alimentaria para
Asia y el Pacifico, dentro del marco juridico y administrativo de la Organizaciémn, con
objeto de reforzar los programas de accidn sobre seguridad alimentaria en la regidn;

Por la presente crea, en virtud del articulo VI, parr. 1 de la Constitucidn, una Comisidn
que se denominara ''Comisidén Regional de Seguridad Alimentaria para Asia y el Pacifico",
cuyos estatutos seran los siguientes:

1. Miembros

De la comisidn podran formar parte todos los Estados Miembros y Miembros Asociados de la
Organizacidn cuyos territorios se encuentren situados en la regidn de Asia y el Pacifico,
tal como la define la Organizacidn, o que tengan a su cargo la direccidn de las relaciones
internacionales de un territorio no autdnomo de la regidén. La Comisidn se compondra de
los Estados Miembros y Miembros Asociados elegibles que comuniquen al Director General su
deseo de ser considerados miembros.

2. Funciones
Las funciones de la Comisidn seran:
a) mantener en examen la situacidn de la seguridad alimentaria en la regidn de-

Asia y el Pacifico, incluida la demanda y oferta corriente y futura y la situa-
cidén de las existencias de productos alimenticios, sobre todo de cereales;
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b) ayudar a los Estados Miembros a formular y ejecutar programas de accidn encami-
nados a reforzar la seguridad alimentaria dentro de la Regidn, teniendo presente
que es necesario orientar los esfuerzos a mejorar la seguridad alimentaria de
los grupos vulnerables de la poblacidn, incluidos los pequefios agricultores y
los marginales, y en zonas con suelos y condiciones climiticas desfavorables;

c) promover la autosuficiencia colectiva en suministros alimentarios entre los
Estados Miembros a nivel regional o subregional, prestando al mismo tiempo la
debida atencidn a los palses en desarrollo exportadores e importadores de ali-
mentos, mediante:

i) arreglos de ayuda mutua para afrontar dificultades de seguridad alimentaria
a corto plazo, especialmente en tiempos de malas cosechas;

ii) identificacidn de las necesidades y formulacidn de recomendaciones respecto
al establecimiento de reservas e infraestructuras, incluido el almacena-
miento, comercializacidn, elaboracidn y transporte y hacer recomendaciones
al respecto;

iii) identificacidn de los problemas de seguridad alimentaria a largo plazo,
. incluidas las dificultades a la produccidn de alimentos y posibles formas
de superarlas;

d) evaluar de forma continuada las necesidades de ayuda para la seguridad alimen-
taria de los paises en desarrollo de la regidn y recomendar modos de movilizar
los recursos necesarios dentro del marco de los programas especiales de acciodn
de la FAO, incluido el Plan de Asistencia para la Seguridad Alimentaria y el
Programa de Accidn para la Prevencidn de Pérdidas de Alimentos, asi como otros
programas bilaterales pertinentes y multilaterales.

e) fomentar el intercambio de experiencias técnicas, tecnologias y competencia en
la formulacidn y ejecucidn de programas de seguridad alimentaria entre los
Estados Miembros, particularmente a través de la cooperacidn técnica entre
paises en desarrollo dentro del marco de unos sistemas eficientes de produccidn,
gestidon y distribucidn de alimentos;

f) perfeccionar aln mids el estado de preparacidn de los Estados Miembros contra la
escasez aguda de alimentos de acuerdo con las recomendaciones del Comité de
Seguridad Alimentaria Mundial y estimular el desarrollo de sistemas de alerta
alimentaria a nivel regional, subregional y nacionalj

g) ayudar a los Estados Miembros a aplicar las recomendaciones sobre seguridad
alimentaria hechas por la FAO y otros Organos internacionales.

3. Organos auxiliares

a) La Comisidn podrd establecer un Comité Ejecutivo y los Organos auxiliares que fueren
necesarios para el desempefio eficaz de sus funciones.

b) El establecimiento de cualquier Organo auxiliar estarad supeditado a que el Director
General determine que se dispone de los fondos necesarios en el capitulo pertinente del
presupuesto de la Organizacidn. Antes de adoptar decisidn alguna sobre la creacidn de
organos auxiliares que entrafie gastos, la Comisidn examinard un informe del Director
General acerca de las consecuencias administrativas y financieras que dimanen de la pro-
yectada decision.

4, Presentacidn de informes

La Comisidn presentara al Director General informes sobre sus actividades y recomendacio-
nes a intervalos apropiados con objeto de que el Director General pueda tenerlos presentes
al preparar el Programa de Labores y Presupuesto de la Organizacidn. El Director General
sefialara a la atencidn de la Conferencia, por conducto del Consejo, toda recomendacidn
aprobada por la Comisidn que roce la esfera de la politica general o que afecte al programa
o a las finanzas de la Organizacidon. E1 Director General también sefialard a la atencidn
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del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial y de la Conferencia Regional para Asia y el
Pacifico las recomendaciones de la Comisidn. Se comunicaradn a los Estados Miembros y
Miembros Asociados de la Organizacidn y organizaciones internacionales copia de cada
informe de la Comisidn para su conocimiento tan pronto como se disponga de ellos.

5. Secretaria y gastos

a) El Secretario de la Comisidon sera designado por el Director General, ante el cual
serad responsable., Los gastos de la Secretaria de la Comisidn los determinard y pagara
la Organizacidon dentro de los limites de créditos pertinentes del presupuesto aprobado
de la Organizacidn.

b) Los gastos de los representantes de los miembros de la Comisidn, sus suplentes o
asesores, cuando asistan a reuniones de la Comisidn o sus Organos auxiliares asi como los
gastos de los observadores de las reuniones, seradn pagados por sus respectivos gobiernos
u organizaciones.

6. Observadores
a) Todo Estado Miembro Asociado de la Organizacidn que no sea miembro de la Comisidn

pero que tenga interé@s en las labores de la misma puede, a peticidn, ser invitado por el
Director General, para que asista a las reuniones de la Comisidn o sus Organos auxiliares
a titulo de observador.

b) Los Estados que no siendo Miembros ni Miembros Asociados de la Organizacién, perte-
nezcan a las Naciones Unidas, a cualquiera de sus organismos especializados o al Organismo
Internacional de Energia AtOmica, podradn, previa peticidn, y con la aprobacidn del Consejo
de la Organizacidn, ser invitados a asistir a las reuniones de la Comisidn o sus Organos
auxiliares en calidad de observadores, de conformidad con las normas relativas a la conce-
sidén de la condicidn de observador a los Estados, aprobadas por la Conferencia de la
Organizaciodn.

7. Participacidn de organizaciones internacionales

a) La participacidn de las organizaciones internacionales en la labor de la Comisidn y
las relaciones entre ésta y dichas organizaciones, se regird por las disposiciones perti-
nentes de la Constitucidn y el Reglamento de la Organizacidn, asi como por las normas sobre
relaciones con las organizaciones internacionales aprobadas por la Conferencia de la
Organizaciodn,

b) La Comisidn recabard la plena cooperacidn de la Comisidn Econdmica y Social para Asia
y el Pacifico (CESPAP) y otras organizaciones internacionales interesadas, incluidas la
UNCTAD, el PNUD, el CMA, el BIRF, el FIDA, el BAD y el APCD, con objeto de procurar su par-—
ticipacidn activa en la labor de la Comisidn y, en consecuencia, armonizar las actividades
llevadas a cabo por varios organismos en la Regidn evitando la duplicacidn de esfuerzos.

8. Reglamento

La Comisidn puede adoptar y enmendar sus propios reglamentos, que deberan hallarse en
conformidad con la Constitucidn y el Reglamento General de la Organizacidn y con la Decla-
racidn de Principios que rigen las Comisiones y Comités aprobados por la Conferencia. El
Reglamento y las enmiendas al mismo entrara@n en vigor a partir del momento de su aproba-
cidn por el Director General.
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- Cambios en la representacidon de los Estados Miembros en el
Comité del Programa y/o en el de Finanzas 1/

240. Conforme a lo dispuesto en el Articulo XXVI-4(a) del Reglamento General de la Orga-
nizacidén (RGO), el Consejo fue informado de la sustitucién temporal del representante del
Gobierno de la Argentina en el 42° periodo de sesiones del Comité del Programa.

- Cambio del nombre de la regidn de "América Latina"
por "América Latina y el Caribe" 2/

241, El Consejo tomd nota de que la 17% Conferencia Regional de la FAO para América Latina,
celebrada en Managua, habia aprobado la propuesta de cambiar el nombre de la regidn de
"América Latina" por "América Latina y el Caribe'.

242. Después de examinar el asunto, el Consejo estuvo de acuerdo con la propuesta. Por
tanto, la regidn se llamaria en adelante "América Latina y el Caribe'; la Conferencia Re-
gional, "Conferencia Regional de la FAO para América Latina y el Caribe'"; y la Oficina
Regional para América Latina, "Oficina Regional para América Latina y el Caribe".

243, El Consejo invitd a la Conferencia a que aprobara estos cambios.

OTROS ASUNTOS

Nombramiento de un representante de los Estados Miembros
en el Comité de Pensiones del Personal 3/

244, En virtud de la facultad delegada por la Conferencia en su octavo periodo de sesiones,
el Consejo nombrd a. J. Glistrup, Representante Permanente de Dinamarca ante la FAO, miem-—
bro del Comité de Pensiones del Personal de la FAO en representacién de la Conferencia, en
sustitucidon de Shri Ramadhar (India) por el periodo restante de su mandato que terminaria
el 31 de diciembre de 1983.

245. El Consejo manifestd su reconocimiento a Shri Ramadhar, por los excelentes servicios
prestados al Comité de Pensiones del Personal y por su activa representacién de la FAO en

la Caja Comin de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas.

Fecha y lugar del 83° periodo de sesiones del Consejo 4/

246. El Consejo decidié que su 83° periodo de sesiones se celebrara en Roma del 13 al 24
de junio de 1983.

1/ CL‘82/PV/]6; CL 82/PV/19.
2/ CL 82/22; CL 82/pV/16; CL 82/PV/19.
3/ CL 82/24; CL 82/PV/16; CL 82/PV/19.

4/ CL 82/PV/16; CL 82/PV/19.
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PROGRAMA DEL 820PERIODO DE SESIONES DEL CONSEJO

I. INTRODUCCION - CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO
1. Aprobacidn del programa y el calendario
2. Eleccidn de tres Vicepresidentes y nombramiento del

Presidente y los Miembros del Comité de Redaccidn

3. Declaracidn del Director General
II. SITUACION MUNDIAL DE LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACION
4, El estado mundial de la agricultura y la alimentacidn, 1982
5. Informe del séptimo periodo de sesiones del Comité de Seguridad

Alimentaria Mundial - Roma, 31 de marzo - 7 de abril de 1982

- Progresos realizados en la aplicacién del Plan de Accidn para
el Fortalecimiento de la Seguridad Alimentaria Mundial

6. Revisidn y actualizacidn de las orientaciones y los
objetivos del Reajuste Agricola Internacional

III. ACTIVIDADES DE LA FAO Y DEL PMA

7. Informe del sexto periodo de sesiones del Comité de Montes -
Roma, 3 - 7 de mayo de 1982

8. Programa Mundial de Alimentos:

8.1 Séptimo informe anual del Comité de Politicas y Programas de Ayuda
Alimentaria, del Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAOQ

8.2 Eleccidn de cinco Miembros del Comité de Politicas y Programas de
Ayuda Alimentaria ’

9. Relaciones y consultas con otros organismos sobre asuntos de interés
comin, en particular:

9.1 Novedades de interés para la FAO registradas en el sistema de
las Naciones Unidas

9.2 Informes de la Dependencia Comin de Inspeccién:

a) 13° informe sobre las actividades de la Dependencia Comiin de
Inspeccidn (julio 1980 - junio 1981)
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10.

11.
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b) Control y limitacidn de la documentacidn en el sistema de
las Naciones Unidas

c) Situacién de la evaluacidn interna en las organizaciones del sistem
de las Naciones Unidas y segundo informe sobre la evaluacién en el
sistema de las Naciones Unidas

d) Métodos para determinar las necesidades en materia de personal
e) Servicios de gestién en el sistema de las Naciones Unidas
f) Aplicacidn por el sistema de las Naciones Unidas del Plan de Accién

de Mar del Plata sobre el desarrollo y la administracidn de los
recursos hidricos

g) Programa de trabajo de la Dependencia Comiin de Inspeccidn para 1982
h) La coordinacidn en el campo de las actividades de informacidn piibli¢
Actividades complementarias de la Conferencia Mundial sobre Reforma Agrari:
y Desarrollo Rural

Informe sobre las actividades del Dia Mundial de la Alimentacién

ASUNTOS DEL PROGRAMA Y ASUNTOS PRESUPUESTARIOS, FINANCIEROS Y ADMINISTRATIVOS -
INFORMES DE LOS COMITES DEL PROGRAMA Y DE FINANZAS

12.

13.

14.

16.

17.

Modo de presentacidn de los Objetivos a Plazo Medio
y Programa de Labores y Presupuesto
Asuntos financieros, en particular:
13.1 Situacidn financiera de la Organizacidn
13.2 Cuentas comprobadas: ’
a) Programa Ordinario, 1980-81
b) PNUD, 1981
c) Programa Mundial de Alimentos, 1981

Locales de oficina en la Sede

Informes de los periodos de sesiones 429 y 430 del Comité del Programa, y e
los periodos de sesiones 499 y 500 del Comité de Finanzas, en particular:

- Cuestiones de personal

~ Conferencia Mundial sobre Ordenacidén y Desarrollo Pesqueros
- Licencias de importacidén de equipo para uso oficial

Primer informe sobre reuniones no previstas y anuladas en el bienio 1982-83

Calendario revisado para 1982-83 de los periodos de sesiones del Consejo y
de los organos que le rinden informes
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v. ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS

18. Informe del 42° periodo de sesiones del Comité de Asuntos Constitucionales
y Juridicos

19. Otros asuntos constitucionales y juridicos, en particular:

19.1 Solicitudes de ingreso en la Organizacidn:

- Antigua y Barbuda

- Belize
19.2 Invitaciones a Estados no miembros para asistir a reuniones de la FAO
19.3 Supresidon de la Comisidn Regional sobre Administracidn Rural para

Asia y el Lejano Oriente, y cambio del nombre de la Comisidn para
Asia y el Lejano Criente sobre Estadisticas Agricolas

19.4 Establecimiento de una Comisidén de Seguridad Alimentaria para
Asia y el Pacifico

19.5 Cambios en la representacidén de los Estados Miembros en el Comité
del Programa y/o en el de Finanzas

19.6 Cambio del nombre de la Regién de "América Latina' en "América
Latina y el Caribe"
VI. OTROS ASUNTOS

20. Fecha y lugar del 83O periodo de sesiones del Consejo

21. Otras cuestiones
- Nombramiento de un Representante de los Estados Miembros en el Comité
de Pensiones del Personal
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APPENDIX B
ANNEXE B
APENDICE B

LIST OF DELEGATES AND OBSERVERS

LISTE DES DELEGUES ET OBSERVATEURS

LISTA DE DELEGADOS Y OBSERVADORES

Independent Chairman

Président indépendant  : M.S. Swaminatham

Presidents Tndependiente :

Vice—Chairmen : S. Hasan Ahmad (Bangladesh)

Vice—Présidents : Sra. Dra. M. Ivankovich de Aroselnena (Panamé)

Vicepresidentes : W.AF. Grabisch (Federal Republic of Germany)
E ¥ |

'\-—'T“J"JI-’ e * e b Rat 1

MEMBERS OF THE COUNCIL

MEMBRES DU CONSEIL

MIEMBROS DEL CONSEJO

AFGHANISTAN - AFGANISTAN

Representative

Mohd Hassan PAIMAN Deputy Minister of Agriculture,

Kabul

Alternates

Latif BALUCHZADAH
Second Secretary
Embassy of Afghanistan
Rome

Abdul HADI SHOKUR
Second Secretary
Embassy of Afghanistan
Rome

ANGOLA

Represéntant

Telmo Felicio RODRIGUES de ALMEIDA
Représentant permanent de I' Angola
aupr&eacute;s de la FAO

Rome

Suppléant
Bernardino Normando SEQUEIRA


https://www.fao.org/3/ag406e/ag406e08.htm
https://www.fao.org/3/ag406e/ag406e08.htm
https://www.fao.org/3/ag406e/ag406e00.htm#Contents
https://www.fao.org/3/ag406e/ag406e00.htm#Contents
https://www.fao.org/3/ag406e/ag406e10.htm
https://www.fao.org/3/ag406e/ag406e10.htm

Représentant permanent adjoint de
I' Angola auprés de la FAO
Rome

ARGENTINA - ARGENTINE

Representante

Guillermo Enrique GONZALEZ
Ministro Plenipotenciario
Representante Permanente de
Argentina ante la FAO

Roma

Suplentes

Carlos D. SANCHEZ AVALOS
Consejero Agricola

Representante Permanente Alterno
de Argentina ante la FAO

Roma

Renato C. SERSALE DI CERISANO
Segundo Secretario

Representante Permanente Alterno
de Argentina ante la FAO

Roma

BANGLADESH

Representative

S. HASAN AHMAD

Additional Secretary
Agriculture and Forest Division
Ministry of Agriculture

Dhaka

Alternate

KHANDKER ASADUZZAMAN
Director-General of the Integrated Rural
Development Programme

Ministry of Local Government and Rural
Development

Dhaka

Advisers

SYED AHMED
Joint Secretary
Food Division
Ministry of Food
Dhaka

Md. ABDULAZIZ PASHA
Chargé d'Affaires
Embassy of Bangladesh
Rome

S.M. MATIUR RAHMAN

Commercial and Economic Counsellor
Embassy of Bangladesh

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome
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BARBADOS - BARBADE

Representative

Fozlo BREWSTER
Permanent Secretary
Ministry of Agriculture

Food and Consumer Affairs
Bridgetown

BRAZIL - BRESIL - BRASIL

Representative

Arrhenius F.M. de FREITAS

Minister

Permanent Representative of Brazil to FAO
Rome

Alternate

Milton de FREITAS ALMEIDANETO
Alternate Permanent Representative
of Brazil to FAO

Rome

CAMEROON - CAMEROUN - CAMERUN

Représentant

Martin NKAKE NDOLO
Inspecteur général
Ministére de I'Agriculture
Yaoundé

Suppléant
A.G. NGONGI NAMANGA
Conseiller (Agriculture)

Ambassade de la Reacute;publique-Unie du Cameroun.

Chargé des relations avec la FAO
Rome

CANADA

Representative
Pierre GOSSELIN
Minister

Permanent Representative of Canada to FAO

Rome

Alternates

Robert SALLERY

Alternate Permanent Representative of
Canada to FAO

Rome

Warren MAJOR

Director, International Liaison Service
Agriculture Directorate

Ottawa

Ms G. LAPOINTE

Deputy Director

UN and Institutional Affairs Division
Department of External Affairs
Ottawa
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CAPE VERDE - CAP-VERT - CABO VERDE

Représentant

Ant7oacute;nio RODRIGUES PIRES
Ambassadeur du Cap-Vert aupres de la FAO
Rome

CAPE VERDE (continued)

Suppléant

Alexandre RAMOS DE PINA
Directeur du Cabinet d'études et de la
planification

Ministere du développement rural
Praia

CHINA - CHINE®™ |

Representative

KONG CANDONG

Director

Foreign Affairs Department
Ministry of Agriculture,

Animal Husbandry and Fisheries
Beijing
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Alternates

LIN GAN

Minister Plenipotentiary

Permanent Representative of China to FAO
Rome
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ZHANG SHI-ZHAN

Alternate Permanent Representative
of China to FAO

Rome
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LI ZHENHUAN

Deputy Division Director
Department of Foreign Affairs
Ministry of Agriculture,
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Animal Husbandry and Fisheries
Beijing
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WU TIANXI

Senior Agricultural Economist
Department of Foreign Affairs
Ministry of Agriculture,

Animal Husbandry and Fisheries
Beijing
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JIN XIANG-YUN

Second Secretary

Permanent Representation of China to FAO
Rome
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Advisers

WANG PING CHUNG

Third Secretary

Permanent Representation of China to FAO
Rome
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Mrs ZHU ZHENG XUAN

Attaché

Permanent Representation of China to FAO
Rome
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COLOMBIA - COLOMBIE

Representante

Gonzalo BULAHOYOS

Embajador de Colombia ante la FAO
Roma

Suplente

Sra.Dra. Dory SANCHEZ
Ministro Consejero
Representaciéon Permanente de
Colombia ante la FAO

Roma

Adjunto

Jaime GODIN

Tercer Secretario
Representaciéon Permanente de
Colombia ante la FAO

Roma

CONGO

Représentant

Joseph TCHICAYA

Ambassadeur du Congo aupres de la FAO
Rome

Suppléant

Alphonse MOUANGA

Attaché financier

Représentant permanent suppléant
du Congo aupres de la FAO

Rome

CUBA

Representante

Pedro A. MORALES CARBALLO
Direccion de Organismos Internacionales
del Comité Estatal de Colabofacion
Econ&oacute;mica (CECE)

La Habana

Suplentes

Leopoldo ARIZA HIDALGO

Embajador,

Representante Permanente de Cuba ante la FAO
Roma

Sra. Da. Grafila SOTO CARRERO
Comité Estatal de Colaboracién Econdmicala
Habana
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Adjunto

Ernesto TIZOL MARTINEZ

Tercer Secretario

Representacion Permanente de Cuba
ante la FAO Roma

ECUADOR - EQUATEUR

Representante

A. PINOARGOTE

Embajador del Ecuador en ltalia
Representante Permanente ante la FAO
Roma

EGYPT - EGYPTE - EGIPTO

Representative

Ahmed SIDKY

Ambassador

Permanent Representative of Egypt to FAO
Rome
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Alternates

Yousef A. HAMDI

Agricultural Counsellor

Alternate Permanent Representative
of Egypt to FAO

Rome
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Adel H. EL SARKI

Director-General of International
Organizations and Conferences Department
Ministry of Agriculture

Cairo
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ETHIOPIA - ETHIOPIE - ETIOPIA

Representative
AKLU GIRGRE
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Permanent Secretary
Ministry of Agriculture
Addis Ababa

Alternate

SOLOMON BELLETE

Head, Department of Agriculture

National Revolutionary Development Campaign
and Central Planning Supreme Council

Addis Ababa

Adviser

TESSEMA NEGASH

Deputy Permanent Representative
of Ethiopia to FAO

Rome

FRANCE - FRANCIA

Représentant

Albert FEQUANT
Ambassadeur auprés de 'OAA
Rome

FRANCE (continued)

Suppléants

Pierre ELMANOWSKY

Administrates civil

Secrétaire général du Comité interministériel
pour l'agriculture et I'alimentation

Paris

Norbert CARRASCO-SAULNIER
Représentant permanent adjoint
de la France aupres de 'OAA
Rome

Guy FRADIN

Chef du Bureau de la coopération
internationale Ministere de I'agriculture
Paris

Patrick PASCAL

Direction des Nations Unies et des
Organisations internatlonales
Ministére des relations extérieures
Paris

Jean-Pol NEME

Attaché agricole

Représentation permanente de la
France auprés de 'OAA

Rome

Michel YOVANOVITCH

Bureau de la coop&eacute;ration internationale
ervice des relations internationales
Minist&eacute;re de I'agriculture

Paris

GERMANY, FEDERAL REPUBLIC OF —
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ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALS D' —

ALEMANIA, REPUBLICA FEDERAL DE

Representative

Wolfgang A.F. GRABISCH Ministerialrat
Federal Ministry of Food,

Agriculture and Forestry

Bonn

Gerhard LIEBER

Counsellor

Alternate Permanent Representative of the
Federal Republic of Germany to FAO
Rome

Gerhard WESTDICKENBERG
Legationsrat |

Federal Foreign Office

Bonn

GERMAN(continued)

Erich SCHROEDER
Oberregierungsrat
Federal Ministry of Food
Agriculture and Forestry
Bonn

INDIA- INDE

Representative

S.P.MUKERJI

Secretary

Department of Agriculture and Cooperation
New Delhi

Alternate

Jagdish Chand AJMANI

Ambassador of India in Italy

Permanent Representative of India to FAO
Rome

Associates

Nawal KISHORE

Under-Secretary

Department of Agriculture and Cooperation
New Delhi

K.B. BALA
Counsellor
Embassy of India
Rome

INDONESIA - INDONESIE

Representative

A. KOBIR SASRADIPOERA

Ambassador

Permanent Representative of Indonesia to FAO
Rome



Alternates

AMIDJONO MARTOSUWIRYO

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Associates

HIDAYAT GANDA ATMADJA
Senior Official Foreign
Cooperation Bureau
Ministry of Agriculture
Jakarta

ADANG HARTAWAN
Senior Official

Ministry for Foreign Affairs
Jakarta

HERRY HARJONO

Chief, Economics Division

Indonesian Embassy

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

SUHARYO HUSEN

Assistant Agricultural Attaché

Indonesian Embassy

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

IRELAND - IRLANDE - IRLANDA

Representative

P. O'DONOGHUE

Principal, Department of Agriculture
Chairman, Irish National FAO Committee
Dublin

Alternate

Miss Nuala RAYEL

First Secretary, Embassy of Ireland
Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

ITALY - ITALIE - ITALIA

Représentant
Bruno CORTI

Sous-Secreétaire d'Etat aux affaires étrangéres

Rome

Suppléants
Sergio Silvio BALANZINO
Ministre plénipotentiaire

D&epacute;artement de la coopération au développement

Ministére des affaires étrangéres
Rome

Giorgio TESTORI

Conseiller d'Ambassade

Chef du Bureau VIl

Direction générale des affaires économiques
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Ministére des affaires étrangéres
Rome

Mario FUGAZZOLA
Conseiller d'Ambassade
Ministére des affaires étrangéres

Giovanni
ARMENTO Ministére du Trésor
Rome

Mme Giovannella ROSSI PEROTTI
Représentant permanent suppléant de
I'ltalie auprés de la FAO

Rome

Mile Paola IMPERIALE

Deuxieme Secrétaire

Représentation permanente de ['ltalie
auprés de la FAO

Rome

Conseillers

Mme Francesca ZAFARANA
Direction U.R.I.

Ministére de I'agriculture et des foréts
Rome

Giorgio VISETTI
Secrétaire d'Ambassade
Ministére des affaires étrangéres

ITALY (continued)

Bernardo PALESTINI

Inspecteur en chef

Direction générale de la production agricole
Ministére de I'agriculture et des foréts
Rome

Silvano SALVATICI

Direction générale de I'économie forestiére
Ministére de I'agriculture et des foréts
Rome

Gianni ZANONI

Direction générale de I'économie forestiére
Ministere de I'agriculture et des foréts
Rome

Antonio PEROVICH

Direction générale de la tutelle
Ministére de I'agriculture et des foréts
Rome

Mme Angela MILANO

Direction générale de la tutelle
Ministére de I'agriculture et des foréts
Rome

Giovanni PREVITI
Trésorerie générale - Section VI
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Ministére du Trésor
Rome

Nunzio GUGLIELMINO
Direction générale du trésor
Ministére du trésor

Rome

[VORY COAST - COTE-D'IVOIRE -COSTA DE MARFIL

Représentant

Souleymane SAKO

Ambassadeur de C6te-d'lvoire en ltalie
Représentant permanent auprés de la FAO
Rome

Suppléant

Armel KOUDOU

Ministre Conseiller
Ambassade de Cote-d'Ivoire
Rome

JAPAN - JAPOH

Representative

Akira NAGA

Permanent Representative of Japan to FAO
Rome

Alternates

Kazuhiro MATSUSHITA

Director

International Cooperation Division

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
Tokyo

JAPAN (continued)

Takakata OKAMOTO

Senior Official

International Cooperation Division

Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
Tokyo

Takashi SATONE

Specialized Agencies Division
United Nations Bureau
Ministry of Foreign Affairs
Tokyo

Satoru GOTO

Alternate Permanent Representative of
Japan to FAO

Rome

KENYA - KEMIA

Representative

Walter E. ADERO

Chief, Crop Production Division
Ministry of Agriculture

Nairobi



Alternates

Reuben B. RYANGA

Minister Plenipotentiary of Kenya to FAO
Rome

Peter M. AMUKOA

First Secretary (Agriculture)

Alternate Permanent Representative of Kenya to FAO
Rome

LEBANON - LIBAN - UBANO ol

Représentant

Khalil HADDAD

Ambassadeur du Liban en ltalie
Rome
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Suppléant
Elias HRAOUI
Député
Beyrouth

Ssbo e LI
—

Iyt

g Lie

LEBANON (continued)

Adjoints

Adnan AL KADI
Premier Secrétaire
Ambassade du Liban

Rome
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Ahmad DARIAN
Attaché de Presse
Ambassade du Liban
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Conseiller

Tanios SADAKA
Attaché,

Ambassade du Liban
Rome
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LESOTHO

Representative

R.T. MOCHEBELELE
Director, Technical Services
Ministry of Agriculture
Maseru

Alternate

Chaka NTSANE

Ambassador of Lesotho in Italy
Permanent Representative to FAO
Rome

Adviser

Marabe PHOOFOLO

Deputy Permanent Representative of Lesotho
to FAO

Rome

MALAYSIA - MALAISIE - MALASIA

Representative
RADIN SOENARNO
Secretary-General
Ministry of Agriculture
Kuala Lumpur

Alternates

DATO KAMARUDDIN ARIFF
Ambassador of Malaysia in Italy
Permanent Representative to FAO
Rome

MALAYSIA - MALAISIE - MALASIA (continued)
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ABDUL WAHID bin ABDUL JALIL
Agricultural Attache

Embassy of Malaysia

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

MOHD. YASIN bin MOHD. SALLEH
Assistant Agricultural Attaché

Embassy of Malaysia

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

MEXICO - MEXIOUE

Representante

Antonio JUAN-MARCOS ISSA
Embajador de México ante la FAO
Roma

Suplentes

Guillermo KELLEY SALINAS
Representante Permanente Alterno
de México ante la FAO

Roma

Francisco MARTINEZ GOMEZ
Consejero Agricola
Representacién Permanente de
México ante la FAO

Roma

Asesores

Joaquin PINA ARMENDARIZ
Consejero Comercial
Representacion Permanente de
México ante la FAO

Roma

Sra. Dofa Mercedes RUIZ ZAPATA
Segundo Secretario
Representacion Permanente de
México ante la FAO

Roma

MOROCCO - MAROC - MARRUECOS

Représentant

Mokhtar NAANANI

Chef de la Division de la planification.
Ministére de I'agriculture et de la
Réforme agraire

Rabat
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Suppléant

Aziz MEKOUAR

Chargé d'Affaires a.i.

Ambassade du Royaume du Maroc
Rome
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NEW ZEALAND - NOUVELLE-ZELANDE - NUEVA ZELANDIA

Representative

John BELGRAVE

Assistant Director-General

Ministry of Agriculture and Fisheries
Wellington

Alternates

Winston A. COCHRANE

Counsellor

Permanent Representative of New Zealand to FAO
Rome

Graham J. BOXALL
Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Adviser

Miss A. SKELLY
Embassy of New Zealand
Rome

NIGERIA

Representative

O. AWOYEMI

Director

Federal Department of Agriculture
Lagos

Alternate

Jaafaru LADAN

Permanent Representative of Nigeria
to FAO

Rome

NORWAY - NORVEGE - NORUEGA

Representative

P.H. GRUE

Director-General of Agriculture
Ministry of Agriculture

Oslo

Alternates
A.F. BOTHNER
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Ambassador
Ministry of Foreign Affairs
Oslo

Mrs Mette RAVN

Second Secretary

Royal Norwegian Embassy

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Adviser

Mrs Gabriella DANMARK
Counsellor

Ministry of Agriculture
Oslo

PAKISTAN

Representative

Abdul WAHEED

Ambassador of Pakistan in Italy
Permanent Representative to FAO
Rome

Alternate

Tanwir AHMAD

Agricultural Counsellor

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

PANAMA

Representante

Sra. Dra. Mayra IVANKOVICH de AROSEMENA

Embajador de Panama ante la FAO
Roma

Suplente

Alfredo ACUNA HUMPHRIES
Representante Permanente Alterno
de Panama ante la FAO

Roma

PHILIPPINES - FILIPINAS

Representative
Arturo R. TANCO, Jr.
Minister of Agriculture
Manila

Alternate

Orlando SACAY

Deputy Minister of Agriculture
Manila

Advisers

Ms Marinella CASTILLO

Chief Assistant, International Affairs
Ministry of Agriculture

Manila
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Miss M. D. INGLES

OIC, Office of Head Executive Assistant
Ministry of Agriculture

Manila

Julius D. TORRES

Special Assistant to the
Minister for Natural Resources
Manila

Horacio CARANDANG

Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Joemari D. GEROCHI

Senior Executive Assistant

Bureau of Fisheries and Aquatic Resources
Manila

Felipe PENA CORLETO I
Special Assistant to the
Minister of Natural Resources
Manila

Aladdin VILLACORTE

Third Secretary

Embassy of the Philippines

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Miss Maria Luisa GAVINO
Assistant Agricultural Attaché
Embassy of the Philippines
Rome

POLAND - POLOGNE - POLONIA

Representative

Zdzislaw GROCHOWSKI
Vice-Minister of Agriculture and
Food Economy

Chairman of the Polish National
FAO Committee

Warsaw

Alternates

Jozef MAJCHER

Counsellor

Embassy of the Polish People's Republic
Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Czeslaw MUSZALSKI
Adviser to the Minister of Foreign Affairs
Warsaw

Associate

Mrs Malgorzata PIOTROWSKA
Senior Specialist

Polish National FAO Committee
Warsaw
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PORTUGAL

Representative

Josée Eduardo MENDES FERREIRA
Chairman of the Portuguese

National FAO Committee

Lisbon

Alternates

Rui de MEIRA FERREIRA

Minister Counsellor

Permanent Representative of Portugal to FAO
Rome

llidio BARBOSA

Director, International Cooperation
Ministry of Agriculture, Trade

and Fisheries

Lisbon

José Manuel BULHAO MARTINS Alternate Permanent Representative of Portugal to FAO Rome
ROMANIA - ROUMANIE - RUMANIA

Représentant

Nicolae DIMITRIU

Secrétaire général

Comité national roumain de la FAO
Bucarest

Suppléant

lie GRAUR

Deuxiéme Secrétaire

Ambassade de Roumanie
Représentant Permanent suppléant
auprés de la FAO

Rome

SAUDI ARABIA (KINGDOM OF) - ARABIE SAOUDITE
(ROYAUME D') - ARABIA SAUDITA (REINO DE)

Representative

Atif Y. BUKHARI

Ambassador of Saudi Arabia to FAO
Rome
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Alternate

Mostafa 1. MAHDI

Assistant to the Ambassador of
Saudi Arabia to FAO

Rome
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SUDAN - SOUDAN - SUDAN

Representative

Amir Abdalla KHALIL

Minister Plenipotentiary
Permanent Representative of the
Sudan to FAO

Rome
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Alternate

Alor Kuol KUOL
First Secretary,
Sudan Embassy
Rom
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SYRIA - SYRIE - SIRIA

Representative
Adnan DOUEDARI
Minister Plenipotentiary
Permanent Representative of the
Syrian Arab Republic to FAO
Rome
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THAILAND - THAILANDE - TAILANDIA

Representative

Chote SUVIPAKIT

Secretary-General

National FAO Committee

Ministry of Agriculture and Cooperatives
Bangkok

Alternates

Vanrob ISARANKURA
Agricultural Counsellor

Royal Thai Embassy

Permanent Representative to FAO
Rome

Sunai TEPHAVAL

Commercial Counsellor

Royal Thai Embassy

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

Pichai PONGPAET
First Secretary
Royal Thai Embassy
Rome

UNITED KINGDOM - ROYAUME-UNI - REINO UMIDO

Representative

P.S. McLEAN

Minister

Permanent Representative of the
United Kingdom to FAO

Rome

Alternates

J.M. SCOULAR

Principal

Overseas Development Administration
Secretary, FAO National Committee
London

Mrs M.C. WENNER

External Relations Division

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
London

UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-UNIS D'AHERIQUE

ESTADOS UNIDOS BE AMERICA

Representative

Seeley G. LODWICK

Under-Secretary for International Affairs
and Commodity Programs

Department of Agriculture

Washington, D.C.

Alternates
Roger A. SORENSON
Minister Counsellor for FAO Affairs
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United States Embassy
Rome

Mrs Joan S. WALLACE
Administrator

Office of International Cooperation
and Development

Department of Agriculture
Washington, D.C.

Advisers

Chester R. BENJAMIN

Office of International Cooperation and
Development

Department of Agriculture
Washington, D.C.

George J. DIETZ

Attache for U.N. Food and Agricultural Affairs
United States Embassy

Rome

James J. GORMLEY

Agricultural Development Division

Bureau of International Organization Affairs
Department of State

Washington, D.C.

Martin KRIESBERG

Office of International Cooperation and
Development

Department of Agriculture

Washington, D.C.

Michael METELITS

Alternate U.S. Representative to the U.N.
Agencies for Food and Agriculture

United States Embassy

Rome

Allen PRINDLE

Office of International Affairs

Bureau of Program and Policy Coordination
Agency for International Development
Washington, D.C.

UPPER VOLTA - HAUTE-VOLTA - ALTO VOLTA

Représentan

Marcel TATIETA

Directeur des Services agricoles
Ministere du développement rural
Ouagadougou

Suppléant

Joseph KABORE

Représentant permanent adjoint de la
Haute-Volta auprés de la FAO et du FIDA

VENEZUELA
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Representante 5
Héector Hernandez CARABANO
Embajador de Venezuela ante la FAO
Roma

Suplentes

Sra. Dra. Maria Isabel CASELLAS

Consejero

Representante Permanente Alterno ante la FAO
Roma

Sra. Lie. Beatriz MONTIEL ATENCIO
Representante Permanente Alterno ante la FAO
Roma

Asesores

Alberto BRUGNOLI CRUCIANI

Segundo Secretario

Representacion Permanente de Venezuela
ante la FAO

Roma

Sra. D2. Lourdes PLANAS

Segundo Secretario

Representacion Permanente de Venezuela
ante la FAO

Roma

YUGOSLAVIA - YOUGOSLAVIE

Representative

Francek PAJENK

Assistant President of the Federal
Committee for Agriculture
Belgrade

Alternates
Milan TRKULJA
University Professor - University of Novi Sad

Milan ZJALIC

Minister Counsellor

Permanent Representative of Yugoslavia
to FAO

Rome

ZAMBIA - ZAMBIE

Representative

F.M. MBEWE

Director of Planning

Ministry of Agriculture and Water Development
Lusaka

Adviser

Benas E. PHIRI

First Secretary

Embassy of Zambia

Alternate Permanent Representative of Zambia
to FAO

Rome
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OBSERVERS FROM MEMBER NATIONS NOT MEMBERS OF THE COUNCIL
OBSERVATEURS D'ETATS MEMBRES NE SIEGEANT PAS AU CONSEIL
OBSERVADORES DE LOS ESTADOS MIEMBROS QUE NO SON MIEMBROS DEL
CONSEJO

ALGERIA - ALGERIA - ARGELIA -

Amar DAHMOUCHE
Représentant permanent adjoint
de I'AlgéSrie aupres de la FAO
Rome
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Belaid HADJEM
Représentant permanent adjoint
de I'Algérie auprés de la FAO Rome
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ALGERIA - ALGERIE - ARGELIA -(Suite)

Mile Rachida AOUDIA
Secrétaire des affaires étrangéres

Alger
G o B and,
Justiv)

AUSTRALIA - AUSTRALIE

Keith R. DOUGLAS-SCOTT
Ambassador

Permanent Representative to FAO
Rome

David R. GREGORY

Counsellor (Agriculture)

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome



R.E. STENSHOLT

Counsellor

(Development Assistance)

Alternate Permanent Representative to FAO
Rome

AUSTRIA - AUTRICHE

Heinz LAUBE

Permanent Representative
of Austria to FAO

Rome

BELGIUM - BELGIQUE - BELGICA

Guy STUYCK
Ambassadeur de Belgique
Auprés de la FAO

Rome

Jean-Paul WARNIMONT

Attache

Représentant permanent suppléant de
la Belgique auprés de la FAO

Rome

BOLIVIA - BOLIVIE

Miguel TORRICO RIVERO
Ministro Consejero

Representante Permanente Alterno
ante la FAO

Roma

Sra. Dona Consuelo BALLIVAN
Segundo Secretario

Embajada de Bolivia

Roma

BULGARIA - BULGARIE

Peter VALKOV

Premier Secrétaire,

Ambassade de Bulgarie,

Chargé des Relations avec la FAO
Rome

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE CENTRA -
FRICAINS - REPUBLICA CENTROAFRICANA

Jean-Marie YOLLOT
Ambassadeur de la
République centrafricaine
Aupres de la FAO

Rome

René W. DIMANCHE

Attaché administratif et

financier

Représentant permanent suppléant
Aupres de la FAO

Rome
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CHILE - CHILI

Sergio CADENASSO FERROGGIARO
Embajador de Chile ante la FAO
Roma

COSTARICA

Carlos di MOTTOLA BALESTRA
Embajador ante la FAO
Roma

CYPRUS - CHYPKE - CHIPRE

Fotis G. POULIDES
Ambassador of Cyprus to FAO
Rome

George F. POULIDES

Alternate Permanent Representative
of Cyprus to FAO

Rome

CZECHOSLOVAKIA - TCHECOSLOVAQUIE - CHECOSLOVAQUIA

J. SCHWARZ

Counsellor

Permanent Representative to FAO
Rome

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA —
REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DE COREE —
REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA

LI HYOK CHOL
Deputy Permanent Representative to FAO
Rome

YUN SU CHANG

Third Secretary

Permanent Representation of the
Democratic People's Republic

of Korea to FAO

Rome

DENMARK - DANEMARK - DINAMARCA

John GLISTRUP
Permanent Representative
of Denmark to FAO

Rome

Mrs Gertrud RIEMANN
Head of Section
Ministry of Agriculture
Copenhagen

DOMINICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE DOMINICAINE —
REPUBLICA DOMINICANA

Srta. Dolores Margarita CEDENO PEREZ
Consejero
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Representante Permanente Alterno ante la FAO
Roma

Dino CAMPAGNA

Segundo Secretario

Embajada de la Republica Dominicana
Roma

EL SALVADOR

Ivo P. ALVARENGA

Embajador de El Salvador en ltalia
Representante Permanente ante la FAO
Roma

Srta. Maria Eulalia JIMENEZ ZEPEDA
Consejero

Representante Permanente Alterno ante la FAO
Roma

Ramoén Federico MARTINEZ

Consul General y Primer Secretario
Representante Permanente Alterno ante la FAO
Roma

FINLAND - FINLANDE - FINLANDIA

Holger MAURIA

Special Adviser

Ministry of Agriculture and
Forestry

Helsinki

Aarno LUTZ

Permanent Representative of
Finland to FAO

Rome

GABON

Théophile MINKOUE

Premier Conseiller

Ambassade du Gabon

Représentant permanent auprés de la FAO
Rome

GHANA

Horatio MENDS

Minister Counsellor (Agriculture)
Permanent Representative to FAO
Rome

GREECE - GRECE - GRECIA

Sotirios LEONXIDIS

Président du Comité national grec
de la FAO

Athénes

Nicolas A. SALTAS
Représentant permanent p.i. de la
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Gréce aupeérs de la FAO
Rome

Mile Zabetta IERONIMAKI
Attaché

Représentation permanente de la
Gréce aupres de la FAO

Rome

Mile Zoe PAPADOPOULO

Division des relations économiques
internationales

Ministére de I'agriculture

Athéneo

GUATEMALA

Guillermo ESTRADA STRECKER
Consejero

Representante Permanente ante la FAO
Roma

Sra D2. Vilma JIMENEZ DE BARONNA
Representante Permanente Alterno ante la FAO
Roma

GUINEA - GUINEE

Sekou Mohamed CAMARA
Conseiller

Représentant permanent adjoint de la
Guinée aupre s de la FAO

Rome

HONDURAS

Srta Lie. Amelia GARCIA OVIEDO
Agregado

Representacion Permanente

de Honduras ante la FAO

Roma

HUNGARY - HONGRIE - HUNGRIA

Lajos ZELKO

Secretary General

Hungarian National FAO Committee
Budapest

Peter VANDOR
Permanent Representative
of Hungary to FAO

Rome

IRAQ -~ Bpm B 1

Hazem Fadhli NAJEB

Alternate Permanent Representative
of Iraq to FAO

Rome
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ISRAEL

Elyahou DOUEK

Permanent Representative of Israel
to FAO

Rome

JAMAICA - JAMAIQUE

Miss Vivia E. BETTON

First Secretary

Permanent Mission of Jamaica to FAO
Geneva

KOREA, REPUBLIC OF - COREE, REPUBLIQUE DE

COREA, REPUBLICA DE

CHUNG-OCK SEO

Assistant Agricultural Attaché

Alternate Permanent Representative of the
Republic of Korea to FAO

Rome

BYUNG-HAK MIN

Second Secretary

Alternate Permanent Representative of the
Republic of Korea to FAO

Rome

LIBERIA

D. Jas A. SIRLEAF

Deputy Minister of Agriculture
Regional Development
Monrovia

Dominic BALLAYAN
Agricultural Attaché

Embassy of Liberia

Rome

Jeremiah TULAY

Project Manager

Lofa County Agricultural Development
Monrovia

LIBYA - LIBYE - LIBIA

Mohamed Sidki ZEHNI
Permanent Representative to FAO
Rome

MADAGASCAR

CL 82/REP



Therre Clément RAJAONA
Conseiller

Représentant permanent adjoint de
Madagascar auprés de la FAO
Rome

MALAWI

W.K. BANDA
Principal Secretary
Ministry of Agriculture
Lilongwe

MALTA - MALTE

Istvan MOSKOVITS

Counsellor

Embassy of Malta

Permanent Representative to FAO
Rome

NETHERLANDS - PAYS-BAS - PAISES BAJOS

J. SONNEVELD
Minister Plenipotentiary to FAO
Rome

J. HEIDSMA
Deputy Permanent Representative to FAO
Rome

NICARAGUA

Humber to CARRION M.
Embajador de Nicaragua ante la FAO
Roma

PARAGUAY

Luis Maria AVEIRO MONELLO
Representante Permanente Alterno
del Paraguay ante la FAO

Roma

PERU - PEROU

Javier GAZZO F.D.
Embajador del Peru ante la FAO
Roma

Harry BELEVAN

Ministro Consejero

Representante Permanente Alterno
del Peru ante la FAO

Roma

SENEGAL

Henri A. SENGHOR
Ambassadeur
Représentant permanent du Sénégal
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Aupres de la FAO
Rome

Falilou MBacké GUEYE
Conseiller technique au Ministére
du développement rural

Dakar

Alioune DIAGNE
Premier Conseiller
Ambassade du Sénégal
Rome

SIERRA LEONE - SIERRA LEONA

T.E.C. PALMER

Agricultural Attaché

Embassy of Sierra Leone

Alternate Permanent Representative
to FAO

Rome

SPAIN - ESPAGNE — ESPANA

Juan Ignacio OVEJERO
Secretario General del Comité
Nacional Espafiol para la FAO
Madrid

Antonio PEREZ-MARSA
Representante Permanente de Esparia
ante la FAO

Roma

SRI LANKA

D.H.J. ABEYAGOONASEKERA
Commercial Counsellor

Alternate Permanent Representative
to FAO

Rome

SWEDEN - SUEDE - SUECIA

Gunnar HOERSTADIUS
Secretary

Swedish National FAO Committee
Ministry of Agriculture- Stockholm

Gunnar ANDRE

Agricultural Counsellor

Alternate Permanent Representative
of Sweden to FAO — Rome

Karl-Erik NORRMAN

Counsellor

Alternate Permanent Representative
of Sweden to FAO — Rome

SWITZERLAND - SUISSE - SUIZA
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Théodor GLASER

Represéntant permanent de la Suisse
auprés de la FAO

Rome

TANZANIA - TANZANIE

Joseph S. MTENGA

Minister Counsellor

Alternate Permanent Representative
of Tanzania to FAO — Rome

TUNISIA - TUNISIE - TUNEZ—""ﬁ"E—

Mohamed ABDELHADI
Conseiller

Représentant permanent de la
Tunisie auprés de la FAO
Rome
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Khédri Mohamed LAROUSSI
Administrates Conseiller
Ambassade de Tunisie
Rome
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TURKEY - TURQUIS - TURQUIA

A. Erdinc KARASPAN
Permanent Representative of
Turkey to FAO

Rome

Hasim OGUT
Agricultural Counsellor
Alternate Permanent Representative

of Turkey to FAO
Rome

URUGUAY
Joaquin PIRIZ JORGE

Primer Secretario, Embajada del Uruguay
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Representante Permanente Alterno
del Uruguay ante la FAO
Rome

VIET NAM

MAI LUONG

Représentant permanent adjoint du
Viet Nam aupres de la FAO

Rome

Mme HOANG THI CU

Attaché

Représentant permanent adjoint du
Viet Nam auprés de la FAO

Rome

ZAIRE

TUMASI BENGA-NTUNDU KITITWA
Ambassadeur

Représentant permanent du Zaire
auprés de la FAO

Rome

NGA-MA MAPELA

Représentant permanent suppléant du Zaire
auprés de la FAO

Rome
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HOLY SEE - SAINT-SIEGE - SANTA SEDE

The Most Rev. A. FERRARI-TONIOLO
Permanent Observer of the Holy See to FAO
Vatican City

Rev. Aloysius FONSECA, S.J.
Rome

Mgr. B. NOTARANGELO
Adviser to the Confederation of Italian Farmers, Rome

L. BERNARDI

Professor of Agricultural and Forestry Sciences
Rome
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REPRESENTATIVES OF UNITED NATIONS AND SPECIALIZED AGENCIES
REPRESENTANTS DES NATIONS UNIES ET INSTITUTIONS SPECIALISEES
REPRESENTANTES DE LLAS NACIONES UNIDAS Y ORGANISMOS
ESPECIALIZADOS
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UNITED NATIONS - NATIONS UNIES - NACIONES UNIDAS

Vladimir LISSITSKY
External Relations and
Interagency Affairs Division
Geneva

Mrs A. DIERMAKOYE
External Relations and
Interagency Affairs Division
Geneva

ECONOMIC AND SOCIAL COMMISSION FOR ASIA
AND THE PACIFIC
COMMISSION ECONOMIQUE ET SOCIALE POUR
L'ASIE ET LE PACIFIQUE
COMISION ECONOMICAY SOCIAL PARA
ASIAY EL PACIFICO

S.Z. KHAN
Chief Agriculture Division
Bangkok
ECONOMIC COMMISSION FOR WESTERN ASIA
COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'ASIE OCCIDENTALE
COMISION ECONOMICA PARA ASIA OCCIDENTAL
A.S. ALWAN
Director
Joint ECWA/FAQ Agriculture Division
Baghdad
OFFICE OF THE UN HIGH COMMISSIONER
FOR REFUGEES
HAUT-COMMISSARIAT DES NATIONS UNIES
POUR LES REFUGIES
ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LOS REFUGIADOS
U.KADRY
Representative for Italy
Rome
Mrs A. PRANDI
Assistant to Representative for Italy
Rome

UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME
PROGRAMME DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA EL DESARROLLO

Niranjan DESAI

Chief of External Relations Section
European Office

Geneva

UNITED NATIONS INDUSTRIAL DEVELOPMENT
ORGANIZATION
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR LE



DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
EL DESARRoLLO INDUSTRIAL

Philippe de MOUSTIER
Interagency Programme Coordination

Section
Division of Policy Coordination
Vienna
UNITED NATIONS SOCIAL DEFENCE
RESEARCH INSTITUTE
INSTITUT DE RECHERCHE DES NATIONS UNIES
SUR LA DEFENSE SOCIALE
INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LAS

NACIONES UNIDAS PARA LA DEFENSA SOCIAL
Ugo LEONE
Assistant Director
Rome

UNITED NATIONS ENVIRONMENT PROGRAMME

PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR L'ENVIRONNEMENT
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL MEDIO AMBIENTE

G.N. GOLUBEV

Assistant Secretary General
Assistant Executive Director
Office of EnviROnment Programme

Nairobi
WORLD FOOD COUNCIL
CONSEIL MONDIAL DE L'ALIMENTATION
CONSEJO MUNDIAL DE LAALIMENTACION
Salahuddin AHMED
Deputy Executive Director
Rome

Rajinder KAUSHIK
Senior Economist
Rome

WORLD FOOD PROGRAMME
PROGRAMME ALIMENTAIRE MONDIAL
PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS

J.C. INGRAM
Executive Director
Rome

S.AHMED 1
Deputy Executive Director
Rome

Juan Felipe Yriart 2
Deputy Executive Director a.i.
Rome

M. El Midani
Director, WPR
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Rome

R.M. CASHIN
Director, WPM
Rome

E.E. LUHE
Director, WPX
Rome

C.D. PAOLILLO
Economic Adviser, WPD
Rome

R. SINTOBIN
Deputy Director, WPR
Rome

M.Y. ZAKARIA
Deputy Director, WPX
Rome

F. HOLDER
Director, WPDE
Rome

D.J. SHAW
Senior Economist, Policy Unit
Rome

Q.H. HAQUE
Chief, WPXR
Rome

A. BRENNAN
Chief, WPXB
Rome

W.J. BARNSDALE
Assistant to Executive Director
Rome

P. KELLOWAY

Senior Liaison Officer
(Inter-Agency Policy Issues)
Rome

|.G.M. TAYLOR

External Relations Officer, WPXR

Rome

D. CRAIG
Public Relations Officer, WPXR
Rome

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION
ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL
ORGANIZACION INTERNACIOIIAL DEL TRABAJO

F. D'ATTILIA
Director, Branch Office
Rome
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|. CORDISCHI
Deputy Director, Branch Office

Rome
WORLD BANK
BANQUE MONDIALE
BANCO MUNDIAL
Marius VERAART

FAO/IFAD Coordinator

Agriculture and Rural Development
Department

Washington D.C.

INTERNATIONAL FUND FOR AGRICULTURAL DEVELOPMENT
FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE
FONDO INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA

Abbas ORDOOBADI
Assistant President
General Affairs Department
Rome

Muntasir LABBAN
External Relations Officer
Rome
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EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE,
COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA

Gilles DESESQUELLES
Administrates a la Direction générale
de l'agriculture -

Relations internationales

Bruxelles
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OBSERVERS FROM INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS
INTERGOUVERNEMENTALES
OBSERVADORES DE LLAS ORGANIZACIONES
INTERGUBERNAMENTALES

ARAB CENTRE FOR THE STUDY OF ARID ZONES
AND DRY LANDS
CENTRE ARABE D'ETUDES DES TERRES ARIDES
ET NON IRRIGUEES
CENTRO ARABE PARA EL ESTUDIO DE LAS ZONAS
ARIDAS Y LAS TIERRAS DE SECANO
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Salah Edin KEURDI

Director of the Project

for Research and Development
of Wheat and Barley in Semi-arid
Regions

Damascus

ARAB ORGANISATION FOR AGRICULTURAL DEVELOPMENT
ORGANISATION ARABE POUR LE DEVELOPEMENT
AGRICOLE
ORGANIZACION ARABE-PARA EL DESARROLLO AGRICOLA

Sayed Hussein Ahmed AHMED
Chief of Division

Economic Department
Khartoum

COMMONWEALTH SECRETARIAT
SECRETARIAT POUR LES PAYS DU COMMONWEALTH
SECRETARIA DE LA COMMONWEALTH

K. Mokammel HAQUE
Director, Food PROduction and Rural
Development Division, London

DESERT LOCUST CONTROL ORGANIZATION
FOR EASTERN AFRICA
ORGANISATION DE LUTTE CONTRE LE
CRIQUET PELERIN DANS L'EST AFRICANS
ORGANIZACION PARA LA LUCHA CONTRA LA
LANGOSTA DEL DESIERTO EN EL AFRICA ORIENTAL

K.M. AHMED
Director of Operations
Addis Ababa
INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE FOR MIGRATION
COMITE INTERGOUVERNEMENTAL POUR LES MIGRATIONS
COMITE INTERGUBERNAMENTAL PARA LAS MIGRACIONES
A. ARDITTIS
Chief of Mission
Rome
INTERNATIONAL WHEAT COUNCIL
CONSEIL INTERNATIONAL DU BLE
CONSEJO INTERNACIONAL DEL TRIGO
J.H. PAROTTE
Executive Secretary
London

ITALIAN LATIN-AMERICAN INSTITUTE
INSTITUT ITALO-LATINO-AMERICAIN
INSTITUTO ITALO-LATINO AMERICANO

Jos” Daniel FALDINI
Secretario General A.l,
Rome

ORGANIZATION FOR ECONOMIC COOPERATION
AND DEVELOPMENT



ORGANISATION DE COOPERATION ET DE
DEVELOPPEMENT ECONOMIQUES
ORGANIZACION DE COOPERACION Y
DESARROLLO ECONOMICOS

G. VASTA

Consultant

Directorate for Food, Agriculture
and Fisheries

Rome
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OBSERVERS FROM NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS
NON GOUVERNEMENTALES
OBSERVADORES DE LAS ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

ASSOCIATED COUNTRY WOMEN OF THE WORLD
UNION MONDIALE DES FEMMES RURALES
UNION MUNDIAL DE MUJERES DE CAMPO

Mrs Ann BURGESS
Permanent Representative to FAO
ROme

CARITAS INTERNATIONALIS

Mrs Derna CERBELLA
Rome

INTERNATIONAL ALLIANCE OF WOMEN
ALLIANCE INTERNATIONALE DES FEMMES
ALIANZA INTERNACIONAL DE MUJERES

Mrs SaROjini PILLAY
Permanent Representative to FAO
Rome

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
AGRICULTURAL ECONOMISTS
ASSOCIATION INTERNATIONALE DES
ECONOMISTES AGRONOMIQUES
ASOCIACION INTERNACIONAL DE
ECONOMISTAS AGRICOLAS

Mrs Margaret LOSEBY

Rome
INTERNATIONAL CATHOLIC RURAL ASSOCIATION
ASSOCIATION RURALE CATHOLIQUE INTERNATIONALE
ASOCIACION RURAL CATOLICA INTERNACIONAL
F. CORTESI

Secretary General
Rome
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INTERNATIONAL CHAMBER OF COMMERCE
CHAMBRE DE COMMERCE INTERNATIONALE
CAMARA DE COMERCIO INTERNACIONAL

Roberto GIORDANI

Membre du Centre d'études de la
Confédération générale agricole
italienne

Rome

INTERNATIONAL COMMISSION ON IRRIGATION
AND DRAINAGE
COMMISSION INTERNATIONALE DES IRRIGATIONS
ET DU DRAINAGE
COMISION INTERNACIONAL DE LA IRRIGACION
Y EL SANEAMIENTO

Giuseppe BELLONI
Rome

INTERNATIONAL CONFEDERATION
OF FREE TRADE UNIONS
CONFEDERATION INTERNATIONALE
DES SYNDICATS LIBRES
CONFEDERACION INTERNACIONAL DE ORGANIZACIONES
SINDICALES LIBRES

Mrs Maria-Teresa GUICCIARDI
Permanent Representative to FAO
Rome

INTERNATIONAL COOPERATIVE ALLIANCE
ALLIANCE COOPERATIVE INTERNATIONALE
ALIANZA COOPERATIVA INTERNACIONAL

Umberto CANULLO
Permanent Representative to FAO
Rome

INTERNATIONAL COUNCIL ON SOCIAL WELFARE
CONSEIL INTERNATIONAL DE L'ACTION SOCIALE
CONSEJO INTERNACIONAL DE BIENESTAR SOCIAL

Mrs Emma FASOLO
Representative to FAO
Rome

INTERNATIONAL COUNCIL OF WOMEN
CONSEIL INTERNATIONAL DES FEMMES
CONSEJO INTERNACIONAL DE MUJERES

Mrs Lena PASSERINI
Permanent Representative to FAO
Rome

INTERNATIONAL FEDERATION OF
AGRICULTURAL PRODUCERS
FEDERATION INTERNATIONALE DES
PRODUCTEURS AGRICOLES
FEDERACION INTERNACIONAL DE

PRODUCTORES AGRICOLAS
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M.P, CRACKNELL
Secretary General
Paris

Mrs G. PELA
Liaison Officer with FAO
Rome

INTERNATIONAL FEDERATION FOR HOME ECONOMICS
FEDERATION INTERNATIONALE POUR
L'ECONOMIE FAMILIALE
FEDERACION INTERNACIONAL DE ECONOMIA FAMILIAR

Mrs Betty WILLIAMS
Permanent Representative to FAO
Rome

INTERNATIONAL UNION OF FAMILY ORGANIZATIONS
UNION INTERNATIONALE DES ORGANISMES FAMILIAUX
UNION INTERNACIONAL DE ORGANISMOS FAMILIARES

André DUFFAURE

Représentant permanent auprés de la FAO
et President de la Commission rurale

Paris

INTERNATIONAL UNION OF NUTRITIONAL SCIENCES

UNION INTERNATIONALE DES SCIENCES DE LANUTRITION

UNION INTERNACIONAL DE CIENCIAS DE LANUTRICION

Flaminio FIDANZA
Permanent Representative to FAO
Perugia

INTERNATIONAL RAIFFEISEN UNION
UNION INTERNATIONALE RAIFFEISEN
UNION INTERNACIONAL RAIFFEISEN

Fulvio D'ADAMO

Directeur, Federation italienne
des caisses rurales

Rome

LATIN AMERICAN ASSOCIATION OF FINANCE
DEVELOPMENT INSTITUTIONS
ASSOCIATION LATINO-AMERICAINE DES INSTITUTIONS
FINANCIERES DE DEVELOPPEMENT
ASOCIACION LATINO-AMERICANA DE INSTITUCIONES
FINANCIERAS DE DESARROLLO

Prospero DE FILIPPIS

ORGANIZATION OF AFRICAN TRADE UNION UNITY
ORGANISATION DE L'UNITE SYNDICALE AFRICAINE
ORGANIZACION DE LA UNIDAD SINDICAL AFRICANA

Kwaku HALIGAH

Secretary General of the Pan-African
Federation of Agricultural Trade Unions
Accra
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PANAFRICAN INSTITUTE FOR DEVELOPMENT
INSTITUT PANAFRICAIN POUR LE DEVELOPPEMENT
INSTITUTO PANAFRICANO DE DESARROLLO

G. LAMBERT-LAMOND
Conseiller principal
Genéve

WOMEN'S INTERNATIONAL LEAGUE FOR
PEACE AND FREEDOM
LIGUE INTERNATIONALE DBS FEMMES POUR
LA PAIX ET LALIBERTE
LIGA INTERNACIONAL DE MUJERES PRO
PAZ'Y LIBERTAD

Mrs Marina DELLA SETA
Rome

WORLD ASSOCIATION OF GIRL GUIDES AND
GIRL SCOUTS
ASSOCIATION MONDIALE DES GUIDES ET DES
ECLAIREUSES
ASOCIACION MUNDIAL DE MUCHACHAS GUIAS
Y MUCHACHAS SCOUTS

Mrs 0. DORIA PAMPHILI
Representative to FAO
Rome

WORLD FEDERATION OF TRADE UNIONS
FEDERATION SYNDICALE MONDIALE
FEDERACION SINDICAL MUNDIAL

Giuseppe CASADEI
Representant permanent aupres de la FAO
Rome

WORLD UNION OF CATHOLIC WOMEN'S ORGANIZATIONS
UNION MONDIALE DES
ORGANISATIONS FEMININES CATHOLIQUES
UNION MUNDIAL DE
LAS ORGANIZACIONES FEMENINAS CATOLICAS

Mrs Geneviéve GARZERO
Permanent Representative to FAO
Rome

" From 1 December 1982

2To 30 November 1982
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LISTA DE DOCUMENTOS

Programa
Programa provisional anotado

El estado mundial de la agricultura y la alimentacidn en 1982
Correccidn al documento CL 82/2
Suplemento del documento CL 82/2

Informe del 42° periodo de sesiones del Comité del Programa
(Roma, 10-20 de mayo de 1982)

Informe del 49° periodo de sesiones del Comité de Finanzas
(Roma, 17-28 de mayo de 1982)
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Alimentaria Mundial (Roma, 31 de marzo - 7 de abril de 1982)

Informe del 43° periodo de sesionesodel Comité del Programa
(Roma, septiembre de 1982) y del 50 periodo de sesiones del
Comité de Finanzas (Roma, septiembre de 1982)

Informe de la Dependencia Comin de Inspeccidén sobre servicios
de gestidn en el sistema de las Naciones Unidas (JIU/REP/81/3)

Informe de la Dependencia Comin de Inspeccidn sobre situacidn de
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Naciones Unidas y Segundo informe sobre la evaluacidn en el sis-
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Supresidon de la Comisidn Regional sobre Administracidn Rural pa-
ra Asia y el Lejano Oriente, y cambio del nombre de la Comisidn
para Asia y el Lejano Oriente sobre Estadisticas Agricolas

Séptimo informe anual del Comité de Politicas vy Programas de
Ayuda Alimentaria del Programa Mundial de Alimentos Naciones
Unidas/FAO

Eleccidn de cinco Miembros del Comité de Politicas y Programas
de Ayuda Alimentaria

Acontecimientos recientes en el sistema de las Naciones Unidas
de interés para la FAO

Correccién al. documento CL 82/17

Suplemento del documento CL 82/17

Actividades complementarias de la CMRADR

Informe provisional sobre las actividades del Dia Mundial de la
Alimentacidn

Primer informe sobre reuniones no previstas y anuladas en el
bienio 1982-83

Calendario revisado para 1982-83 de los periodos del Consejo y
los O6rganos que le rinden informes
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APENDICE D

DISCURSO DEL DIRECTOR GENERAL

Sefior Presidente, sefioras y sefiores delegados, sefioras y sefiores,

Creo que convendria empezar examinando la situacién econdmica actual. La economia mundial
se halla hoy en una fase critica y su futuro depende en gran parte de la alimentacidn y de
la agricultura.

He tenido a menudo ocasidn de dirigirme al Consejo y ni una sola vez he podido decir "todo
va bien'", o ni siquiera "estamos llegando al final del tdnel".

Pues, si miro hacia atras, tengo la impresidn de que la situacidn nunca ha sido peor, ni
las perspectivas tan desalentadoras.

Resulta difficil creer que la marcha de la economia mundial esté regulada por una ''gran
computadora'. ¢Dénle pues se ven indicios de un plan nacional, arménico y bien integrado?
Si imaginamos de todos modos que existe esa gran computadora, entonces no hay duda de que
estd estropeada. Es preciso revisar toda su concepcidn, tanto sus programas como Sus cir-—
cuitos, pues ya no responde a las necesidades de los usuarios.

Examinemos los hechos.

En 1981, por primera vez desde los afios cincuenta, los paises en desarrollo en su conjunto
experimentaron una disminucidon del PNB per cdpita. La contraccidn del comercio mundial

les cuesta el doble de lo que reciben como asistencia oficial para el desarrollo. Ello
agrava terriblemente sus dificultades de la balanza de cuenta corriente. En 1981 el endeu-
damiento ‘de estos paises alcanzaba los 516 000 millones de ddlares. El servicio de la deuda
representaba mads del 20 por ciento de los ingresos de sus exportaciones de bienes y servi-
cios. La situacidn econdémica de los palses en desarrollo es grave en todos los aspectos,

y cada vez son mayores los interrogantes acerca de la futura viabilidad financiera de
algunos paises y en consecuencia de diversas instituciones financieras de los paises
desarrollados.

Siendo ya pobre, el tercer mundo se empobrece cada dia mids. Su endeudamiento y su depen-
dencia de las importaciones de alimentos, asi como el empeoramiento de la relacidn de
intercambio, se han agravado en los Ultimos afios hasta el punto de que la situacidn es
ahora peor que una generacidn atras.

Tomemos el caso del azlcar. Sus cotizaciones han bajado en un 40 - 50 por ciento desde el
afio pasado y son hoy claramente inferiores a los costos de produccidon. En cuanto al banano,
su valor unitario de exportacidon ha disminuido en té&rminos reales en un 20 por ciento en
los Gltimos diez afios.

Es inGtil culpar a la fatalidad. 1Indtil también pretender que todo esto depende de la
eleccidn de tal o cual sistema econdmico - las formas existentes van desde el liberalismo
hasta el colectivismo - o incluso de politicas errdneas.

Es cierto que algunos paises en desarrollo han seguido en ocasiones caminos equivocados;

es cierto sobre todo que no han prestado suficiente atencidn al fomento de la agricultura
y la alimentacidn y que estos errores pueden explicar en parte los problemas de algunos

de ellos. Pero éiquién se atreveria a negar hoy en dia que la interdependencia econdmica
mundial es un hecho y que los paises en desarrollo sufren los efectos de fuerzas econdmicas
externas que les son desfavorables? ¢Quién podria negarlo?

Esas fuerzas, que tanto perjudican al Tercer Mundo, son impersonales y ciegas. Se abaten
tanto sobre el justo como sobre la oveja extraviada.

Los errores, la falta de eficacia que se observa a veces en los paises en desarrollo no
tienen gran peso en comparacidn con los efectos de las fuerzas externas que deben padecer:
la inflacidn, la recesidn y las medidas econdmicas presupuestarias tomadas por las mega-
economias para hacer frente a la situacidn.
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No quiero en modo alguno minimizar los problemas de las mega-economias. Por el contrario,
estos males persistentes: inflacidn, recesidn, falta de crecimiento, han adquirido una
dimensidn tal que los paises en desarrollo, con sus medios insignificantes, son totalmente
incapaces de afrontar las consecuencias que para ellos se derivan.

No subestimemos los problemas de los paises ricos y en particular las dolorosas repercusio-
nes econdmicas y sociales de un nivel de paro sin precedentes en los Gltimos decenios. Se
trata de un factor que no puede por menos de influir en su actitud, cuando se les pide que
adopten politicas altruistas y se hace un llamamiento a su generosidad en asistencia ofi-
cial para el desarrollo.

Interesa a todos que los paises desarrollados puedan superar rapidamente sus dificultades.
Todos esperamos que los optimistas tengan razdn al indicar que nos hallamos en el umbral

de una nueva era de crecimiento sano y equilibrado. Todos esperamos poder considerar
pronto un mal recuerdo el estancamiento, o incluso la disminucidn ain mas catastrofica, del
poder adquisitivo real de las exportaciones del Tercer Mundo, asi como las consecuencias
nefastas del alza de los tipos de interés y de las presiones insidiosas en favor de una
autarquia basada en el proteccionismo.

Sin duda la crisis no podrd superarse mds que mediante la expansidon del comercio, la esta-
bilizacidén de los mercados a precios remunerativos y el mantenimiento de un sistema comer-—
cial abierto que satisfaga debidamente las necesidades de los paises en desarrollo. Espe-

remos que los debates que tendran lugar este mes bajo la égida del GATT permitan llegar a

decisiones positivas, pues una escalada de medidas proteccionistas y contraproteccionistas
no puede sino perjudicar a todos.

Sefior Presidente, permitame dar realce a nuestro debate recordando la frase de Pascal:
"Descripcidn del hombre: dependencia, deseo de independencia, necesidad". Los palses en
desarrollo no pueden ni tampoco desean eximirse de su responsabilidad primordial, que es

la de tomar las medidas correctivas que se requieren y basarse mads en los propios esfuerzos.

Sefior Presidente, dije antes que la situacidn nunca me habia parecido tan desalentadora.
Con todo es preciso establecer una distincidn entre la situacidn econdémica en general y

la de la alimentacidén y la agricultura. Por fortuna, esta Gltima es bastante alentadora
en algunos aspectos. :

Las cosechas fueron excelentes en 1981 y seran abundantes en 1982. En 1981 la produccidn
de alimentos aumentd en total un 2,9 por ciento, superando asi el nivel de los dos afios
anteriores. También en 1981 la produccidén de cereales aumentd en 100 millones de tonela-
das, aunque es cierto que este aumento se debid en gran parte a los paises desarrollados.
Sin embargo, muchos paises en desarrollo pudieron también aumentar su produccidn de ali-
mentos basicos.

Se trata de un punto muy importante, pues sirve para desmentir tanto a quienes temen que

el mundo no pueda alimentar a todos sus habitantes, como a quienes pretenden que los palses
en desarrollo son incapaces de hacer los esfuerzos necesarios para aumentar su produccién
de alimentos. Por el contrario, indica que es preciso ayudarles mas en sus esfuerzos.

Se ha hablado mucho ultimamente de la importancia de los incentivos para los agricultores
v de una buena politica de precios. En algunos casos, se ha afirmado explicitamente que
éste deberia ser uno de los pilares de las nuevas estrategias e, implicitamente, que iba a
ser también condicidén para la ayuda.

Sefior Presidente, quiza seria ir demasiado lejos afirmar que la adopcidn de un sistema

de doble precio - sostenimiento de los precios agricolas y subvenciones para los consu-
midores, medidas no inéditas en algunos paises - deberia ser una condicidén sine qua non
para el aumento de la AOD destinada a la agricultura.

La cuestidn de las politicas de precios es esencial pero muy compleja. Por ello he deci-
dido dedicarle un importante estudio, que serd uno de los trabajos prioritarios del
proximo ejercicio.



Pero, mientras tanto, la agricultura necesita desesperadamente mayor ayuda para su desarro-—
llo. Ahora bien, en términos reales, esta ayuda ha venido disminuyendo desde 1979, aunque
en todas las reuniones en la cumbre se proclama a los cuatro vientos que es preciso dar

la mayor prioridad a la alimentacidn y a la agricultura.

Si hay algo que debe preocuparnos a todos es la disminucidén de los recursos de las princi-
pales instituciones financieras, tanto multilaterales como bilaterales, de resultas de la
inflacidon o de la evolucidn de los tipos de cambios. Esta reduccidn es muy grave: puede
alcanzar el 30 por ciento en términos reales. E1 FIDA, el PNUD y el PMA figuran entre los
mads afectados. Asi, los recursos del PMA son inferiores en casi una quinta parte a los
objetivos fijados para 1981-82 y 1983-84. Asimismo, las contribuciones a la Reserva Ali-
mentaria Internacional de Emergencia para 1983 no representan mas que un 35 por ciento

del objetivo previsto.

Algunos paises han dejado incluso de aportar su.contribucidn anual a esa Reserva. Y durante
todo este tiempo algunos palises desarrollados vacilan bajo el peso de montafias de alimentos
y multiplican las subvenciones, las ayudas y las ventas a bajo precio, que gravan cada vez
mas sus presupuestos. '

{Podemos aceptar sin reaccidn alguna el volver a una época en que los alimentos se desper-
diciaban o incluso se destruian en algunos palses, mientras la gente moria de hambre y mal--
nutricidn en otros? (¢El1 mundo es realmente incapaz de corregir las tendencias actuales y
de lograr, segin lo previsto en La Agricultura: Horizonte 2000, una distribucién m3s racio-
nal vy mads equitativa de sus recursos?

Me niego a creerlo. Ha llegado el momento, para quienes rigen los destinos de nuestro
planeta, de tomar una iniciativa espectacular, de ponerse de acuerdo sobre un programa
alimentario minimo a escala mundial, como ya he propuesto anteriormente, o de adoptar

alglin otro plan que pueda poner término al escdndalo del hambre.

Esta tesis no ha sido elocuentemente ilustrada en la Declaracidn de Roma sobre el Hambre,
adoptada por el Coloquio del Dia Mundial de la Alimentacidn, que tuvo lugar recientemente
en la Sede de la FAO el 16 de octubre. Volveré a referirme a ella mads adelante.

La necesidad de adoptar medidas precisas y contretas - pero también la falta de progresos
a ese respecto — son desde hace algunos afios uno de los motivos recurrentes de todas las
conferencias en la cumbre.

Como ya he indicado, la disminucidn en términos reales de la ayuda a la agricultura
tiene consecuencias especialmente graves para las instituciones multilaterales.

Los problemas que plantea a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas la
erosidon de los recursos disponibles para la ayuda en condiciones de favor son actualmente
estudiados por el Comité Administrativo de Coordinacidon de las Naciones Unidas, a cuya
segunda reunidn ordinaria he asistido a principios de este mismo mes.

Confio en que el informe del CAC esté disponible antes de que celebremos nuestra Confe-
rencia del afio proximo. En &1 deberia insistirse sobre todo en los puntos siguientes.
Mientras la poblacidén mundial ha aumentado en unos 700 millones de personas entre 1970 y
1980 v puede llegar a un total de 6 000 millones de habitantes para el afio 2000, de
momento la asistencia piiblica para el desarrollo estd muy lejos de responder a las nece-
sidades en las que se basa la Estrategia Internacional del Desarrollo. En 1980 la AOD
representd tan sb6lo el 0,3 por ciento del PNB de los paises del CAD y el 0,13 por ciento
de los paises del CAEM.

La ayuda multilateral, complemento indispensable de la asistencia bilateral, presenta
ademds caracteristicas propias que la hacen especialmente valiosa: en particular,
responde con mayor dinamismo a las prioridades mundiales y fomenta la cooperacidn entre
paises en sectores esenciales: enfermedades de los animales, proteccidn de cultivos,
ordenacidn y desarrollo pesqueros, investigacidn, etc. Ademds, tiene la ventaja de la
objetividad y la neutralidad politica; naturalmente, esto no es del agrado de todos, en
especial de los mas fervientes partidarios de la ayuda bilateral. Finalmente, en el
plano técnico, permite movilizar gran diversidad de experiencias y conocimientos.
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i La ineficacia! Ese es el gran reproche que se le hace a menudo, con razbén o sin ella,

a la ayuda multilateral. Ciertamente, el sistema de las Naciones Unidas debe hacer todo
lo posible por aumentar su eficacia y mejorar los resultados. Sin embargo, basandome en
mi larga experiencia y en los testimonios espontdneos de muchos observadores imparciales,
puedo decir que las operaciones multilaterales, al menos las de nuestra Organizacidn, son °
ciertamente tan eficaces, y en algunos casos incluso mads eficaces y hasta mas econdmicas
que las de muchos organismos bilaterales.

Tocamos aqui un punto delicado. No hay que olvidar nunca a este respecto que muchas de
las dificultades que hallamos se deben a los problemas mismos que la asistencia técnica
intenta resolver, o sea la pobreza y el subdesarrollo, y que tales dificultades se plan-
tean por igual a los organismos multilaterales y a los bilaterales.

En lo que nos concierne, huelga decir que seguiremos haciendo todo lo posible por justifi-
car la mayor ayuda que deseamos obtener a fin de desempefiar mejor nuestra funcidén de pro-
motores, planificadores, catalizadores y agentes del desarrollo sobre el terreno. A este
respecto, quiero agradecer una vez mis a nuestro pais hospedante la confianza que nos
otorga en lo relativo al desarrollo de los paises del Sahel, cuestidn sobre la cual el
Excelentisimo Sefior Presidente de Cabo Verde habld tan elocuentemente esta mafiana.

Quiero referirme ahora al problema, por desgracia siempre de actualidad, de la seguridad
alimentaria mundial. Tras tantos afios de esfuerzos en numerosos foros, parece que el
principio de la seguridad alimentaria mundial ha terminado por imponerse. Sin embargo,
apenas ahora se empiezan a establecer las politicas y mecanismos necesarios para su apli-
cacién. La comunidad internacional no ha conseguido todavia acordar un sistema que
garantice los suministros en condiciones de favor en casos de necesidad.

Repito que ahora que las cosechas son tan favorables y los efectos de la recesidn tan
perniciosos ha llegado el momento de desbloquear la situacidn y dar un paso decisivo en
el camino hacia la seguridad alimentaria mundial.

Como indica una recomendacién de la 692 Conferencia de la Unién Interparlamentaria, re-
cientemente celebrada en Roma, lo que hace falta, en pocas palabras, es "adoptar politi-
cas y objetivos en materia de cereales, establecer reservas alimentarias de seguridad y
administrarlas de acuerdo con los criterios fijados en el Plan de Accién de la FAO para
la Seguridad Alimentaria Mundial'.

Estoy preparando actualmente el estudio que he prometido presentar al Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial en su prdoximo periodo de sesiones, que se celebrara dentro de unos
meses. En &1 se examinard la evolucidn de la situacidn en este campo desde el final de
la guerra, se revisara el concepto mismo de seguridad alimentaria mundial y se presenta-
ran diversos sistemas que podrian adoptarse, sus consecuencias institucionales y las
proximas medidas que habran de tomarse. En ese trabajo, intentaré conciliar un enfoque
normativo con un punto de vista practico.

Pasemos ahora a lo ocurrido durante el afio, empezando por las Conferencias Regionales
celebradas en los 4ltimos meses.

Estas reuniones son siempre de gran importancia e interés, puesto que permiten a los
ministros de cada regién intercambiar experiencias y examinar sus politicas y programas.
En este ciclo de conferencias han participado unos 70 ministros y con todos ellos he
mantenido conversaciones por separado. Estos encuentros son muy dtiles, no sélo porque
asi puedo aprender muchas cosas, sino también porque permiten establecer contactos per-
sonales e intercambiar puntos de vista con las diversas delegaciones sobre los problemas
de sus respectivos paises.

Si estas conferencias regionales dan resultados a largo plazo que no son originales o
espectaculares, no hay nada que objetar. No estamos intentando crear sensacidn, sino
intensificar la cooperacidn econdmica y técnica entre los paises en desarrollo. Las
conferencias regionales son en efecto un medio excelente para fomentar la cooperacidn
Sur-Sur. A este respecto, las conferencias de 1982 han sido particularmente fructiferas.
Deseo dar las gracias a todos los ministros y jefes de las delegaciones que han partici-
pado sin escatimar su apoyo.
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Ha habido también muchas otras reuniones y visitas importantes, demasiado numerosas para
mencionarlas una a una. Me limitaré a indicar que hemos tenido el honor de recibir 17
visitas de ministros, dos visitas de Presidentes de Repiiblicas y que hemos celebrado
muchas reuniones con delegaciones de diversas organizaciones. Por vez primera, las dele-
gaciones presentes en nuestra reunidén anual con los paises ndrdicos estuvieron encabezadas
por ministros. A este respecto, deseo dar las gracias al Ministro noruego de Agricultura,
que fue el animador de este trabajo politico cuyo resultado ha sido, a mi juicio, un
reforzamiento de la comprensidn y de la cooperacidn entre los paises ndrdicos y nuestra
Organizacidn.

Otra importante delegacidn fue la del Programa del Golfo Arabe para las Organizaciones

de las Naciones Unidas para el Desarrollo, encabezada por Su Alteza Real el Principe
Talal bin Adbul-Aziz al Saud. Este Programa decidid asignar, por conducto de la FAO, méas
de 3 750 000 ddlares a proyectos de desarrollo en varios paises del Tercer Mundo.

Como ustedes saben, acabamos también de tener una reunidén con el Comité Interministerial
del CILSS.

Finalmente, nos hemos sentido particularmente honrados por la visita que ha tenido a bien
hacernos en octubre el Excelentisimo Sefior Amin Gemayel, Presidente del Libano. Esta
visita demostrd el vivo interés que suscitaban las posibilidades de accidn conjunta de

la FAO y del PMA para la reconstruccidn de la agricultura libanesa, que naturalmente ha
sufrido muchos dafios materiales y comerciales. Se ha hecho mucho, pero queda todavia
mucho ma@s por hacer. Las dificultades no son insuperables, siempre que se reconozca
plenamente la autoridad del gobierno y que las responsabilidades en los diversos sectores
se definan claramente y se respeten.

En lo relativo a reuniones, uno de los grandes acontecimientos del afio fue naturalmente el
Dia Mundial de la Alimentacidn, celebrado el 16 de octubre. Muchos de ustedes asistierom
a las ceremonias organizadas con esta ocasidn. Dichas ceremonias estuvieron precedidas de
un Coloquio del que ya he hablado y al que volveré a referirme mids adelante. Por el mo-
mento, y a modo de paréntesis, quiero mencionar que en su discurso de apertura el Sr.
Amintore Fanfani, Presidente del Senado Italiano y nuestro invitado principal en este

dia, hizo referencia a la cuestidn de los locales de la Sede.

El Senador Fanfani recordd que habia sido &l el encargado de habilitar el Edificio A cuando
la FAO se trasladd a Roma.

Naturalmente no dejé pasar la oportunidad para expresarle nuestras preocupaciones, sobre
todo por el hecho de que el Grupo de Trabajo establecido por la Conferencia de la FAO
para resolver los problemas de los locales todavia no hubiese sido recibido por las auto-
ridades italianas y de que no se hubiese hecho practicamente nada para hallar una solu-
cidn provisional.

Confieso que estoy todavia muy preocupado por la falta de progresos en lo tocante al
Acuerdo sobre la Sede y a otras cuestiones relativas a nuestros privilegios e inmunida-
des diplomdticas, que antes nunca habian sido objeto de ataques tan violentos.

Todo ello contrasta extrafiamente con el notable espiritu de cooperacidén de que da pruebas
el Gobierno italiano a nuestro respecto, y también con su generosidad en favor del desa-
rrollo del tercer mundo y sobre todo del Sahel.

Algunas de esas cuestiones deberdn examinarlas ustedes en este periodo de sesiones. Por
mi parte, mantendré al Comité de Finanzas y a los Organos rectores al corriente de la
situacidn y no vacilaré en presentarles a ustedes las propuestas necesarias.

Tenemos también motivo de preocuparnos por nuestra situacidn financiera, a causa de los
extraordinarios retrasos en el pago de las cuotas. Las cuotas pendientes de pago ascien-
den efectivamente a una cantidad enorme. El informe del Comité de Finanzas les ilustrara
este punto. Desde su periodo de sesiones de septiembre, hemos recibido algunos otros
pagos: unos 54,5 millones de dbolares en total. En un documento de informacidn se les
dardn mayores detalles sobre el particular. Con todo, la situacidn sigue siendo muy
grave. Los pagos pendientes representan todavia cerca del 44 por ciento del total paga-
dero al inicio del afio.
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Naturalmente no hay que ver en ello una manifestacidén de mal humor con respecto a la

FAO en particular. La situacidn es idéntica en la mayor parte de las demads organiza-
ciones, e incluso peor en algunas de ellas. No obstante, resulta extrafio que nuestra
Organizacidn, que estd consagrada a la lucha contra el hambre, se vea privada de los recur
sos debidamente votados por sus Organos rectores.

Se ha hecho todo lo posible para inducir a los Estados Miembros a liquidar sus atrasos. En
el interin, procuro contener los gastos. Por fortuna, la evolucidn de la situacidn mone-
taria, ademads de la Cuenta Especial de Reserva, nos ha permitido disponer de un margen de
maniobra. Confio por lo tanto en que no me veré obligado a recurrir a la autorizacidn
para tomar préstamos hasta el nuevo afio. Pero luego sera pronto inevitable si no se liqui
dan finalmente los atrasos de 1982 y afios anteriores y no se abonan rapidamente el proximo
mes de enero las cuotas para 1983. 1Insto decididamente a todos los interesados a que cum-—
plan con sus obligaciones a este respecto.

Las razones deestasdemorasen los pagos son diversas. Lo que es seguro es que los palses
en desarrollo tienen que hacer frente a dificultades particulares. Teniendo sobre todo
presentes estas dificultades me dispongo a preparar el proximo Programa de Labores y
Presupuesto.

En la medida de lo posible, las nuevas prioridades del Programa no hardn sino reemplazar a
otras actividades ya llevadas a cabo o que se suprimirdn por razdn de su menor prioridad.
La eficacia de la Organizacidn debe aumentar aiin mads, sobre todo en los sectores de apoyo.
Con todo, algunas nuevas prioridades requeriran mayores recursos. Es indispensable inten-
sificar nuestra accidn, sobre todo en los sectores que permiten fomentar la produccidn de
alimentos y la seguridad alimentaria, obtener un madximo de resultados sobre el terreno y
explotar cuanto mads mejor las posibilidades de cooperacidn econdmica y técnica entre
paises en desarrollo. Otras prioridades, tanto generales como particulares, han ido
surgiendo durante los trabajos de los comités del Consejo, en particular en el Comité del
Programa, en las conferencias regionales y en otros Organos estatutarios cuyo asesoramient
es muy {til a este respecto.

No podemos estar seguros de nada en lo que respecta a la evolucidn de los costos; seria
pues muy imprudente por mi parte querer dar previsiones sobre el nivel del presupuesto que
habré de proponer para el proximo bienio, o sobre su desglose en aumentos del programa y
de los costos. Aquellos de ustedes que viven en Roma lo saben de sobra: la inflacidn, que
en otras partes retrocede, sigue siendo muy alta en Italia. Pese a todos sus esfuerzos, e
Gobierno no ha conseguido siquiera limitarla al 16 por ciento como se habia propuesto. Su
indice anual se mantiene actualmente en torno al 20 por ciento. Las perspectivas para
1983, para no hablar de 1984 & 1985, siguen siendo muy problematicas.

Seria vano esperar que la situacidn cambie antes de la préxima primavera, es decir, antes
de la presentacidn del resumen del Programa de Labores y Presupuesto. Hay que comprender
pues que ‘los aumentos de los costos que voy a proponer entonces no seran sino indicativos
y tendran caracter provisional durante cierto tiempo. En tales condiciones, no es razona-
ble que les proponga, como algunos desean, una absorcidn de los aumentos de los costos,
pues ello representaria una reduccidn muy importante de nuestro programa en términos reale

Dada la situacidn mundial, dadas las dificultades particulares que se plantean, como todos
saben, a los paises africanos, dada la determinacidn con la que se afirma querer combatir
el hambre, dadas también las solicitudes de los propios Estados Miembros, realmente no
comprendo cdmo podria abogarse por una reduccidn o incluso un estancamiento de nuestro
programa. Sin embargo, como ya he dicho, tendré debidamente en cuenta las dificultades y
los deseos de todos los Estados Miembros

Volvamos al Dia Mundial de la Alimentacidén. Las ceremonias celebradas en la Sede se viero
honradas por la presencia del Sr. Amintore Fanfani, Presidente del Senado Italiano, y-
quizds en breve Primer Ministro, y también del Principe Talal, del Sr. Rail Prebisch y de
otros muchos distinguidos representantes e invitados. Aprovecho la ocasidn para expresar
una vez mas mi agradecimiento por el apoyo prestado al Comune di Roma y a su alcalde, el
Sr. Ugo Vetere, y a todos aquellos que participaron en esta manifestacidnm.



Eniesta ocasion nos enviaron mensajes no menos de 45 Jefes de Estado vy de Gobierno,. que en
sus paises conmemoraron con especial brillantez el Dia Mundial de la Alimentacidn. Quisiera
referirme en particular al mensaje luminoso de Su Santidad, el Papa Juan Pablo II, y tam-
bién el texto conmovedor enviado por el Presidente de los Estados Unidos, quien proclamd

la observancia del Dia Mundial de la Alimentacidn en todo el pais.

Hay que comprender que el Dia Mundial de la Alimentacidn no se limita a Roma sino que tiene
una significacidn universal. A este respecto, debemos congratularnos del eco que ha tenido
nuestra iniciativa en el mundo entero.

Es preciso comprender también que el impacto de esta celebracidn no termina la noche del

16 de octubre, sino que sirve para despertar a las conciencias y dar origen a actividades
que, como podemos comprobar cada dia, son mucho m3s duraderas. Se trata de una caracteris-—
tica muy importante que procuraremos aprovechar plenamente en el futuro.

En ese terreno, debemos inspirarnos en la Declaracidon de Roma sobre el Hambre, adoptada
por el Coloquio del Dia Mundial de la Alimentacidn.

A pesar del poco tiempo de que disponian, los participantes pudieron celebrar un debate
a alto nivel. Estoy seguro de que sus deliberaciones seradn para ustedes una fuente de
inspiracion y de aliento, como lo han sido para mi. Por ello decidi dar amplia difusidn
a las actas del Coloquio y a la propia Declaraciodn.

La Declaracidén de Roma no tiene nada que ver con estos llamamientos estridentes y poco
realistas que se oyen con demasiada frecuencia. .Los participantes en el Coloquio, perso-
nalidades tan eminentes como diversas, adoptaron una actitud equilibrada y realista,
examinando cara a cara las dificultades que el mundo encuentra al intentar solucionar

los problemas planteados.

Asimismo se declararon convencidos de que la humanidad deberIa concentrar mas sus esfuerzos
en la alimentacidn y también de que corria graves peligros si permitia que persistieran y,
con mayor razdn, que aumentaran las desigualdades entre y en las naciones. Afirmaron que
era necesario realizar urgentemente un gran esfuerzo mundial concertado para acelerar el
crecimiento de los paises en desarrollo, especialmente de los menos adelantados. Afiadieron
también que era en interés de todos los pueblos y de todas las naciones conceder mucha
mayor prioridad a la produccidn alimentaria y hacer esfuerzos sostenidos para lograr una
mayor equidad. A su juicio, esa constituila la Gnica solucidn a largo plazo.

En sus recomendaciones, que tenian en cuenta el conjunto de las necesidades de desarrollo,
incluidos el comercio agricola y laseguridad alimentaria, se refieren a las responsabilida-
des de los palses en desarrollo e indican cuidles son las principales prioridades en los
distintos sectores; subrayan en particular que habria que prestar mayor atencidén a los
pobres asi como a los objetivos de la CMRADR. Insisten también en la necesidad de un
aumento masivo de la asistencia en el sector de la alimentacidn y la agricultura y consi-
deran indispensable que una parte cada vez mayor de esta ayuda pase por las instituciones
multilaterales.

También rinden homenaje a la funcidn desempefiada por las organizaciones no gubernamentales
que en todo momento llaman la atencidn sobre los problemas de la pobreza y el hambre.
Finalmente, y ello representa para mi una gran satisfaccidn, reconocen las responsabilidades
particulares y la funcidn rectora de la FAO en la lucha contra el hambre.

Al término de sus trabajos, me invitaron a presentar su Declaracidn no sSlo a los drganos
rectores de la FAO, sino también a los jefes de otras organizaciones internacionales y a
los encargados de las politicas a nivel nacional e internacional. Expresaron la espetranza
de que '"las autoridades y todas las personas a quienes esta Declaracidn va dirigida estén
a la altura de la situacidén y den muestras de poseer la intuicidn, el valor y la determi-
nacidn necesarias'.



Como ellos mismos subrayaron se ha registrado "una peligrosa disminucidn de la cooperaciodn

internacional para el desarrollo, precisamente en el momento en que esa cooperacidn era mas
necesaria'. Si se privilegia la ayuda bilateral a expensas de la cooperacidn multilateral

no se logrard sino acentuar la divisidn del mundo, "fendmeno que en el pasado ha ocasionado
ya importantes conflictos mundiales'.

El eje central de su mensaje es la conviccidn de que se puede acabar con el hambre en el
mundo y alimentar a toda la poblacidn mundial para el afio 2000. Para ello bastaria con
consagrar cada afio a este noble objetivo una '"parte minlscula de los gastos militares
totales'". Como también han dicho: ""La esperanza puede prevalecer sobre la desesperacidn
y la accidn positiva sobre el pesimismo negativo".

Por dltimo, Sefior Presidente, deseo hacerme también eco de sus palabras textuales al afir-
mar que '"la finalidad Gltima del desarrollo es el ser humano... El desarrollo humano es
uno de los medios y uno de los fines de la lucha por aumentar la produccidn de alimentos

y eliminar el hambre'.

Que estas palabras se graben en nuestros espiritus y en nuestros corazones y nos ayuden a
superar todos los problemas que, por desgracia, tenemos planteados.



APENDICE E

PROYECTO DE ORIENTACIONES Y OBJETIVOS DEL REAJUSTE AGRICOLA INTERNACIONAL

ORIENTACION NO 1

La produccién agricola y de alimentos de los paises en desarrollo, particularmente
los paises menos adelantados y los paises en desarrollo de las demds categorias especiales
cuyas necesidades y problemas en la esfera del desarrollo son de mayor magnitud, deberia
aumentar durante el Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo a una tasa
media anual del 4 por ciento, como minimo. Esta tasa es necesaria para satisfacer las ne-
cesidades nutricionales y la creciente demanda de su poblacidn, para sentar las bases de
una industrializacién y diversificacién mas rapidas de su estructura econémica, para co-
rregir los desequilibrios cada vez mayores de la produccién mundial y permitir a los pai-
ses en desarrollo llegar a ser mis autosuficientes en lo concerniente a la produccidn de
alimentos bisicos. Con tal fin, los paises en desarrollo deberian seguir fortaleciendo la
formulacidén y ejecucidén de planes de desarrollo alimentario y agricola, y de estrategias
en el sector de la alimentacidn, dentro del marco de sus prioridades y programas naciona-
les de desarrollo. Los paises desarrollados, al tiempo que orientan su politica agricola
hacia el uso mas racional posible de los recursos, deberian esforzarse por tener en cuen-
ta las necesidades e intereses especiales de los paises en desarrollo y la necesidad de
lograr la seguridad alimentaria mundial. Los paises desarrollados hardn todo lo posible
para reajustar los sectores de su economia agricola y manufacturera que requieran protec-
cidén contra las exportaciones de los paises en desarrollo, con lo cual facilitaran el
acceso a los mercados de productes alimentarios y agricolas. Al formular y ejecutar su
politica agricola interna, los paises desarrollados deberian hacer todo lo posible para
evitar efectos adversos sobre la economia de los paises en desarrollo. El objetivo de to-
dos los paises debe ser llegar a una estructura racional de produccién, teniendo en cuen-
ta sus necesidades y sus posibilidades de producciédn.

ORIENTACION No 2

Es necesario aumentar considerablemente la corriente total de recursos financieros
y de otro tipo hacia el sector de la alimentacidén y la agricultura de los paises en desa-
rrollo, especialmente para aumentar y diversificar la produccién. 1/ El incremento
sustancial ~de la investigacifn agricola, en los planos nacional, regional e internacio-
nal, debe ir acompanado por esfuerzos especiales para acrecentar la eficacia con que se
utilizan los recursos y para mejorar las tecnologias actuales. La comunidad internacional
deberia apoyar las medidas destinadas a facilitar insumos agricolas, especialmente ferti-
lizantes, semillas mejoradas y plaguicidas, asi como los esfuerzos para impedir las pér-
didas después de la cosecha. Deberia prestarse especial atencidén al desarrollo de la exten-
sién agricola al nivel de la poblacién interesada. La adopcién de medidas necesarias in-
cumbe tanto a los paises desarrollados como a los paises en desarrollo.

1

1/ Para ilustrar la necesidad de aumentar la corriente de recursos pueden citarse las es-
timaciones del aumento anual necesario de los principales- insumos en 90 paises en de-
sarrollo, con exclusién de China, durante el periodo 1980-2000 hechas en el estudio de
la FAO titulado "Agricultura: Horizonte 2000". Dichas estimaciones son: inversiones
totales, 4,4 por ciento; insumos corrientes (incluidos fertilizantes), 5,8 por ciento;
fertilizantes, 8,5 por ciento; riego, 2,1 millones de hectareas.
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ORIENTACION N© 3

Los paises en desarrollo deberian dar prioridad, de conformidad con sus planes nacio-
nales, a la adaptacidn de los marcos institucionales y las estructuras agricolas, con obje-
to de ampliar y hacer mis equitativo el acceso de la gran mayoria de las masas rurales, in-.
cluidos los campesinos sin tierras y los pequefios agricultores, a:

- las tierras, el agua y otros recursos naturales;

~ los insumos, mercados y servicios;

- nuevas y mejores tecnologias;

- la ensenanza, la extensidn, la investigacidén y la capacitacién;

y proporcionar incentivos apropiados en el marco de la politica de precios, y otros incen-

tivos, para acrecentar la produccidén y la utilizacién Gptima de insumos de la tecnologia
disponible y adecuada.

Observaciones:

La delegacién de la Repiblica Argentina expresd su reserva al texto de esta orientacid
por incluir conceptos que merecieron formales reservas de su pais en oportunidad de cele-
brarse la CMRADR.

ORIENTACION N° 4

Las politicas nacionales de desarrollo agricola y rural deberian fomentar la participa-

cidon plena y efectiva de la poblacién rural en la adopcién de decisiones y en la aplicacidny
evaluacidén del proceso de reforma agraria y desarrollo rural, mediante la promocidn de
organizaciones rurales inclusive las asociaciones y cooperativas de trabajadores de las
zonas rurales, y el refuerzo de la administracidn local. Especialmente en los paises en que
no se reconoce a la mujer una condicidon igual a la del hombre, deberia fomentarse la plena
integracidon de la mujer, en un pie de igualdad, en el desarrollo rural:

— garantizadndole una condicidén juridica igual y un mayor acceso a los servicios ru-
rales;

— promoviendo las organizaciones femeninas como primer paso para la integracidn de
la mujer en las organizaciones rurales de Indole general;

- fomentando la creacidon de oportunidades de educacidn, capacitacidén y empleo para
la mujer.

Los gobiernos deberian considerar la posibilidad de adoptar medidas prioritarias para mo-
vilizar las energias de la juventud a fin de realizar diversas actividades de desarrollo.

Observaciones:

La delegacidn de la Repiiblica Argentina expresd su reserva al texto de esta orien-
tacidon por incluir conceptos que merecieron formales reservas de su pais en oportunidad
de celebrarse la CMRADR.

ORIENTACION NO 5

Todos los paises deberian establecer politicas integradas de produccidén de alimentos
y nutricidn. En el marco de las estrategias nacionales de desarrollo, los paises deberian
establecer metas operacionales para mejorar las modalidades de consumo de alimentos de
todos los grupos socioecondmicos y para la gradual eliminacidén de la malnutricidn. Cuando
sea factible y conveniente, deberian incluirse consideraciones nutricionales en el disefio,
la planificacidén, la ejecucidn, y la evaluacidn de los proyectos de desarrollo.
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ORIENTACION N° 6

Los paises en desarrollo deberian tratar de aplicar medidas econdmicas y sociales espe-
ciales para lograr una distribucidn justa y equitativa de los ingresos. Cuando sea apropiado,
tales medidas podran incluir subsidios alimentarios o una complementacién de los ingresos,

a fin de aumentar el consumo de alimentos de los consumidores de bajos ingresos y mejorar
los niveles nutricionales de los sectores malnutridos de la poblacién, especialmente los

grupos vulnerables. Para lograr una mejor utilizacién de los alimentos serd necesario re-
doblar los esfuerzos para reducir las pérdidas de alimentos a todos los niveles y mejorar
su almacenamiento, elaboracidén, transporte, comercializacién y calidad. Los paises en de-
sarrollo deberian fomentar una mayor autosuficiencia nacional y colectiva en materia de

alimentos, mediante una produccién y un consumo mayores de alimentos locales y regionales.

ORIENTACION N© 7

Todos los paises, especialmente los paises desarrollados, deberian dar muestras de
la necesaria voluntad politica, absteniéndose, en la mayor medida posible, de imponer nue-
vas barreras arancelarias o no arancelarias a las importaciones de productos agricolas o ba-
sados en la agroindustria, en particular los provenientes de los paises en desarrollo, y
deberian mejorar progresivamente el acceso a los mercados internacionales, con objeto de
sostener una tendencia dinamica al aumento del volumen del comercio de tales productos, asi
como una mayor diversificacién de la produccién. Los paises importadores deberian evitar la
perturbacién arbitraria de las oportunidades comerciales que surjan y del comercio existen-
te. Los paises exportadores deberian restringir en la mayor medida posible el uso de subsi-
dios a la exportac1on y de medidas anidlogas que puedan obstaculizar el comercio, especial-
mente el de los paises en desarrollo.

ORIENTACION NO 8

Todos los paises deberian hacer los maximos esfuerzos y adoptar medidas apropiadas
para lograr una mayor estabilidad de los mercados mundiales de productos agricolas, a pre-
cios remunerativos para los productores y equitativos para los consumidores, cuando proce-
da mediante el uso de convenios internacionales de productos bdsicos. A este respecto, la
comunidad internacional deberia adoptar medidas para asegurar a los paises importadores, es-
pecialmente los de bajos ingresos, acceso a los suministros de alimentos en condiciones ra-
zonables, particularmente en épocas de escasez alimentaria mundial.

Observaciones:

Los Estados Unidos de América reservaron su posicidn sobre esta orientacidn, indi-
cando que la nueva Administracidn no habia formulado ain su politica en el sector de los
productos béasicos.

ORIENTACION NO 9

Los paises en desarrollo deberian fomentar y expandir el comercio reciproco de pro-
ductos alimenticios y agricolas, asi como la cooperacidén econdémica y técnica mutua, de con-
formidad con las decisiones pertinentes adoptadas por ellos en el Programa de Arusha para
la Autosuficiencia Colectiva y Marco para las Negociaciones, aprobado por la Cuarta Reunidn
Ministerial del Grupo de los 77, celebrada en febrero de 1979, y en otros foros intermacio-
nales. La comunidad internacional proporcionard ayuda y apoyo adecuados a los esfuerzos de
los paises en desarrollo.

Observaciones:

Reserva de los Estados Unidos de América: nada de lo que figura en la primera frase
debe interpretarse en el sentido de que los Estados Unidos apoyan todos los aspectos del
Programa de Arusha.

ORTENTACION N° 10

Deberian tomarse medidas urgentes para establecer una seguridad alimentaria mundial
efectiva. Todos los paises deberian participar en el logro de la seguridad alimentaria
mundial y, en la medida de sus posibilidades, en el mantenimiento de suficientes reservas
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mundiales de cereales, que la FAO ha estimado glcbalmente alrededor de un 17 por ciento a
un 18 por ciento del consumo mundial anual. 1/ Deberian hacerse esfuerzos concertados
para concluir un nuevo acuerdo internacional sobre cereales que contribuya a estabilizar
los mercados y mejorar la seguridad alimentaria y a elaborar un sistema internacionalmente
coordinado de reservas alimentarias nacionales. Como medida provisional, los paises debe-
rian tomar prontas disposiciones para ejecutar, con caridcter voluntario, el Plan de Accidn
de la FAO para la Seguridad Alimentaria Mundial. E1 Fondo Monetario Internacional deberia
seguir prestando, en el contexto de sus servicios de financiacién, mis asistencia de balan-
za de pagos para hacer frente al aumento de las facturas de cereales importados por los
Estados Miembros. Deberia alcanzarse inmediatamente la meta de 500 000 toneladas de cerea-
les para la Reserva Alimentaria Internacional de Emergencia. Todos los paises, especial-
mente aquellos que ain no han contribuido a ella, deberian mantenerse a un nivel de 500 000
toneladas. Deberian estudiarse de inmediato propuestas para reforzar la Reserva /inclusive
la posibilidad de concertar un convenio juridicamente vinculante que prevea el aumento de
su volumen para satisfacer necesidades futuras de emergencia./ 2/ Los paises deberian evi-
tar medidas que puedan afectar a la capacidad de los paises en desarrollo de cubrir sus
necesidades esenciales de cereales y determinar un deterioramiento del consumo humano en
épocas de déficit de produccidn. Un acuerdo general para evitar acciones de ese tipo en
periodos de crisis alimentaria contribuiria a reforzar poderosamente la seguridad alimen-
taria mundial. En periodos de escasez aguda y grande de alimentos, los paises deberian con-
siderar la posibilidad de aplicar medidas como las indicadas en el Programa de la FAO para
las consultas y las posibles medidas para hacer frente a toda escasez de alimentos aguda y
de gran escala.

Observaciones:

Reserva de los Estados Unidos de América: Aun apoyando plenamente la seguridad ali-
mentaria como objetivo importante de la comunidad internacional, la delegacidn de los
Estados Unidos opind que, en el contexto del reajuste agricola internacional, no era apro-
piada una orientacién separada sobre la seguridad alimentaria. Ademds, esa delegacidn puso
en tela de juicio lo apropiado de incluir en el texto convenido ciertos elementos en rela-
cién con la financiacidén de la adquisicién de alimentos y la Reserva Alimentaria Interna-
cional de Emergencia como expresidn de un consenso internacional. Por consiguiente, los
Estados Unidos de América reservaron su posicibn sobre esta orientacidn en su totalidad.

ORIENTACION N° 11

la ayuda es un instrumento transitorio para el desarrollo. La comunidad internacio-
nal en su totalidad deberia alcanzar plenamente las metas actuales de ayuda alimentaria.
Deberia hacerse todo lo posible para conseguir nuevos aportantes y aumentar los compromisos
de los ya existentes. Dado que las necesidades futuras estimadas de ayuda en cereales pue-
de exceder considerablemente de la actual meta de 10 millones de toneladas, deberia consi-
derarse la posibilidad de revisar su magnitud con un aumento de las cifras, teniendo en cuen-
ta las necesidades estimadas de 17 a 18,5 millones de toneladas de cereales, que constitu-
yen un indicador vdlido de la ayuda alimentaria global requerida para 1985. Estas estima-
ciones deberian revisarse periddicamente. 3/ Al estudiar las necesidades anuales de ayuda
alimentaria para 1985 deberian tenerse en cuenta las estimaciones de 300 000 toneladas de
productos ldcteos y 350 000 toneladas de aceite de origen vegetal, cifras que también

1/ Véase el informe del Grupo Intergubernamental sobre Cereales (FAO) acerca de la seguri-
dad alimentaria mundial (CCP: GR 75/9), publicado en agosto de 1975, y el informe del
Comité de Seguridad Alimentaria Mundial (FAO) sobre su quinto periodo de sesiones
(CL 78/10).

2/ Esta parte de la orientacidn habrid de ser examinada de nuevo por parte de la Conferencia,
teniendo en cuenta el examen del funcionamiento de la Reserva en futuros periodos de
sesiones del Comité de Programas y Politicas de Ayuda Alimentaria.

3/ En el estudio de la FAO titulado "Agricultura: Horizonte 2000" se estima que para 1990
T las necesidades de ayuda alimentaria de 90 paises en desarrollo, con exclusidn de China,
aumentard entre 15 y 26 millones de toneladas.
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constituyen indicadores vdlidos de las necesidades anuales. Los paises que éumin%stran esos
productos para ayuda alimentaria deberian proseguir sus esfuerzos y los demas paises que
pudieran deberian contribuir, o pensar en hacerlo, con vistas a satisface¥‘las necesidades.
La ayuda alimentaria deberia proporcionarse basicamente a titulo de donacidn, ?era ayudar

a los paises receptores en sus esfuerzos por desarrollar su agricultura y tambl?n en casos
de emergencia y de esa manera contribuir a satisfacer las necesidad%s alimevtarlas de lo§
grupos de poblacién pobres y vulnerables. Los paises donantes deberian considerar la posi-
bilidad de encauzar una mayor proporcidn de la ayuda alimentaria a través del Programa M9n—
dial de Alimentos y otras instituciones multilaterales. Deberia perfeccionarse la planifi-
cacidén anticipada y ésta deberia estar mejor integrada con la ayuda financiera.y otras for-
mas de asistencia para el desarrollo, y deberian aumentar las transacciones triangulares.

ORIENTACION NO 12

Para apoyar las medidas de los paises en desarrollo destinadas a aumentar sustancial-
mente las inversiones en el sector agricola, es preciso aumentar también sustancialmente la
asistencia exterior de fuentes de financiacidén tanto bilaterales como multilaterales, de
manera que sea posible subrir lo antes posible las necesidades anuales, estimadas (a los
precios de 1975) en 8 300 millones de dbélares, con 6 500 millones en condiciones de favor,
teniendo presentes las estimaciones de la Secretaria de la FAO, segin las cuales las nece-
sidades de asistencia exterior aumentardn para 1990 a 11 000 - 12 500 millones de ddlares
(a los precios de 1975). Un mayor volimen de la asistencia en condiciones de favor, tanto
bilateral como multilateral, deberia concentrarse en los paises de bajos ingresos y los do-
nantes deberian asignar fondos suficientes para los gastos locales y atender, siempre que
sea posible, las peticiones de participacidn financiera en los gastos recurrentes de la
ejecucidn de proyectos de desarrollo en el sector agricola.



APENDICE F

CONTRIBUCIONES AL PRESUPUESTO DE LA ORGANIZACION
PENDIENTES AL 30 DE NOVIEMBRE

DE 1982

Estados Miembros Sumas pendientes Atrasos: 2/ sumas Total Total pendiente

de las cuotas pagaderas en * pendiente en porcentaje

actuales (1982) 1981 y afios de la cuota

anteriores de 1982
$ $ =$ %

Afganistén 17 619.00 - 17 619.00 100
Argelia 13 331.00 - 13 331.00 5
Argentina 542 905.00 - 542 905.00 32
Bangladesh 88 095.00 65 443.00 153 538.00 174
Bélgica 945 231.00 - 945 231.00 36
Benin 17 619.00 19 308.22 36 927.22 210
Bhutan a/ 17 619.00 3 400.00 21 019.00 119
Bolivia 17 619.00 - 17 619.00 100
Brasil "2 730 945.00 - 2 730 945.00 100
Burundi 17 619.00 4 565.63 22 184.63 126
Camerdn 1 511.81 - 1 511.81 9
Cabo Verde 17 619.00 13 089.00 30 708.00 c/ 174 ¢/
Repiblica Centroafricana 6 709.78 54 435.32 61 145.10 da/
Chad 17 619.60 52 458,34 70 077.34 e/
Colombia . 29 046.99 - 29 046.99 13
Comoras 17 619.00 51 948.00 69 567.00 395
Costa Rica 30 650.58 17 547.76 48 198.34 137
Cuba 129 949.60 - 129 949.60 57
Rampuchea Democrdtica 17 619.00 44 983,84 62 602.84 d/
Rep. Dem. Pop. de Corea 61 178.20 - 61 178.20 58
Diibhouti 17 619.00 - - 17 619.00 100
Ecuador 21 664,73 3 864.09 25 528.82 72
1l Salvador 17 619.00 13 557.00 31 176.00 177
Gabon 20 435.99 - 20 435.00 58
Cambia 17 619.00 - 17 619.00 100

a/ Los atrasos incluyen plazos pagaderos en 1982 (14 071,37 dblares EE.UU.) y en afios
futuros (123 807,21 ddlares) en virtud de autorizaciones de la Conferencia.

b/ Estado admitido como Miembro en el 21° periodo de sesiones de la Conferencia
(Noviembre de 1981). o ’

¢/ Cantidad recibida el 1 de diciembre de 1982.

57 Estado Miembro que se considera estd en regla con sus obligaciones financieras,

" sin pagos vencidos con arreglo al plan de pago a plazos de los atrasos autorizado
por la Conferencia.

e/ Estado Miembro con pagos vencidos con arreglo al plan de pago a plazos de los

"~ atrasos autorizado por la Conferencia.
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Estados Miembros Sumas pendientes Atrasos: a/ sumas Total Total pendiente
de las cuotas pagaderas en pendiente en porcentaje
actuales (1982) 1981 y afios de la cuota
anteriores de 1982
$ $ $ %
Rep. Fed. de Alemania 17 900 904.00 - 17 900 904.00 100
Granada 17 619.00 - 17 619.00 100
Guinea 17 619.00 786.16 18 405.16 104
Guinea-Bissau 17 619.00 26 716.00 44 335,00 252
Guyana ’ 14 192,75 - o 1419275 81
Honduras 630,44 - C634.44 4
Hungria Y T60,.00 - A 760,00 H0
Iran L 409 520.00 T 105 1oh.0l 4 574 6E .01 42y
Israel 400 189,00 280 200,00 726 389.00 133
Costa de Marfil ’ 13 439.65 20 834.35 34 274,00 49
Rep' de Corea 4 67 142.00 - 67 142.00 21
Lao 17 619.00 - 17 619.00 100
Libano 70 476.00 32 000.90 102 476.90 145
Liberia 17 619.00 26 646.00 44 265.00 251
Libia 493 332.00 370 230.00 863 562.00 175
Madagascar 17 619.00 13 089.00 30 708.00 174
Mali 2 519.02 - 2 519.02 14
Mauritania 17 619.00 17 335.40 34 954,40 198
México 967 354.56 16 553.91 983 908.47 60
Marruecos 105 714.00 - 105 714.00 100
Namibia 17 619.00 13 089.00 30 708.00 174
Nicaragua 17 619.00 27 167.70 44 786.70 Y
Niger 17 619.00 2 385.73 ° 20 004.73 114
Nigeria 352 380.00 93 827.14 446 207.14 127
Pakistan 6 418.69 - 6 418.69 4
Paraguay 17 619.00 80 146,27 97 765.27 c/
Perd 61 666.50 - 61 666.50 50
Polonia 2 678 088.00 1 980 111.00 4 658 199.00 174
Rumania 458 094.00 27 143.96 485 237.96 106
Santa Lucia 17 619.00 4 743.82 22 362.82 127
Samoa ¢ 17 619.00 13 557.00 31 176.00 177
Santo Tomé y Principe 17 619.00 16 542.92 34 161.92 194
Senegal 2 639.25 10 315.27 12 954,52 74
Seychelles 17 619.00 - 17 619.00 100
Sierra Leona 17 619.00 - 17 619.00 100

a/ Los atrasos incluyen plazos pagaderos en 1982 (14 071,37 délares EE.UU.) y en afios

futuros (123 807,21 dblares) en virtud de autorizaciones de la Conferencia.

d/ Estado Miembro que se considera estd en regla con sus obligaciones financieras,
sin pagos vencidos con arreglo al plan de pago a plazos de los atrasos autorizado
por la Conferencia.

e/ Estado Miembro con pagos vencidos con arreglo al plan de pago a plazos de los

atrasos autorizado por la Conferencia.



Estados Miembrds Sumas pendientes Atrasos: a/ sumas Total

de las cuotas pagaderas en pendiente

actuales (1982) 1981 y afios

anteriores
$ $ $

Somalia 17 619.00 2 864,23 20 483.23
Espana 3 664 752.00 - 3 664 752.00
Sudan 17 151.00 - 17 151.00
Siria 70 476.00 - 70 476.00
Togo 17 619.00 27 370.51 44 989.51 -
Tinez 70 476.00 24 541.00 95 017.00
Turquia 651 903.00 - 651 903.00
Uganda 17 619.00 37 421.58 55 040.58
Estados Unidos de América 25 934,69 - 25 934.69
Alto Volta 17 619.00 ~ 17 619.00
Uruguay W 095, 00 . U “"')-”“
Viet Nam 10 476,00 HAY. 60 11 324,00
Rep. Arabe del Yemen 4 505,00 - 4 . 505.00
Yugoslavia 300 000,00 .- 300 000.00
Zaire 35 238.00 7 013.00 42 251.00
Zambia 9 061.00 - 9 061.00
Zimbabwe b/ 35 238.00 6 800.00 42 0148.00
Total pendiente 35 634 232.23 6 690 045.66 42 324 277.89

- F3 -

.Total pendiente
en porcentaje

de la cuota
de 1982

7

116
100

97
100
255

135
100
312

100

| 00
JOI
206
33
120

af Los atrasos incluyen plazos pagaderos en 1982 (14 071,37 dbélares EE.UU) y en afios
futuros (123 807,21 délares) en virtud de autorizaciones de la Conferencia.
b/ Estado admitido como Miembro en el 21° periodo de sesiones de la Conferencia

(Noviembre de 1981).



CANTIDADES PAGADERAS EN CONCEPTO DE ANTICIPOS

AL FONDO DE OPERACIONES

Estados Miembros

APENDICE G

Cantidades pendientes
al 30 de noviembre de 1982

Argelia
Argentina
Bélgica
Bhutan
Brasil

Comoras

Costa Rica

Cuba

Repiblica Popular Democritica de Corea
Ecuador

Guinea Ecuatorial

Gabdn

Alemania, Republica Federal de
Iran

Iraq

Israel

Costa de Marfil
Japén :
Corea, Repiblica d
Libano

Libia
México
Marruecos
Nigeria
Pera

Polonia

Rumania

Santa Lucia

Samoa

Arabia Saudita, Reino de

Espana
Siria
Tonga
Tanez
Turquia

Estados Unidos de América
Viet Nam

Yugoslavia

Zaire

Zambia

Zimbabwe

24
58

87

= W

406
62
10
12

554

821

21

2 398

$

180.
073.
721.
325.
992.

511.
657.
622.
972.
657.

675.
657.
374.
043.
780.

788.
614.
496.
516.
314.

302.
515.
672.
125.
000.

106.
745.
329.
329.
285.

662.
614.
675.
614.
160.

655.
614.
962.
.00

657

657.
650.

2953.

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00

00
00
00
00
00

00
00
00
00
GO

00
00
00
00
00

00
00
00

00
00

00




REUNIONES NO PREVISTAS APROBADAS Y REUNIONES APROBADAS CANCELADAS ENTRE EL
1° DE ENERO.Y EL lO DE OCTUBRE DE 1982

PARTE 1

REUNIONES NO PREVISTAS APROBADAS

Programa N° de la Titulo vy observaciones Costo estimado Art. de la Asistencia
reunion $ Const. y
categoria
2.1.1 AGL 969 Cursillo practico sobre ordenacidn de aguas 1 500 - (4) Determinados
destinadas al cultivo de arroz participantes

- Compensada por la reunidén cancelada AGL 707-9
Comisidn de fertilizantes

2.1.2 RLAT 702-6 Reunidn del Comité Ejecutivo de la Comisidn de 550 VIi-1 (1) Determinados Estados .
Proteccidén Fitosanitaria para el Caribe Miembros de la Regiodn

- Compensada por la reunidén cancelada AGP 802
Consulta entre la FAO y centros internacionales
de investigacidn agricola sobre el movimiento
del germoplasma

2.1.3 - AGA 809 Consulta técnica sobre tecnologias adecuadas de 8 000 VI-5 (2) Determinados Estados
produccidn pecuaria para pequefias explotaciones Miembros
en América Latina

- Sentar las bases de las medidas destinadas a
mejorar los métodos de produccidén para la mayor
parte de las explotaciones ganaderas de América

Latina
2.1.6 ESN 803 Comité Mixto de Expertos FAO/OMS sobre Inocuidad 800 VIi-4 (3) Participantes elegidos
de los Alimentos a titulo personal

— Sustitucidn de la reunién cancelada ESN 802
Consulta mixta FAO/OMS de expertos en programas
de nutricidn para el desarrollo de las comuni-

>

dades y los paises ’g

Z

S

2.1.7 RAFR 950 _Seminario sobre las encuestas relativas a las 2 000 ) Determinados Py
’ familias y los precios agricolas participantes =

jas

— Actividad complementaria de la CMRADR



o < . . . .
Programa N de la Titulo y observaciones Costo estimado Art. de la Asistencia

reunion $ Const. y
categoria
2.1.8 RLAT 803 Consulta de expertos sobre tipos de desarrollo y 2 000 VI-4 (3) Participantes elegidos
politicas agrarias en América Latina a titulo personal

- Compensada por la reunidn cancelada RLAT 801
Segunda consulta de organizaciones internacio-
nales sobre sus programas y actividades rela-
cionados con la agricultura y la alimentacidn
en América Latina

2.1.8 ESC 802 Consulta de expertos sobre encuesta relativa al 750 VI-4 (3) Participantes elegidos
consumo de fibras por habitante a titulo personal

—~ Compensada por la reunidn cancelada ESC-716
Reunidn Extraordinaria del Grupo Interguberna-
mental sobre el Banano

2.1.8 ESC 803 Consulta de expertos sobre el potenciamiento del 8 000 VIi-5 (2) Determinados Estados
trabajo del Grupo Intergubernamental sobre Fibras Miembros
Duras relacionado con el Sisal y el Henequén

~ Compensada por la reunidn cancelada ESC 724-10
Subgrupo de Exportadores del Grupo Interguberna-
mental sobre el Té&

2.2.2 FI 756 Grupo de Trabajo del CAIRM sobre los Principios Nada VIi-4 (3) Participantes elegidos
para la Ordenacidn de la Pesca en el Nuevo Régimen a titulo personal
de los Mares ’

- En sustitucidn de la reunidn cancelada FI-761
del Grupo de Trabajo del CAIRM sobre las bases
cientificas para determinar medidas de ordenacidn

2.2.2 FI 757-1 Grupo de Trabajo del CAIRM sobre la Ordenacidn de Nada Vi-4 (3) Participantes elegidos
Recursos Vivos en Aguas Tropicales de Bajura a titulo personal

- En sustitucidn de la reunidn cancelada FI-760-1
Grupo de Trabajo del CAIRM

2.2.2 FI 757-2 Grupo de Trabajo del CAIRM sobre la Ordenacidn de Nada VI-4 (3) Participantes elegidos
Recursos Vivos en Aguas Tropicales de Bajura a titulo personal

- En sustitucidn de la reunidn cancelada FI-762
Grupo de Trabajo del CAIRM sobre el Fomento de 1la
Investigacidn sobre Recursos Pesqueros en los
Paises en Desarrollo

_...ZH—-



Programa N° de la Titulo y observaciones Costo estimado

Participantes elegidos

Art. de la Asistencia
reuniodn $ Const, y
categoria
2.2.2 FI 816 Consulta de expertos sobre los recursos pesqueros Nada vI-4 - (3) -
P a titulo personal
de la plataforma patagdnica
- En sustitucién de la reunidn cancelada FI-766-2
Comité de la COPACO para el Fomento y la Orde-
nacién de la Pesca en las Antillas Menores
2.2.3 FI 759 Grupo de Trabajo de la COPESCAL sobre Acuicultura Nada vI-4 (3)

- En sustitucidn de la reunidn cancelada FI-778-2
Grupo de Trabajo de la COPESCAL sobre Tecnologia
Pesquera

Participantes elegidos
a titulo personal

_EH..




Programa No de la

2.1.1

2.1.1

2.1.1

2.1.2

2.1.2

2.1.5

2.1.6

2.1.8

2.1.8

reunion

AGL

AGS

AGS

AGP

AGP

ESH

ESN

ESC

ESC

707-9

951

952

714-5

802

811

802

716

724-10

PARTE IT

REUNIONES APROBADAS CANCELADAS

Titulo

Comisidn de Fertilizantes

Cursillo prdctico sobre andlisis de datos
relativos a la administracién rural

Cursillo practico sobre andlisis de datos
relativos a la administracidn rural

Comité de Produccidén Oleicola de la FAO

Consulta entre la FAO y los centros internacio-
nales de investigacidn agricola sobre el movi-
miento de germoplasma

Consulta de expertos sobre el estudio y la
evaluacidn del acceso a las tierras y las-
aguas, y tendencias para el futuro

Consulta mixta FAO/OMS de expertos en programas
de nutricidn para el desarrollo de las comuni-
dades y los paises

Grupo Intergubernamental sobre el Banano -
Reunidn extraordinaria para examinar proyectos
en la Segunda Ventanilla del Fondo Comin

Grupo Intergubernamental sobre el T& - Subgrupo
de Exportadores

Co

sto

est

imado

$

33

26

24

16

13

21

100

600

600

000

500

250

600

100

260

Razdén de la cancelacidn

La novena reunidn se aplazd hasta 1984 a raiz
de la decisidn de la Comisidn de aumentar hasta
16 meses el intervalo entre dos reuniones
consecutivas

Cancelada debido a que no se efectuaron las
contribuciones extrapresupuestarias previstas

Cancelada debido a que no se efectuaron las
contribuciones extrapresupuestarias previstas

Aplazada hasta el prdximo bienio ya que el
Proyecto Regional de la FAO sobre la aceituna,
en colaboracidn con el Consejo Oleicola Interna-

cional, se estd ocupando de los aspectos técnicos

E1 CIAT (Centro Internacional de Agricultura
Tropical), Colombia, organizard una reunidn
sobre este tema, en colaboracidn con la FAO
y el CIRF

Los aspectos que deberian haberse tratado en esa
consulta se examinardn en las reuniones de la
FAO (sufragadas con fondos extrapresupuestarios)
sobre indicadores socioecondmicos para el se-
guimiento y la evolucidn de la reforma agraria

y el desarrollo rural

Sustituida por la reunidn no prevista ESN 803
(Comité Mixto de Expertos FAO/OMS sobre Inocui-
dad de los Alimentos)

Ya no es necesaria, puesto que el tema se exa-
minard en la reunidn de expertos gubernamentales
convocada por la UNCTAD

La reunidn es innecesaria puesto que la UNCTAD
celebrd en 1982 algunas reuniones sobre el té
que tratan el mismo tema

<



No de la

Programa

reunidn
2.1.8 RLAT 801
2.2.2 FI 760
2.2.2 FI 761
2.2.2 FI 762
2.2.3 FI 766-2
2.2.3 FI 778-2
2.2.3 FI 810

Titulo

Segunda consulta de las organizaciones interna-
cionales sobre sus programas y actividades re-

lacionados con la agricultura y la alimentacidn
en América Latina

Grupo de Trabajo I del CAIRM

Grupo de Trabajo II del CAIRM sobre las bases
cientificas para determinar medidas de
ordenacidn

Grupo de Trabajo III del CAIRM sobre el fomento
de la investigacidn de los recursos pesqueros
en los paises en desarrollo

Comité de la COPACO para el Fomento de la
Ordenacidon de la Pesca en las Antillas Menores

Grupo de Trabajo de la COPESCAL sobre tecnologia
pesquera ‘

Conferencia sobre Ordenacidn y Fomento de la
Pesca

Costo

estimado

$

21 000

Nada

Nada

Nada

Nada

Nada

28 550

Razdén de la cancelacidn

Sustituida por la reunién RLAT 803 (Consulta
de expertos sobre tipos de desarrollo y po-
liticas agrarias en América Latina)

Sustituida por la reunién FI 757-1 (Grupo

de Trabajo del CAIRM sobre la administracidn
de los recursos vivos en aguas de bajura
tropicales)

Sustituida por la reunidn FI 756 (Grupo de
Trabajo del CAIRM sobre los principios para
la ordenacidén de la pesca en el nuevo régimen
de los mares)

Sustituida por la reunidn 757-2 (Grupo de
Trabajo del CAIRM sobre la crdenacidn de recur-
sos vivos en aguas tropicales de bajura)

Sustituida por la reunidn FI 816 (Consulta de
expertos sobre los recursos pesqueros de la

plataforma patagdnica)

Sustituida por la reunidén FI 759 (Grupo de
Trabajo de la COPESCAL sobre acuicultura)

Aplazada hasta el préximo bienio

- GH -



AGA 951

RLAT 802

RNEA 802

...H6_

PARTE IIT

CAMBIOS EFECTUADOS A PARTIR DEL 1° DE ENERO DE 1982 RESPECTO
DE LA ASISTENCIA A REUNIONES APROBADAS

Con arreglo al programa 2.1.3, se habia programado un '"Cursillo practico so-
bre seguridad en materia de piensos: Medidas para las situaciones de urgencia'
como una actividad de la Categoria 4, a la que asistirian determinados partici-
pantes. Esta reunidén se ha modificado para que incluya participantes de los
organismos especializados de las Naciones Unidas, de organizaciones internacio-
nales y expertos particulares. E1 titulo de Cursillo prictico se ha cambiado
por el de Consulta de Expertos. Por consiguiente, con arreglo al Articulo VI-4
de la Constitucidn, se convierte en una reunidon de la Categoria 3. Los costos
directos de la reunidén se han reducido de 10 000 a 7 740 délares. E1 nuevo
nimero de la reunidn es AGA 810.

Con arreglo al programa 2.1.6, esta reunidén se habia organizado como 'Simposio
sobre urbanizacidén y nutricidon en América Latina', pero se convirtié en ''Con-
sulta de Expertos sobre urbanizacidén intensiva y sus repercusiones sobre la
alimentacidn y la nutricidén en América Latina'". ELl Articulo de la Constitucidn
y la Categoria se cambiaron de VI-5(2) a VI-4(3). En lugar de determinados
Estados Miembros, asistirdn a la reunidn participantes elegidos a titulo per-
sonal. Los costos directos de la reunidn se han reducido de 18 250 a 5 400
délares.

Con arreglo al programa 2.1.5, esta reunidén se habia previsto originalmente
como 'Consulta gubernamental subregional para el Cercano Oriente sobre las
actividades complementarias de la CMRADR", pero el titulo se cambié por el de
"Consulta de expertos sobre indicadores socioeconémicos para el seguimiento y
evaluacidén de la reforma agraria y el desarrollo rural en el Cercano Oriente".
El Articulo de la Constitucidén y la Categoria se cambiaron de VI-5(2) a
VI-4(3). En lugar de determinados Estados Miembros, asistirdn a la reunidn
participantes elegidos a titulo personal. Los costos directos de la reunidén
han aumentado de 7 650 a 27 280 ddlares.



APENDICE I

CALENDARIO REVISADO PARA 1982-83 DE LOS PERIODOS DE SESTONES
DEL CONSEJO Y DE LOS ORGANOS QUE LE RINDEN INFORMES

1982 l 1983

ENERO
FEBRERO
MARZO CSA 31/3-7/4 COAG 21-30/3
CSA 13-20/4
ABRIL CPA 19-30/4 CP  25/4-6/5
‘ CF 25/4-6/5
‘ COFO 3-7/5
MAYO CP  10-20/5 CPA 16-27/5
< CF 17-28/5
CRAP/CT 1-5/6 CACJ 1-3/6
JUNIO CRAP  8-11/6 CL 13-24/6
JULIO :
AGOSTO CRAL/CT 30/8-2/9 E
CRAL 6-10/9
CP 13-24/9
SEPTIEMBRE CF 13-24/9 g CP 19-30/9
CRA/CT 22-26/9 : CF 19-30/9
CACJ 27-30/9
CRA 29/9-2/10
- CRE 4-8/10 ‘ CPPB 3-7/10
OCTUBRE CPA 11-20/10 ’ CACJ 3-7/10
CRCO 25-29/10 COFI 10-19/10
CPA 20-28/10
E CL 1-3/11
NOVIEMBRE CL 22/11-3/12 : C 5-24/11
i CL 25/11
DICIEMBRE ;
i
C Conferencia CPPB  Comité de Problemas de Productos Bdsicos
CACJ Comité de Asuntos Constitucio- CRA Conferencia Regional para Africa )
nales y Juridicos CRAL  Conferencia Regional para América Latina
CF Comité de Finanzas CRAP  Conferencia Regional para Asia y el
CL Consejo Pacifico
COAG  Comité de Agricultura CRCO  Conferencia Regional para el Cercano
COFI Comité de Pesca Oriente
COFO Comité de Montes CRE Conferencia Regional para Eur?pa :
CP Comité del Programa CSA Comité de Seguridad Alimentaria Mundial
CPA Comité de Politicas y Programas CT Comité Técnico de Conferencia Regional

de Ayuda Alimentaria del Progra-
ma Mundial de Alimentos NU/FAO



APENDICE J

ESTATUTOS REVISADOS DEL COMITE ASESOR SOBRE :INVESTIGACIONES
DE- LOS: RECURSOS:: MARINOS

El Direchr General de la Organizaci6n de las Naciones Unidas para-la Agricultura
y la Alimentacidn,

Recordando que "el Comité Asesor sobre Investigaciomes de los Recursos Marinos''fue:creado
por el Director General en 1963, en virtud del Articulo VI, pirr. 2, de la Constitucidn;
en respuesta a lo solicitado por la Conferencia durante su llO periodo de sesiones (1961);

Considerando la necesidad de ajustar los estatutos de dicho Comité a las disposiciomes
constitucionales actuales y las decisiones relativas a los &rganos estatutarios de la FAO
adoptadas por la Conferencia durante los Gltimos afos, y de actualizar la redaccidn del
texto;

odifica por la presente los estatutos del "Comité Asesor sobre Investigaciones de los
Recursos Marinos' promulgados en enero de 1963 del modo siguiente: 1/

Articulo I Objetivos y funciones

Los objetivos y las funciones del Comité serdn los siguientes:

/1. El Director General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura
v la Alimentacién (FAO), de conformidad con la decisidn del llO periodo de sesiones de la
Conferencia de la FAO (parr. 233 del informe de la Conferencia), ha creado, en virtud del
Articulo VI, parr. 2 de la Constitucidén de la FAO, el Comité Asesor sobre Investigaciomes
de los Recursos Marinos (designado en adelante como el Comité) que se encargard de/

(a) estudiar y asesorar al Director General sobre la formulacidén y ejecucidn del Programa
de trabajo de la Organizacidn en lo que se refiere a la investigacidn de los recursos
pesqueros marinos (incluso el trabajo sobre embarcaciones para investigacidn, estadistica
bioldgica, capacitacién de cientificos de pesca y asuntos conexos) y a la divulgacidn,
interpretacidn y aplicacidén de los resultados de tales trabajos de investigacidn, prestan-
dose especial atencidn a 1los aspectos pesqueros de la investigacidn oceanogriafica;

/2./ (b) /por/ en virtud del acuerdo /del/ entre el Director General y la Comisidn Oceano-
graflca Intergubernamental (COI) de la Unesco, v de conformidad con la resolucién 15 adop-
tada en el segundo periodo de sesiones de la /Comisidn Oceanogrdfica Intergubernamental

(en adelante solamente se designard con la sigla "COI") afecta a la Unesco/ COI, /el Comité
actuarg/_actuar_tamblen como 6rgano asesor de dicha Comisidn en los aspectos pesqueros de
la oceanografia.

Articulo II Composicién

/1-7 (a) A reserva de las disposiciones enunciadas en el parr. (b) infra, el Comité estard
1ntegrado por /quince/ trece expertos en pesca /como max1mo ,/ nombrados /por un ano a

personal. Los - miembros del Comité lge selec01onaraE/ serdn elegidos por el Director Ceneral
teniendo en cuenta especialmente sus conocimientos técnicos, después de haber consultado

con /los Gobiernos y/ los Estados Miembros, las organizaciones y los organismos intergu-
bernamentales y de otra indole /de los paises miembros/ interesados en los trabajos de
investigacidn pesquera, teniendo en cuenta ademds la necesidad de comtar con una repre-
sentacidn regional y por materias.

/E‘ El Comlte, a los fines del parr. 1 del Articulo I, estard formado por trece miembros
como maximo. /

/3 / (b) El nlmero de miembros del Comité, a los fines del /parr. 2 del/ trticulo I (b)
supra se aumentard con dos miembros mds procedentes /de los palses/ de los Estados que no
son Estados Miembros de la /FAO/ Organizacidn, de81gnados por el Director General a base
de las candidaturas presentadas por la Oficina de la COI, de conformidad con /las estipu-
laciones dg/ la resolucidén 15 a que se alude en el Lyarr. 2 del Artlculo_l/_suqodlchq
articulo.

1/ Se suprimen las palabras que aparecen entre corchetes y se anaden las subrayadas.
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(S) Los miembros del Comité serdn nombrados por un periodo que podra durar hasta cuatro
anos y su nombramiento podra renovarse. Las designaciones para llenar las vacantes que

s? produzcan en el Comité se efectuaran segin los mismos procedimjentos de los nombra-
mientos originarios. Cuando se produzca una vacante debido a dimisidn, incapacidad
fallecimiento, o por cualquier otra razdén, el mandato del nuevo miembro designado séré
por el resto del mandato de aquél al que sustituye.

Articulo III - Informes

El Comité /informara y formularid las recomendaciones apropiada§7 presentara al
Director General /quien someterd a la atencidn de la Conferencia o del Consejo las reco-
mendaciones que tengan repercusiones en la politica, programa o finanzas de la Organizacidn,
y se asegurard de la adecuada distribucién de las conclusiones y recomendaciones del
Comité./ informés sobre sus actividades y recomendaciones para que &ste pueda tenerlas
en cuenta cuando se prepare el prove
Urganizacidén, asi como otros documentos que deban someterse a la Conferencia v al Consejo.
El Director General seflalard a la atencién de la Conferencia, por mediacién del Consejo
todas las recomendaciones del Comité que tengan repercusiones en las politicas, el ’
brograma o las finanzas de la Organizacidn, v que garanticen la divulgacidn adecuada de
las conclusiones y las recomendaciones del Comité.

Articulo IV - Organos auxiliares

El Comité podrd crear los Organos auxiliares que juzgue necesarios para la realiza-
cion de sus tareas siempre que para ello se cuente con fondos disponibles en el capitulo
correspondiente del presupuesto aprobado de la Organizacidn.

Articulo V - Gasto

a) Los gastos efectuados por los miembros del comité para asistir a las reuniones del
Comité serdn sufragadas por la Organizacidén con arreglo a los dispuesto en el reglamento
en lo relativo a desplazamientos.

b) Los gastos efectuados por los observadores para asistir a las reuniones del Comité
seran sufragados por sus respectivas organizaciones.

c) Los gastos de secretaria del Comité serdn sufragados por la Organizacidn.

Articulo [:V;? VI - Reglamento

El Comité podra aprobar y reformar su propio reglamento, el cual /entrard en vigor
al ser aprobado por el Director General, a reserva, cuando proceda, de su confirmacidn
por la Conferencia o el Consejo de la Organizacidn./ deberd ajustarse a la Constitucidn
y el Reglamento General de la Organizacidn asi como a los principios que rigen las
comisiones y los comités aprobados por la Conferencia. El reglamento y las modificaciones
que en €l se hagan entrardn en vigor a partir de su aprobacidn por el Director General.

Articulo VII - Modificaciones de los Estatutos

El Comité podra proponer modificaciones a los presentes estatutos. Las propuestas
a este respecto se presentardn al Director General para su examen y aprobacidn.




COMITE DEL PROGRAMA

(noviembre 1981 — noviembre 1983)

Presidente Miembros

Yugoslavia (Milan Trkulja) Argentina (C.O. Keller Sarmiento) India (Ramadhar)
Brasil (A.F.M. de Freitas) Kuwait (F.H.J. Hayat)
Cameridn {A.G. Ngongi Namanga) Libia (M. Sidki Zehni)
Estados Unidos de América (R.A. Sorenson) Pakistan (T. Ahmad)
Francia (P. Guérin) Sierra Leona (T.E.C. Palmer)

COMITE DE FINANZAS

(noviembre 1981 — noviembre 1983)

Presidente Miembros
Sri Lanka Arabia Saudita, Reino de (A.Y.A. Bukhari) Grecia (M.A. Papageorgiou)
(D.H.J. Abeyagoonasekera) Australia (J.L. Sault) Panama (M. Ivankovich de Arosemena)
Canada (D.W. Ware) PerG (J. Gazzq) . -
Ghana (H. Mends) Senegal (S. Aidara)

COMITE DE ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS

(noviembre 1981 — noviembre 1983)

Estados Unidos de América Nigeria
Filipinas Reino Unido
Hungria Suiza

Italia

COMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA (1982)

Fecha de expiracibn del mandato Elegidos por el Consejo de la FAO Elegidos por el ECOSOC

31 de diciembre de 1983 Arabia Saudita, Reino de Dinamarca
Australia Grecia
Bangladesh Hungria
Canada India
Estados Unidos de América Marruecos

31 de diciembre de 1984 Brasil ' Bélgica
Congo Finlandia
Mal{ Japoén
Paises Bajos Pakistan
Tailandia Somalia

31 de diciembre de 1985 Alemania, Republica Federal de Alto Volta
Cuba Colombia
Francia México
Nigeria Reino Unido

Zambia Suecia



Afganistan
Albania

Alemania, Republica Federal de

Alto Volta
Angola

Arabia Saudita, Reino de

Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Bélgica
Benin
Bhutan
Birmania
Bolivia
Botswana
Brasil
Bulgaria
Burundi
Cabo Verde
Camerudn
Canada
Colombia
Comoras
Congo
Corea, Rep. de
Costa de Marfil
Costa Rica
Cuba

Chad
Checoslovaquia
Chile

China
Chipre
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Espafia

Estados Unidos de América

Etiopia
Fiji
Filipinas
Finlandia

ESTADOS MIEMBROS DE LA FAO

(a partir del 7 de noviembre de 1981)

Francia
Gabon
Gambia
Ghana
Granada
Grecia
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guinea Ecuatorial
Guyana
Haiti
Honduras
Hungria
India
Indonesia
Irdn

Iraq
Irlanda
Islandia
Israel

Italia
Jamaica
Japén
Jordania

Kampuchea Democratica

Kenya
Kuwait
Lao
Lesotho
Libano
Liberia
Libia
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawi
Maldivas
Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México
Mongolia
Mozambique
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia
Oman

Paises Bajos
Pakistan
Panama

"Papua Nueva Guinea

Paraguay

Pert

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido

Republica Centroafricana
Republica Dominicana
Replblica Popular Democratica de Corea
Rumania

Rwanda

Samoa

San Vicente y las Granadinas
Santa Lucia

Santo Tomé y Principe
Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Siria

Somalia

Sri Lanka

Sudan

Suecia

Suiza

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Tanzania

Togo

Tonga

Trinidad y Tabago

Tunez

Turquia

Uganda

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Yemen, Repulblica Arabe del
Yemen, Republica Democratica Popular del
Yugoslavia

Zaire

Zambia

Zimbabwe
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